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DUE PAROLE

di presentazione

Bonus Malus € una raccolta in ordine alfabetico, curata da P.
Cosi e R. Giomini, di circa un migliaio di modi dire latini usati
ancor oggi comunemente anche da chi non ha maiagiuth

lingua dei nostri antichi progenitori.

Vi compaiono molti vocaboli isolati di alcuni deiugi si
stenterebbe a riconoscere immediatamente la disogaddal
latino (un album di fotografie — aggiungere unaostilla — un
negozio diferramenta— tifoso dellaJuventus— cremanivea —
propagandaelettorale ..., per citare alla rinfusa i primi che c
vengono in mente ); tante locuzioni appartenentpiai svariati
ambiti del nostro parlare quotidiano (cohto flagrante — agire
motuproprio — la festa deCorpusDomini— leggead personam-
ricevutoin pompa magna- viveremaore uxorio...); una nutrita
serie di stimolanti aforismi, di sentenze ricche mtofonda
saggezza e tanto altro ancormm (dubio pro reo - aurea
mediocritas— per aspera ad astra- nemo propheta in patria

carpe diem-summum ius, summa iniuria).
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Ciascun lemma latino e affiancato dalla traduzidakana e da
un breve commento chiarificatore che non di radassiia andare
ora a considerazioni sferzanti e indignate, oracaltrario, a

battute sorridenti e briose.

Il presente volume&'Bonus Malus Minus” €& un significativo

estratto del volume originario.

GLI AUTORI
Roma, dicembre 2009
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A

ab aeterno
«dall’eternita»; si indica in questo modo il tempatanissimo in

cui si e verificato un avvenimento.

ab antiquo
«fino dai tempi antichi»; si usa con riferimento aditudini,

tradizioni, usanze convalidate dalla loro antichita

ab illo tempore
«da quel tempo»; serve a sottolineare l'inizio diazione ormai

molto lontana.

ab imis fundamentis
«dalle fondamenta piu basse»; si usa alludendacpkmmente

alla conoscenza profonda che si ha di un individuo.

ab immemorabili

(sottint. tempord: «da tempo immemorabile»; espressione
comunemente usata quando si parla di un qualcesagikte da
eta tanto remote che si € perduta ogni noziondivalalla sua

origine.
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ab imo corde
«dal profondo del cuore»; si usa per esprimeredaif@estazione

sincera di un affetto o di un sentimento (viedo cordg.

ab initio
«dal principio»; si usa nelle esposizioni che ®vede saranno

piuttosto lunghe e minuziose.

ab intestato

«da parte di chi non ha fatto testamento». E uoazione, tipica
del linguaggio giuridico, con cui si definisce &so di un bene
assegnato all’avente legalmente diritto, ma proamel da
persona deceduta senza aver fatto testamentorming latino
intestatoé, in questa accezione, I'ablativo del participarfetto
Intestatus,composto dan (con funzione negativa) e il participio

testatugdal verbotestor: «faccio testamento»).

ab origine

«dall'origine»; e I'equivalente dib initio (vedi).
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ab ovo (usque ad mala)

«dall'uovo (fino alle mele)». Il banchetto dei Ramai apriva
con le uova servite come antipasto e si chiudeva ladfrutta.
Cominciare ab ovo significa impostare un ragionamento, una
discussione o una qualsiasi altra cosa propriosdal effettivo

inizio.

absit iniuria verbo (verbis)
«sia lungi dalla parola (dalle parole) I'offesa»a Ibattuta si

colloca di solito dopo una parola che potrebberarthi I'ascolta.

ab urbe cond ita

«dalla fondazione della citta»; I'espressione fatasdagli storici
antichi per fissare la datazione di un avvenimemi@ndendo
come punto di partenza I'anno della fondazione @i (la citta
per eccellenza). Si adopera ancora — anche comiffoin sigla

(a. u. c) —perlo stesso scopo.

abusus non tollit usum

«abuso non elimina luso (legittimo)»;, € wuna n@m
pseudogiuridica nella quale si afferma che I'abdison qualsiasi

bene non puo distruggere o interrompere l'uso &eghdl bene

stesso.
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abyssus abyssum inv ocat

«lI'abisso chiama I'abisso»; I'aforisma biblico éats per definire
una sequela di disgrazie o di eventi rovinosi gtabbattono, uno
dopo l'altro, su una medesima persona; o una geaéti nefandi
che uno compie dissennatamente, camminando a @tihsi

verso la propria rovina.

acta est fabula

«la rappresentazione é finita». La battuta, tol lthguaggio
teatrale, e attribuita all'imperatore Augusto maegrora € usata
in riferimento alla conclusione di un avvenimentssa

Importante.

ad abundantiam
«ad abbondanza»; si dice del sovrappiu che si aggiua titolo
gratuito, a qualche cosa (elenco di beni, aggiahpeso, catalogo

di oggetti ecc.).

ad acta
«agli atti», compare nella locuzione «commissaa actep,
venuta in uso in concomitanza con le incaute datigirese da

una signora ministro, preposta ad un dicastercodi secondaria
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importanza nel 1986/87. L’'espressione indica las@ea che,
sostituendosi ad un collegio giudicante, dovrebbemilare
valutazioni di merito o demerito nei confronti dagoli individui,

esaminando esclusivamente atti e documenti rifesieantiascuno

degli individui prima ricordati.

ad adiuvandum

«a dare maggior peso, per buona misura». L'espmess tipica
del linguaggio giuridico; viene usata per defiiegquisizione di

nuove prove indiziarie di un crimine, aventi angse un certo
peso, che servono a suffragare altre prove giaisiteje messe
agli atti. Fuori dei tribunali si usa per defintrgto cio che emerge
e viene usato, a sostegno di un comportamentay’dpunione, di

un modo di agire.

ad audiendum verbum

«ad ascoltare la parola»; espressione solenne inglalggio
ecclesiastico (la “parola” € quella delle alte ad), usata con
intenti ironici allorché un inferiore viene convécal’autorita da

un superiore per ricevere istruzioni o per essem@a@nito.

ad augusta per angusta
«a cose gloriose attraverso cose difficili»; ciogni conquista
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comporta lotte e sofferenze. Una variante del palione piu

Incisivo per aspera ad astrévedi).

addenda
«cose da aggiungersi»; sotto questo titolo (spessto con
corrigenda: «cose da correggere») si elencano, in fondo ad un

libro, brevi notizie aggiuntive intorno a qualchrg@mento.

ad hoc
«(adatto) a questo»; valga un esempio piu di odustrazione:

«Per le grandi distanze I'aereo & un veiamdchoc».

ad honorem
«in (per) onore»; € detto soprattutto dei titolcademici (laurea)
o cavallereschi (croce, medaglia) concessi a titmorifico e

come premio al merito.

ad kalendas Graecas
«alle calende greche». L’espressione € ironica quivale a

«mai», percheé il calendario greco non aveva calende
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ad impossibilia nemo tenetur
«nessuno € obbligato a (fare) cose impossibili»;ttode
pseudogiuridico con il quale si afferma che alliinduo non puo

essere richiesto un impegno superiore alle umassilmbta.

a divinis

«(rimosso) dalle cose sacre»; I'espressione € ymtaefinire il
sacerdote che l'autorita ecclesiastica, con unmogvedimento
motivato, ha sospeso punitivamente dalla celebnazidella

messa e degli altri riti sacri.

ad lib 1itum
«a piacere»; si dice di cosa concessa o fattimleza alcuna

limitazione.

ad limina (apostolorum)

«alle soglie (degli apostoli)»; espressione delgueggio
ecclesiastico: si dice del prelato che giunge dallasede a Roma
per conferire con il papa; ma si usa per alluddregni inferiore

che sia convocato a rapporto da un superiore.
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ad litteram
«alla lettera»; si dice della traduzione o delémmiretazione di un
passo 0 di un pensiero fatta seguendo scrupolosaman

redazione dell'originale (vedid sensumn

ad maiora (semper)
«Verso cose maggiori (sempre)»; battuta auguraleh@ironica!)

per chi ha raggiunto una meta, una vittoria, ure@zione.

ad maiorem Dei gloriam

«a maggior gloria di Dio». La battuta che, in angi poneva in
luce, come un suggello, il distacco e I'umilta omuni qualcuno
aveva portato a fine una qualche nobile impresa atio di bonta
e di dedizione verso il prossimo, nasce senza dubbiarea
religiosa. Oggqi, tuttavia, quelle parole hanno p&sdgni legame

con la sacralita originaria.

ad multos annos
«per molti anni»; battuta augurante lunga vita a agiebra il

proprio compleanno.

13

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

ad perpetuam rei memoriam
«a perpetuo ricordo del fatto»; espressione usetaelle epigrafi

sia nei discorsi, per sottolineare I'importanzadiavvenimento.

ad personam
«alla persona»; si dice dell’attribuzione di ur@ompensa o di un
qualsiasi riconoscimento di merito riservato ad sola persona e

non concesso genericamente a tutti.

ad sensum
«a senso». e il contrario dad litteram (vedi); indica
I'interpretazione di un passo letterario o di umgiero fatta in

modo sbrigativo e piuttosto generico.

ad unguem

«a (prova d’) unghia»; si dice di una cosa riusaitaerfezione o
di una persona veramente impeccabile. L'espressappartiene
al linguaggio tecnico degli antichi lavoratori delarmo che
ritenevano perfetta una superficie solo quandosgredovi sopra

I'unghia di un dito, non vi percepivano alcuna sosiia.

ad unum omnes
«tutti  fino allultimo; tutti concordemente»; si ad per

sottolineare 'unanimita di un’affermazione o diaugecisione.

14

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

ad usum Delphini

«per uso del Delfino». Con l'appellativo di Delfineeniva
indicato, come i figli primogeniti degli altri mor@hi francesi,
anche l'erede del re di Francia Luigi XIV (il fanmbgre Sole»); e
con la frasead usumDelphini venivano distinte le opere degli
scrittori classici, opportunamente ridotte e puegathe erano
destinate ad esser lette e studiate da lui. Lazlone ha poi
assunto valore ironico e si usa per sottolineate otie viene
arbitrariamente modificato per favorire lo scarsopégno di
gualcuno in qualsiasi attivita o per nascondere ngaéta dura a

digerirsi, se viene esposta in modo troppo crudo.

advocatus diaboli

«avvocato del diavolo»; espressione del linguaggicesiastico
0ggi usata per designare colui che, in una disenedra amici, si
fa portavoce — per amor di polemica — delle obmziohe
potrebbero essere presentate e sostenute da urtuaeen

avversario.

aequo animo
«con animo sereno»; si dice di persona abituataffaoitare con

tranquilla fortezza le traversie della vita.
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aeternum
«per sempre»; I'avverbio latino € rientrato neltrmmdinguaggio
guotidiano grazie a un’industria che lo ha scetime marchio di

fabbrica per gli utensili da cucina che da ess@woera prodotti.

affidavit

«(egli) affido»; voce del latino medievale assuné¢h linguaggio

giuridico inglese e tornata in Italia come termir@cario. E usata
per designhare una dichiarazione scritta e giurptastata da
testimoni, con la quale si afferma che una persosalvibile e

degna di fiducia; ad essa, pertanto, si pud comeedeon

sicurezza e senza correre rischi, il prestito dimmee

particolarmente elevate.

a fortiori (sottint. argumento)
«per (un argomento) piu forte»; espressione defubggio
filosofico e matematico, con la quale si indica motivo piu

valido da cui si deduce la verita di una asserziogea.

agenda
«cose da farsi»; era in origine il neutro pluraé gerundivo di

agere E divenuto, in italiano, un sostantivo di gentaminile
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singolare ed e usato per designare il taccuino quelle si
scrivono, perché non siano dimenticati, gli appon&ati e i
singoli impegni di lavoro che devono essere shirigatiascuna

giornata.

age rem tuam

«recita la tua parte». E un aforisma tolto dal liaggio teatrale,
ma trasferibile — e di fatto trasferito — ad ogminha di attivita e
ad ogni tipo di comportamento. A chi, gravato dipensabilita,
agisce in modo sconsiderato; a chi, maturo d’asingomporta

come un adolescente di poco cervello e giusto dge:rem tuam.

agnus Dei
«agnello di Dio»; dal linguaggio religioso, I'espstone € passata
ad indicare ogni vittima innocente e predestingtaisa spesso in

Senso ironico.

Aiax

«Aiace»; il nome del coraggioso e fortissimo ero®nco € stato
usato da una ditta che fabbrica detersivi per damame un suo
prodotto, del quale vanta la potenza capace di blesmogni

sudiciume casalingo. Chissa cosa avra pensatoeged di Ade,
il glorioso figlio di Telamone, quando avra saputd essere

diventato ... un marchio pubblicitario?!
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a latere
«al fianco»; si dice soprattutto dei giudici nogdt che assistono

e aiutano, nei processi, il giudice effettivo.

albo signanda lapillo (sottint. dies)

«(giornata) da segnarsi con il sassolino biancaspl antico di
indicare con una pietruzza bianca (il bianco eea,ifRomani, il
colore della letizia, cosi come il nero era — edr@asto — il colore
del lutto) un giorno felice, ha dato vita a quesspressione che
noi ancora adoperiamo per sottolineare un eventcpkarmente

fortunato o che, per qualsiasi motivo, ci ha reso. |

album

«la pagina (la parete) bianca»; datkbula dealbata,dove Il
pontefice massimo descriveva schematicamente, éoessione,
gli avvenimenti verificatisi nelle terre sottoposte Roma, il
termine & passato ad indicare il libro in cui sstodiscono
autografi di amici e conoscenti, ma anche fotogtrdfancobolli e

simili.
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alea iacta est

«il dado é tratto» (alla lettera: & stato gettatogspressione fu
pronunziata, secondo la tradizione, da Cesare sdapgio del
Rubicone. Ora si ripete in riferimento ad una cosaai decisa e

irreversibile.

algida
«cose ghiacciate»; I'aggettivo neutro plurale éasbhbcca di tutti
da quando e stato assunto come marchio di fabbdecana ditta

che prepara e vende gelati di diversi tipi.

alias
«in altro modo» l'avverbio si usa in riferimento pgrsona di
dubbia moralita, che adopera nomi fittizi per endtei essere

riconosciuta.

alibi

«in altro luogo»; in italiano, l'avverbio latino divenuto un
sostantivo maschile: si usa per indicare, da miténcriminato,

il luogo diverso nel quale egli afferma di essévato quando fu

commesso il delitto di cui viene accusato.
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alter ego
«un altro io»; & usato per indicare la totale idardi vedute e di
sentimenti di una persona con un’altra che le ecamfino

allimmedesimazione di questa con quella.

ama nesciri

«abbi caro il vivere ignorato»: Il monito, trattallh Imitatio

Christi, e il corrispondente cristiano d@lthe biésaspicureo. La
vita umbratile €& ideale per chi voglia trascorremgesistenza
modesta ma tranquilla, lontana dagli urli dellddat dalle luci

iridescenti della fama.

amanti nil difficile
«non esistono difficolta per chi ama»; variantesentimentale di

volenti nil difficile (vedi).

ambo

«tutti e due; I'antico aggettivo numerale é diviena italiano un
sostantivo maschile e indica, nel popolare giocd ld¢o,
I'estrazione sulla stessa «ruota» di due numertenti o, nella
tombola, I'estrazione di due numeri posti sullassgefila nella

«cartella».
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amicus Plato, sed magis amica veritas
«(mi &) caro Platone, ma piu cara la verita»; #®@nda: tutto va
sacrificato — anche il rispetto verso un uomo B&tho come

Platone — di fronte alla verita e alla giustizia.

amicus verus, rara avis
«I'amico vero (€ come) un uccello raro»; cioe: lieizia vera non

si trova in ogni cantone.

amor omnia vincit
«I'amore supera ogni ostacolo»; variante ... segtiale dilabor

omnia vincit(vedi); vedi anch@mnia vincit amor.

angelus

«angelo»; preghiera recitata specialmente a mezzoldiamata in
guesto modo perché si inizia con le parofgelus Domini
nuntiavit Mariae ...In italiano e diventato un sostantivo maschile
(I'angelus che viene popolarmente usato per indicare l'oréadel

giornata.

angina pect oris
«soffocazione di petto»; termine medico, assaiuddf con Il
guale si indica una malattia cardiaca che produffealta di

respiro e soffocazione.
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anguilla

«serpentello»; € un diminutivo danguis («serpente»). |l
sostantivo indica, in senso proprio, un pesce diacdolce e
salata, dal corpo lungo e viscido simile a quellardserpente. In
senso metaforico allude a persona dal caratterevolét e infido,

pronta sempre a sottrarsi ai propri impegni.

animus

«animo, sentimento»; termine del linguaggio giwadche indica
la disposizione di spirito a fare qualcosa (di bmordi cattivo). E
In genere seguito da un complemento di specificezixCesare

aveva lanimusdel trascinatore di folle»).

anno Domini
«nell'anno del Signore»; espressione piuttosto rca@a e
pretenziosa che si premette, qualche volta, altemlone di una

data importante.

ante litteram

«prima della lettera»; espressione del linguaggpografico; si
usa per indicare una persona che ha precedutdtrginamprese
particolarmente ardue («Ulisse, un esploratore’igietito ante

litterams).
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antiquarium

«insieme di cose antiche»; termine del linguaggieglid
archeologi e degli ordinatori di musei, con il qualengono
designati gli ambienti in cui sono raccolti, In ERA
approssimativa e non sistematica, oggetti antidhiepoche e
provenienze diverse, in attesa di dar loro unal@gézione e una

collocazione scientificamente razionali.

apertis verbis
«con parole franche, apertamente»; pardgrertis verbisquivale

a: dire le cose come uno se la sente, senza infergi.

a posteriori (sottint. argumento)
«per (un argomento) posteriore»; espressione agudiggio
filosofico con cui si indica una ragione consegaeadl un’altra

gia espressa (vedipriori).

a priori (sottint. argumento)
«per (un argomento) anteriore»; espressione dejudiggio
filosofico con cui si indica una ragione che prexédgkte le altre

relative al tema che si sta dibattendo (\ee@osterior).
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aquarium

«acquario»; termine un po’ ricercato, che si usadesignare sia
la vasca — o il complesso di vasche — in cui shéaxivere e Si
espongono al pubblico piante ed animali acqualicaorigine per

lo piu esotica, sia il segno zodiacale che simlpbed periodo

dell’anno compreso fra il 21 gennaio e il 18 felra

ara coeli

«altare del cielo»; € il titolo di un’antica chiesamana cosi
chiamata perché, secondo la tradizione, nel luagoooa sorge |l
tempio, la Sibilla avrebbe predetto ad Augustodauta del figlio
di Dio. | due termini sono diventati in italiano unico sostantivo

(«la chiesa delAracoelp).

ara pacis

«ara della pace»; fu fatta erigere dallimperaténegusto in
Roma negli ultimi anni del | sec. a.C., dopo le soprese
vittoriose, per celebrare il ristabilimento dellacp in tutte le
regioni dell'impero. L’espressione € ancora usaadesignare |l
celebre monumento, capolavoro della scultura rondafia prima

eta imperiale.
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arbiter elegantiarum

«giudice delle raffinatezze»; ora inteso, pero, ectmaestro di
eleganza». La definizione, coniata da Tacito p&oR&®, maestro
di vita raffinatamente corrotta alla corte di Nezpwiene usata
ironicamente per designare un uomo eccessivameatequpato
della propria persona e dell’eleganza — spess@drojgercata —

del proprio abbigliamento.

arcana imperii

«i misteri del potere». L’efficace espressioneusil sipetere oggi
— non senza una punta di ironia — in riferimentpeasonaggi
influenti (politici, burocrati e simili) che s’adepano in ogni
modo a rendere indecifrabili alla pubblica opinionveri obiettivi
a cui tendono alcuni loro provvedimenti ispirati of@tivazioni

poco commendevoli.

armonium

«armonio»; strumento musicale inventato verso l&andel sec.
19°. Il termine ha origine greca (assai evidente derivazione da
«harmonia), ma forma latina; appare infatti con la desiedk

un sostantivo neutro della 2° declinazione.
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ars longa, vita brevis

«lunga e l'arte, (mentre) breve € la vita»; ci@rcbnoscenza di
un’arte e difficile e richiede molto tempo; spesson basta
I'intera vita per apprenderla a fondo. L'aforismallé soprattutto

le persone superficiali.

asinus asinum fricat

«l'asino striglia I'asino»; il proverbio é diretsoprattutto contro
gli sciocchi e gli ignoranti che, posti al banddlelgpersone di
senno, si lodano a vicenda illudendosi di avere aoa qualche

importanza.

a tergo
«alle spalle»; si usa con valore traslato in nifemto alla facciata
posteriore di un foglio su cui si € scritto quaktoble deriva |l

burocratico «attergato», sostantivo maschile.

audentes fortuna iuvat
«la fortuna aiuta chi osa»; il motto, piu conostiuella forma
audaces fortuna iuvatafferma che ardire e buona fortuna sono

Spesso compagni.
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audiatur et altera pars

«si ascolti anche [laltra parte»; espressione deguhggio
giuridico. Noi diciamo: si ascolti I'altra campanilon si puo,
infatti, emettere un giudizio onesto se non si samma ascoltati |

due contendenti.

audio

«i0 sento»; la voce verbale, adoperata nella ndistyaa come un
sostantivo («attenuare alidio»), fa parte del linguaggio
radiotelevisivo; indica lI'elemento auditivo o0 voeatrasmesso

dall’apparecchio all'ascoltatore (veddeoe color).

auditorium
«auditorio»; sostantivo designante un edificio um s aprono piu
sale di ampie dimensioni, destinate all’audiziomecahcerti, di

letture poetiche, di recite teatrali, di conferenze

a.u.f. (= ad usum fabricae)

«per i lavori di ristrutturazione (intendi: dellaadilica di S.
Pietro)». L’acronimo dell'espressionad usum fabricaecioé
a.u.f.compariva, secondo la tradizione, sui mattonibéocchi di
marmo e simili, destinati alla ricostruzione, attuaurante il

pontificato di Leone X, della basilica di S. Pieto Roma, a
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significare che quel materiale — data la sua daszibne — era
esente da qualsiasi imposizione fiscale. Dalla asiglu.f,

ampliata, secondo la tendenza fonetica del diatetttanesco, di
una vocale terminala/o, € nata I'espressione popolareaaaffo/a

uffa, avente il valore di «gratuitamente» («mangmtgo»).

aula magna

«sala grande»; I'espressione definisce I'aula paldrmente vasta
di un edificio pubblico (universita, tribunale, rigtero ecc.) usata
per tenervi riunioni importanti, per le quali siepede notevole

afflusso di pubblico e intervento di autorita.

aurea mediocritas
«aurea mediocrita»; espressione del linguaggiasdiico degli
Stoici che indica limportanza della «via di mezzmel

comportamento umano (veidi medio stat virtus

auri sacra fames
«la maledetta brama dell’oro»; I'espressione sSi#at una
convinzione assai diffusa: che il desiderio smodatella

ricchezza sia fonte d’infiniti mali.
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aurum

«oro»; il sostantivo che designa il prezioso metalltornato in
circolazione all'inizio del sec. 20° come etichaliaun pregiato e
profumato liquore distillato in terra d’Abruzzo.nbme, a quanto
si dice, fu scelto da un abruzzese innamorato deldm classico:

Gabriele D’Annunzio.

auscultare

«ascoltare con attenzione (professionale)». € onad verbale
appartenente alla lingua latina popolare diffusasnoi, tramite il
linguaggio dei medici, all'inizio del secolo 19t.sluo significato
attuale e legato alla tecnica dellesame degli mirgaterni del

paziente effettuato con lo stetoscopio.

aut ... aut ...
«0 ... 0 ...»; «dare a qualcunadt ... aut...>significa offrirgli due
possibilita, una delle quali deve essere da luiltace

tassativamente realizzata.

aut Caesar aut nihil
«0 Cesare 0 niente»; l'orgoglioso motto del ducdeNino
(Cesare Borgia) viene ora usato per designare arsopa dalle

ambizioni smodate e troppo sicura dei propri meriti
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autovox

«voce dellautomobile»; ibrido neologismo indudtia
L’elemento latino € nel sostantiwmx con cui si allude ad un
apparecchio radio  collocato  opportunamente  dentro

un’automobile.

ave, Caesar

«salute a te, Cesare»; la battuta, che si com@letanmorituri te
salutant(vedi), faceva parte del saluto che, nel circdadmtori
rivolgevano all’'imperatoreGaesal prima di dare inizio ai loro
combattimenti. Si usa adesso per salutare schenemda una

persona alla quale siamo legati da cordiale amaicizi

ave, Maria

«ti saluto, Maria»; le parole dellangelo che arriawma alla
Madonna la sua futura maternita sono le stessalahro inizio
alla preghiera pit nota — insieme con Rater noster dei fedeli
cristiani. Ora sono adoperate soltanto come rifentm alla
preghiera stessa («recit0o, per devozione atremaria) e come
indicazione di quel breve periodo della giornatae ch

immediatamente precede il tramonto del sole.
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B

barba non facit philosophum
«la barba non fa il filosofo»; il nostro proverkiBabito non fa il

monaco» é I'esatto equivalente del detto latino.

beati misericordes!
«beati | misericordiosil»; € una delle «Beatitudimvangeliche.
L’'espressione € spesso usata ironicamente in mgstio a

individui egoisti e senza scrupoli.

beati monoc uli in terra caecorum

«in un paese di ciechi, beato chi ha un occhionteé®eza popolare
costruita sul modulo delle «Beatitudini» evangedichin un

mondo di infelici, chi € un po’ meno infelice dedditri e

considerato gia fortunato!

benedic ite!

«dite parole buone; date la benedizione»; il teemiitavato dalla
prima parola della preghiera latina recitata nemvemti e nei
monasteri prima del pranzo o della cena e usatondaaci come

umile forma di saluto scambievole, € ora adopedatahi, non
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monaco, lo indirizza ad amici o colleghi con torarlgatamente
ironico, caricandolo di sottintesi allusivi. Un de@sa, insomma,

simile al «Pace e benel!» di francescano sapore.

bis!
«una seconda voltal»; si grida alla fine di un'esdne teatrale,
musicale, sportiva particolarmente ben riuscitaculi si chiede,

con applausi, la ripetizione. Detto anche in sersuco.

bis dat qui cito dat
«da due volte chi da presto»; aiutare subito chinawda un
sostegno, rende l'aiuto piu efficace. Si dice didd, senza farsi

troppo pregare, cio che gli viene chiesto.

bis in die

«due volte al giorno». La formula compariva neitette mediche
e nelle «preparazioni» dei farmacisti fino all'ilmziel 20° secolo,
guando esse erano ancora redatte in latino, amrh&acsemplice

siglab.i.d. (vedirecipe

bis in idem
«due volte nella stessa cosa (errata)» (piu nolia medazione

negativanon bis in idem:«non cadere due volte nello stesso
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errore»). Sottolinea la stolidita di chi commettaedvolte il
medesimo sbaglio, dimostrando la propria cecita awifronti

della forza educativa dell’esperienza.

bis pueri senes
«i vecchi (sono) bambini due volte»; la battutaidd al carattere

bizzarro e incostante delle persone anziane.

bona pace
«con buona pace»; I'espressione e usata quandaokiplacare
I'eventuale reazione di una persona urtata o oftesajuanto e

stato detto da altri nei suoi confronti.

Bononia docet
«Bologna insegna»; I'espressione e legata allaggertradizioni
dello studium bolognese, vessillifero di cultura e di civilta

nellEuropa del Medioevo e del Rinascimento.

bonus

«buono». Il termine di provenienza anglosassonedmehiara
origine latina (é stato preso infatti, pari parialléggettivo
maschile latindoonuse trasformato in sostantivo con il valore di:

«gratifica, premio, indennita») € ora ritornatoladérra dei suoi
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padri. Se non che, qui in Italia, c’era, gia da gemil sost.
maschile «buono» (estratto dall’espressione: «bymra.») con
cui si designava un tipo di documento testificalatdegittima
gratuita di una concessionieupno per un flacone di profumo
di una prestazione bglono per un lavaggio completo

dell’automobilg.

Inoltre «buono» (sostantivo) e presente in cerdidaespressioni:
da buono di caricoa buono al portatoredabuono del tesor@
buono omaggioMa gli snob non hanno mai abbandonato le loro
preziose conquiste; e cosi hanno mantenuto I'am@itticcicante
bonusin espressioni sia di richiest@imi un bonus per un pieno
di benzind sia di concessiondi (firmo un bonus per due pranzi
nel ristorante X E in questo modo ora convivono, da... buoni
fratelli, sia il <buono» italico che 'anglico (nth antenati latini!)

bonus

bonus-malus

«buono-cattivo»; la formula — indubbiamente feliceeé stata
«inventata» e messa in circolazione nel 1976 dsdleieta di
assicurazione automobilistica contro gli infortuQueste societa
classificano, mediante i due aggettivi latini, idigatore che non

provoca incidenti (e percio «buono» per l'assicimag, che non
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e costretta a pagare per lui somme di risarcimemtqlello che
invece li provoca (e percio «cattivo» per 'assaaione, costretta
a pagare per lui somme di risarcimento dei dane ebli ha
provocato). Ma guarda tu dove € andato a ... neettemaso il

latino!

brevi manu
«attraverso (con) rapida mano»; allude alla corse@pesso
furtiva, di qualche cosa (soprattutto denaro) alaume fatta

direttamente, senza intermediari e senza bisogrioadiute.

busillis

non traducibile alla lettera; vale: «impiccio, rasgpo» e simili.
Nacque, pare, dalla trascrizione della formulaiebus illis,fatta
da uno che non sapeva il latino e che scrisseie busillis,dando

origine al ... problema.
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C

cactus

«cactus»; il latinismo botanico, passato tale elgjira italiano,
risale al sostantivo gredaaktos(«pianta spinosa»); designa una
tipica pianta tropicale dal fusto carnoso sempdwele cui foglie

si sono trasformate in spine.

campanula

«piccola campana»; elegante latinismo scientifice@ (n
diminutivo di campand, comunemente usato come sostantivo
femminile italiano. Si adopera per designare umeficampestre,
avente l'aspetto tipico di una campana di minuspotgorzioni, i

cui colori piu frequenti sono I'azzurro, il bianabpurpureo.

campus

«territorio»; il sostantivo e ritornato nella suatnm| d’origine con

I'avallo degli Stati Uniti, dove e usato per desigmil complesso
di edifici, di terreni liberi e di attrezzature gpee in cui si svolge

la vita di un’universita. In Italia € usato condtesso valore, con
I'unica ... variante — tipicamente nostrana — chkéenuniversita

mancano quasi del tutto terreni liberi e attrezztsportive e

difettano, qualche volta, anche le aule!
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capsula
«cassettina»; termine usato nel linguaggio dellanza e della
medicina per indicare genericamente un involucro up

contenitore («capsula spaziale, capsula curativa»).

captare

«riuscire a prendere»; la voce verbale, perfettéeneonservata e
ormai integrata nella lingua italiana, € usata atpito nel parlare
scientifico e definisce la capacita di raccogligper mezzo di
idonee apparecchiature, segnali elettrici di vam®nere

(telegrafici, radiofonici, televisivi).

captatio benevolentiae

«tentativo di accattivarsi la simpatia»; I'espressi € tipica del
linguaggio degli avvocati e dei politici che, coregante
discorrere e con abili e discrete allusioni, term@anconquistarsi
la simpatia di chi ascolta i loro discorsi, ma adenzialmente

contrario alle tesi che in essi vengono sostenute.

caput mundi
«capitale del mondo»; estrapolata dal motto araldic

dellimperatore Ludovico il BavaroRoma, caput mundi, regit
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orbis frena rotundi; vedi), la battuta viene ora usata per
sottolineare, ironicamente, sia la modesta impagati una citta

o di un paese, quasi sconosciuti al di la dell'@amprovinciale o
regionale, sia I'infimo peso sociale o politicoutia persona che

di tale localita sia rappresentante.

caritas internationalis

«carita internazionale»; denominazione di un’assoone
cattolica che si propone di portare aiuto con medixiersi
(finanziari, assistenziali, educativi, medici eca@) tutte le
popolazioni del mondo che si trovino in difficoltaenza far

distinzione di credo religioso, di credo politichrazza.

carmina (litterae) non dant panem

«le poesie (gli scritti letterari) non danno il pan Triste
constatazione: le creazioni letterarie non solo mamno mai
procurato grossi guadagni ai loro autori, ma spassooffrono ad

essi nemmeno quanto basti a campare!

carpe diem

«cogli I'attimo»; la battuta oraziana, derivata lddflilosofia di
Epicuro, € stata interpretata, per motivi di comagla col valore
del nostro «tira a campare» sia come linvito andeze (e a

godere) tutto quel che la vita offre.
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castigat ridendo mores

«(la commedia) corregge i (cattivi) costumi deridein>; piu
liberamente: «fustiga il malcostume con la satirbe. parole
esaltano il valore morale del teatro comico, ma oson
comunemente applicate ad ogni forma letteraria ofegiante |l
sarcasmo e l'ironia, o anche solo con 'umorismitileg critica e

sottolinea i costumi corrotti.

casus belli

«caso di guerra»; si dice di un evento o di unaagibne da cui
pud nascere uno scontro armato o, quanto menognava lite o
una discussione.

casus foed eéris

«caso di alleanza»; si dice di una situazione ptavn un trattato

di alleanza, che obbliga i firmatari a rispettaliergpegni assunti.

cave a consequentiariis
«sta’ lontano da chi sottilizza»; chi ama spaccareome suol
dirsi — il capello in quattro & persona pesanteiesa, dalla quale

possono venirci soltanto beghe. Quindi ...
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cave a signatis

«guardati dai marcati (dalla mia mano)». Crudelgulbe pseudo-
evangelica (la tradizione popolare, infatti, la ribttisce
inspiegabilmente a Gesu) che, mentre — con un rdisterrore e
di repulsa — addita alla gente una persona chatlaanha voluto
distinguere impietosamente dalle altre, per mezazond troppo
evidente malformazione fisica, esorta i «normalisfiaggirne il
contatto, quasi che da essa promanino — per unasumgdosta

volonta divina — ignoti e malefici influssi.

cave canem
«sta’ attento al cane»; cosi era scritto nell'isgee delle case
signorili romane a scopo di avvertimento o di detete per i
visitatori, specialmente se importuni. Adesso e tasan

riferimento a persona da cui € meglio stare afigala

cedant arma togae
«le armi cedano il passo alla toga»; la toga eaditd che i
Romani indossavano in tempo di pace; il detto,ipesugura che

la guerra finisca al piu presto e ritorni la paegutti desiderata.
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cellula

«piccola cavita, piccola stanzax. Il termine énhidutivo dicella
(«kmagazzino, ripostiglio»). Nel nostro linguaggiootidiano ha
assunto due valori particolari: scientifico e pobtt Nel primo e
usato per indicare, in un organismo vivente, l'ardndamentale
capace di vita autonoma; nel secondo, per indicare
metaforicamente I'elemento di base (costituito @mgyre da tre o
guattro persone) su cui si articola la strutturardpartito o quella

di un’organizzazione segreta avente come scopediggone di

azioni terroristiche.

Cicero pro domo sua

«Cicerone per la propria casa». Il detto alludee dhmose
orazioni ciceroniangyost reditum,in una delle quali I'oratore
ribadiva il suo diritto di riavere casa e beni ind@mente toltigli.
Ora si adopera in riferimento ironico a persona thede a

impadronirsi di tutto quanto gli capiti a portatanthno.

cineforum

«relazione cinematografica»; nel sostantivo e tatinsecondo
elemento forum). Con esso si suole definire il pubblico dibattito
che si tiene in relazione ad un film dedicato adatgomento di
scottante attualita o proiettato per il suo patdo®valore artistico

o documentario.
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circum
«intorno»; l'antica preposizione latina €& ora usatame
prefissoide in strutture grammaticali composite diglo di:

circumlunare, circumnavigare, circumvesuviana (fea) ecc.

citius, altius, fortius

«piu velocemente, piu in alto, con piu forza»: enibtto delle
Olimpiadi dell’eta moderna, fatte risorgere ad Atenel 1896, da
Pierre de Coubertin che mirava a dar nuova vitadedl di

fratellanza mondiale. Ma il rinnovato spirito dii@pia rischia
oggi di essere distrutto dai nefasti influssi che @& esso

esercitano le ingerenze politiche.

civis Romanus sum

«sono cittadino romano»; era la battuta orgoglidsgli antichi
cives ripetuta ora con non minore orgoglio da colore cono
natt a Roma e vantano, da qualche generazionendesui

anch’essi nati a Roma.

civitas Dei
«la citta di Dio»; € il titolo di una famosa opataS. Agostino,

ora adoperato per designare la Chiesa cattolicaueiiseguaci.
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Gli fa da contraltare I'espressione civitas
diaboli («la citta del diavolo») che designa i pessimi eratti

eredi degli antichi cristiani.

clerici vagantes

«chierici giramondo»; cosi erano chiamati gli shitdenedievali
che andavano da un’universita all’altra per asosliamigliori
Insegnanti, ma anche per stringere amicizie, pecdaoscenze e

per darsi bel tempo.

coactus feci

«(I"ho fatto (perché) costretto»; espressione terfjuaggio
curiale che si ripete talvolta anche nel parlarenwoe, per
indicare qualcosa che siamo stati costretti a ¢argro la nostra

volonta.

cog 1to, ergo sum
«penso, dunque esisto». La massima, dettata dabfd francese
Descartes (Cartesio), mette in risalto I'importadedl’individuo,

esaltando il valore della sua capacita di pensare.
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cognitio rerum per causas

«indagine sui fatti attraverso i motivi (che |i imandeterminati)»;
espressione del linguaggio giuridico usata per oBo#are
'importanza della ricerca dei motivi da cui € data una

determinata situazione.

color

«colore»; il termine latino fa da supporto alla blidita degli
apparecchi televisivi a colori («TV color») e a certo tipo di
cinematografia (technicolorColor € dunque un altro elemento
della lingua dei Romani che il cinema e la telensi hanno
saputo abilmente utilizzare (vedi ancnalio, monitoy videg per

far presa sugli utenti.

comite fortuna

«con la fortuna per compagna»; battuta classicta usane motto
araldico. Mette in evidenza il peso e l'importandella sorte
(soprattutto quella favorevole) nello svolgersi l@elumane

attivita.

communis opinio
«opinione comune»; I'espressione € usata per irglidalvolta

con una punta di ironico disprezzo, una credenzan@dea
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condivisa da molti, ma con accettazione talmentriee da farla

degenerare in pregiudizio.

COMpOS Sui

«padrone di sé»; € usato quasi esclusivamenteagi fregative
(«knon eracompos swi) per definire una persona che, per ira,
disperazione o altro sentimento violento, ha pdrsontrollo di

7

Se.

conclave

«stanza che puo chiudersi a chiave»; il sostarftvgarte del
linguaggio ecclesiastico e indica sia I'ambienterad® cardinali
restano chiusi durante I'elezione del pontefica, isicomplesso

degli atti che essi compiono per arrivare a scegllenuovo papa.

concordia discors

«concordia discorde»; [l'apparenteontradictio in terminis,
contenuta nell'espressione, serve per designareacoordo
risultante dalla fusione di elementi contrastaadi,cui nasce pero

un’inattesa armonia di idee o di sentimenti.

conditio sine qua non

«condizione senza la quale non» si puo fare urermatata cosa.
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Ad esempio: «L’assolvimento degli obblighi militagi conditio
sine gua norper essere assunto negli impieghi statali» (quindi:
chi non ha ancora fatto il servizio militare nonopentrare nelle

carriere statali).

confiteor
«i0 confesso»; con questo verbo si apre, nelldbcateone della
messa, la preghiera con cui il sacerdote e i fedatifessano

davanti a Dio i loro peccati.

consecutio temp orum

«correlazione (nell'uso corretto) dei tempi»; ceéeliormula del
linguaggio sintattico che si riferisce alla struuarmonica dei
verbi (tempi e modi) nel periodo latino, ... craeelelizia di tutti

gli studenti!

consummatum est

«(tutto) e concluso»; sono, secondo la testimomialez Vangeli,
le ultime parole pronunciate dal Cristo sulla cro¥&ngono
ripetute, con una certa irriverenza, da chi e atovalla fine di

una qualche cosa che gli € costata fatiche, seiczimarezze.
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contaminatio

«mescolanza»; voce del linguaggio letterario conglele si
definiva la composizione di un’opera ottenuta methda fusione
di elementi molteplici, tratti da scritti diverssi usa ora in senso
peggiorativo per indicare ogni tipo di collusione @i
compromesso equivoco in cui siano preminenti fidlkta e un

senso di vergognhosa impurita.

continuum

«una cosa continua»;, l'aggettivo neutro latino, edwto
sostantivo in italiano, si usa per indicare la g@a ininterrotta
di alcuni fatti legati fra loro da elementi di ragsglianza o di

dipendenza.

contradictio in terminis
«contraddizione nei termini»; espressione del lagygio
filosofico che mette in evidenza la debolezza dragionamento,

inesatto fin dalla sua impostazione.

contra legem
«contro la legge»; espressione del linguaggio dicwi con la
quale si definisce lillegalita o lilliceita di uazione o di un

comportamento.
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conventio ad excludendum

«accordo per escludere». L’espressione, usatassapa solo in
ambito filosofico, si legge oggi sempre piu spessogiornali e
vuol stigmatizzare la pratica cinica di alcuni uomdi partito che,
sulla base di presunte affinita ideologiche, s’adano tra di loro
— tenendone lontani altri — per la spartizioneudrdsi incarichi o

di comode poltrone.

coram populo
«davanti al popolo»; attualmente I'espressione tieom la lealta
ora la sfrontatezza di chi agisce senza curamguel che dice o fa

la gente.

corpus

«Ccorpo», usato nel significato metaforico di «rdagonsieme»;
si adopera nel linguaggio letterario per indicard ocomplesso
delle opere di uno scrittorexgorpusdeqgli scritti manzoniani») o
la raccolta completa di documenti di un dato genee®rpus

luris, corpus inscriptionum Latinarum).

Corpus Domini
«il corpo del Signore»; le due parole latine design nel

linguaggio quotidiano, la festivita religiosa chécorda la
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presenza del corpo di Cristo nellEucarestia eetlira sessanta

giorni dopo la Pasqua.

corrigenda

«le cose da emendare»; vaddenda.

corruptio optimi pessima
«la corruzione dell’'ottimo (€) quanto mai perni@eosSi intenda:
guando I'uomo onesto si guasta, diventa peggioreelggiore fra

I disonesti.

credo

«io credo»; € la®pers. sing. del presente indic. del verbo latino
credereed e altresi la voce verbale con cui si iniziaragpiera
nella quale sono riunite le affermazioni dogmatictiee il
cattolico accetta come verita di fede. Il terminera usato come
sostantivo («ilcredo») per definire il complesso di idee o principi
0 convinzioni politiche accettate e fatte propréeuwha persona o

da un gruppo di persone.

credo quia absurdum
«(ci) credo perché (e) incredibile»; I'assioma,etygo da S.

Agostino, sembra sia stato formulato dai primi tsrii cristiani
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per rispondere agli avversari che li rimproveravan@redere a
principi di cui non si poteva dare una spiegaziamonale (vedi

per absurdum

cresc ite et multiplicam 1ini!
«crescete e moltiplicatevil»; le parole biblichengeno ora
ripetute, con irriverente ironia, a quei genitorihec —

irresponsabilmente — mettono al mondo un figlioabaltro.

crescit eundo

«cresce mentre si diffonde»; si dice soprattutitadmttiva fama
o di una notizia infausta, la cui gravita viene rasciuta dalle
chiacchiere dei singoli, che amano aggiungeneiu proprio,

qualche particolare piccante a cio che hanno sajagb altri.

crimen laesae (maiestatis)
«accusa di lesa (maesta)». Nell'eta delle monaressolute
guesto tipo di accusa aveva, come traguardo fitelegndanna a

morte.

criterium
«scelta, valutazione»; voce del latino medievalasspta nel

linguaggio sportivo e tornata in Italia attravelsomediazione
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degli scrittori francesi e anglosassoni. Si usadadinire una gara
alla quale possono partecipare solo gli atleti ankecchine o i
cavalli appartenenti ad una categoria ben detetmir{aedi

omniun).

crucifige!

«crocifiggilo!», cosi gridavano gli Ebrei a Pilatoferendosi al
Cristo prigioniero. L’espressione vive nella frasgridare |
crucifige contro qualcuno», con il significato di «additare

gualcuno all'odio e alla vendetta popolare».

cruciverba

«parole a croce»; € uno pseudolatinismo, diffusti$nizio del
20° sec., con cui ormai si definisce il gioco delisiddette parole
incrociate. La formazione del sostantivo risalee allue parole
latine crux (dat. cruci) e verbum(neutro pl.verbg accostate fra

loro.

cucullus non facit monachum
«il cappuccio non fa il frate»; € una variante esistica

dell’altro proverbiobarba non facit philosophuifvedi).
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cui bono?

«per quale vantaggio?»; € una varianteuilprodest(vedi).

cui prodest?

«a chi giova?»; la battuta e diffusa soprattuttb mendo dei
politici e dei giornalisti. E usata per indicare p&rsona che,
potendo trarre dei vantaggi da un certo andameeidadti, ne

favorisce e ne guida occultamente I'evolversi.

cuius regio, eius religio

«la religione del territorio sia quella che progesslui al quale il
territorio appartiene»; il motto, creato in etafaliti contrasti fra
cattolici e luterani, sanciva il principio, stabslicon la pace di
Augusta (1555), in forza del quale i sudditi di determinato
territorio dovevano seguire la religione del sowame su quel

territorio esercitava il suo potere.

culpa in vigilando

«negligenza nel vigilare»; espressione del lingiagguridico
divenuta di uso abbastanza comune. Si adoperatgdpracon
riferimento al progressivo decadere dei costumigievani e al
continuo sfaldarsi dei loro comportamenti etici. kalpa di

guesto fatto si attribuisce, in gran parte, altthfeli vigilanza da
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parte degli anziani e al loro sistema educativayipacemente

debole e rinunciatario.

cum grano salis
«con un granello di sale», dove il sale — pur isura tanto ridotta

— e quello del discernimento e dell’equilibrio.

cum quibus
«con i quali»; e divenuto, nel parlare corrente’esppressione
unica («iconquibus) designante i denari con i quali si puo fare o

ottenere ogni COSa.

cupio dissolvi

«bramo essere distrutto»; I'espressione € di SoRaviene usata
per definire la cupa volonta di autoannullamentiladguale sono
travolte alcune persone nei momenti di piu profodidaerazione.
Si adopera come un nesso unico, avente il valoum diostantivo

(«il cupio dissolw).

cura ut valeas
«fa’ di star bene»; le tre parole costituivanodenfula di saluto e
di congedo nelle lettere dei Romani. Si ripetonaalghe volta,

per ironica ostentazione di cultura, anche ora,afraci che si
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prendono benevolmente in giro.

currenti cal amo
«con penna rapida»; I'espressione serve a indigatesto scritto
molto in fretta e a chiedere scusa degli eventealri che in

esso, proprio per la fretta, potrebbero trovarsi.

cursus honorum
«sviluppo delle cariche»; I'espressione suole iahc il
complesso delle cariche, soprattutto politiche, ratsge da

gualcuno durante la sua vita.

C. V. (= curriculum vitae)
«carriera della vita»; insieme di dati e di indicew da cui Si
rilevano gli elementi relativi alle notizie essalezriguardanti la

vita di una persona.
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D

damnatio memoriae

«condanna alla cancellazione dal ricordo dei aitiagtale pena
veniva inflitta dall’antico senato romano a memtiirialto rango
ritenuti indegni del loro ruolo. L’espressione salancora oggi in
riferimento a personaggi altolocati accusati deesisnacchiati di

gravi delitti.

date obolum Belisario

«fate la carita a Belisario»; con queste parolesoisgo la
tradizione, Belisario, accecato per ordine di Gnigho, chiedeva
I'elemosina a Costantinopoli. La battuta viene tug&, con intenti

per lo piu ironici, da chi chiede aiuto e proteaanqualcuno.

de auditu
«per sentito dire»; I'espressione, di tipo popoldeeil paio con
relata retro; vedi), si usa quando si ripete una notizia di @n n

si e del tutto certi.

de cuius

(sottint. hereditate agituy. «della (eredita) del quale (si discute)»;
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formula della lingua giuridica con la quale si didualla causa

riguardante 'eredita di un defunto.

de facto

«in base al fatto»; espressione della lingua gaidon cui si
accenna a risultanze, a carico o a discarico diinmputato,
emergenti dai fatti connessi con la causa cheasidsicutendo
(vedide iure.

defensor fidei

«difensore della fede»; formula del linguaggio shiico, riferita
a pontefici o a martiri. E ora usata in senso ironicon
riferimento a chi si assume la difesa di causelatgad perdute in

partenza.

deficit
«manca»; la voce verbale indica il passivo di uestigne; ora e

addirittura diventata un sostantivo (d#ficitdello Stato»).

de gustibus non est disputandum

«sui gusti (individuali) non si deve discutere»gyerbio popolare
medievale (I'uso del latino non classico lo dimayithe afferma
I'assoluta individualita delle tendenze. Spessootta nelle

citazioni, al semplicele gustibus..
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de hoc satis
«di questo (€) abbastanza»; si usa per mettereafune discorso
che potrebbe risultare noioso per la sua lunghezdedicevole

per il suo contenuto.

de iure
«in base al diritto»; espressione della linguaidica con cui si
accenna a risultanze, a carico o a discarico diinmputato,

emergenti da disposizioni legali (veth fact9.

de lana caprina (quaestio)
«sulla lana delle capre (discussione)»; si dicalidcussioni di
poca 0 nessuna importanza o di argomentazioni phecano |l

capello in quattro.

delegatus non potest delegare

«chi agisce per delega, non puo trasferire la delad altri)». La
battuta compendia uno dei principi piu ... solidild burocrazia,
la quale non rinuncia mai alla logica ferrea daiady> e tutto fa
procedere sulla strada — percorsa perd0 con meddatazza —

delle attribuzioni e delle competenze dei cosidedtinzionari».
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delenda Carthago

«Cartagine deve essere distrutta»; battuta celedtgbuita a
Catone il censore nemico dichiarato dei Caratagii®®s si usa
per sottolineare [lostilita pervicace di qualcun@nto un

avversario.

delirium tremens
«delirio tremante»; espressione tecnica del lingumadei medici
che allude ai danni (allucinazioni, incoordinazioneei

movimenti) causati dall’alcolismo inveterato.

de minimis (non curat praetor)
«delle cose trascurabili (non si cura il magisisatocioe: chi
occupa posti di alta responsabilita non pud pensacmse di

ordinaria amministrazione.

deminutio cap itis

«minorazione di dignita»; antica espressione gicaidelativa alla
perdita dei diritti civili da parte di chi avevalsto una condanna
In tribunale. Viene ora usata nei confronti di dfa sofferto

un’'umiliazione che reca offesa alla sua persondlitauomo

libero.
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de mortuis nil, nisi bonum
«di chi & morto nulla (si dice) se non il beneafdrisma fa il paio
con guello nostro che sostiene che i cimiteri solmoghi dove si

trova riunita la pit grossa quantita di bugie.

de nih1lo, nihil

«dal niente, niente»; cioé: non si pud cavar saniguena rapal!

Deo gratias
«(rendiamo) grazie a Dio»; si usa per esprimereprapria
soddisfazione sia per un successo ottenuto sidapminclusione

di una cosa che ci ha annoiati o preoccupati.

de ore tuo (te iudico)
«dalla tua bocca (ti giudico)»; cioe: dalle parohe tu stesso hai

detto (o scritto) io giudico il tuo comportamento.

de plano
«senza intoppi»; si dice di un’azione o di un ragimento che

filano lisci, senza incertezze e senza apparetdcos.

de profundis

«dalle profondita»; le parole sono l'inizio di ual®o; vengono
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spesso usate in tono ironico («cantare Dié profundis a
gualcuno») parlando di una persona che abbia cosumes suo

lavoro errori tali da farla ritenere totalmenteesitata.

desiderata

«cose desiderate»; I'aggettivo neutro plurale lsa@® in italiano

il valore di un sostantivo e viene ora usato — auptto nel

linguaggio burocratico — per designare l'insieméedpreferenze

(sedi, incarichi, metodi di lavoro e simili) inditeada chi aspira a

svolgere una qualche attivita.

detector

«scopritore»; termine scientifico del linguaggidicelevisivo
con cui si indica un tipo di rivelatore delle carieelettriche a
bassa frequenza. Il termine compare anche nel rdbsta
anglosassonke-detector(«rivelatore di bugie»), entrato ormai a
far parte del linguaggio delle polizie di tutto mondo, con il
qguale si suole designare il cosiddetto «apparecdbia verita»
che dovrebbe indicare se un presunto reo, intetwodg giudice,
risponde in modo veritiero o mendace alle domande gli
vengono rivolte. Lo si ritrova anche imetal-detector, il

cercamine di bellica memoria.
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deus ex machina

«il dio (sceso) dalla macchina». Nell’antica tragegreca, il dio
che interveniva nei fatti umani si presentava sulleena
scendendo da una scalaifiaching, la cui estremita superiore si
perdeva nella parte piu alta della scena stesséposeggiante il
cielo, per sciogliere in un colpo solo i nodi detamhma. La
battuta si applica ora a persona potente e alsifggae di risolvere

con facilita situazioni particolarmente complicate.

de visu
«con la (propria) vista»; si usa per definire uoastatazione fatta
personalmente, attraverso la visione diretta, diaumenimento

gualsiasi.

dictat

«egli comanda»; la voce verbale latina si é traséda in
sostantivo in terra teutonica; ha mutato grafia@e, assumendo
un k in luogo di c e trasferendo I'accento sullmt sillaba; € poi

tornata in Italia con il significato di: ordine, josizione tassativa.

diem perd idi
«ho sprecato una giornata»; le parole — secondotouscrive

Svetonio — furono pronunciate dall'imperatore Tuto giorno in
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Cui non aveva avuto occasione di compiere alcuo dalit

benevolenza verso qualcuno.

dies irae

«il giorno dell'ira», sono le due parole, con leafjusi apre un
inno religioso medievale (attribuito a fra’” Tommaga Celano),
che descrive la fine del mondo e il giorno del giimuniversale;
Si usano con tono severo per ammonire chi sbaghbargste nei

Suoi errori.

dimidium facti qui coepit habet
«chi ha cominciato tiene (gia) in pugno meta dgbta»; cioe:
chi ben comincia €& alla meta dellopera. Nellasona é

contenuto I'invito ad agire con fermezza e decision

dis iuvantibus

«con l'aiuto degli dei»; I'espressione si usa quargl vuol
sottolineare l'importanza che il favore della ditén possiede
nella realizzazione di un nostro desiderio o di umastra

aspirazione.

divide et imp éra
«dividi e comanda»; cinico motto denotante lo spvele

comportamento politico di colui che esercita il gmio potere
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seminando odio fra i cittadini e ponendo i cittaditessi gli uni

contro gli altri, per diminuirne la forza.

diviserunt vestimenta mea

«Si sono spartiti le mie vesti»; la battuta evargelriferita ai

soldati che erano di guardia sotto la croce e clspartirono le
vesti del Cristo, viene ora usata per mettere idesza lo spietato
cinismo di chi, distrutto il proprio avversario, $gempio di tutto

cio che gli appartenne.

doctus cum libro
«(e) sapiente con il (se ha davanti il) libro»gi&ie di chi ha una

cultura superficiale e limitata.

doctus in utroque (sottint. iure)

«profondo conoscitore delluno e dell’altro (diojp, cioe del
diritto civile e di quello canonico. L'espressiongssai diffusa
fino al secolo scorso, € ora adoperata — spesso taoo
iIronicamente ammirativo — per definire una person@ conosce
ogni sottigliezza giuridica e sa abilmente predispde maniere

per non incappare nei rigori della legge.
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Domine, non sum dignus

«Signore, non sono degno»; le umili parole prorabecidal
centurione del Vangelo hanno ormai assunto il tdatka falsa
modestia, perché chi ora le ripete ha, in gen@&eyuto da poco

la notizia della sua nomina ad un alto ufficio.

dominus

«signore, arbitro»; nel linguaggio giudiziario éttdedominusil
giudice cui viene affidata I'istruzione di un prgse, in quanto
egli pud organizzare come meglio crede opportunse—pur
nellambito della legge — i mezzi che gli consewtah giungere

all’accertamento della verita.

Dominus vobiscum
«il Signore (sia) con voi»; le parole della littaggono adoperate
per salutare con gentilezza, non disgiunta da eni@ @ronia, un

gruppo di persone amiche.

domus
«casa»; Il sostantivo latino fornisce il titolo aau rivista di
architettura, piuttosto nota, che si occupa di |@wob di

sistemazione e di arredamento delle abitazioni.
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domus aurea
«casa d’'oro»; cosi fu denominato il palazzo cheoNersi fece
costruire sui colli Oppio, Celio e Palatino. L'espsione € usata

per definire un’abitazione signorile particolarmefdstosa.

do ut des
«do affinché tu dia»; la frase allude all'offertateressata, di un

dono o allo scambio di favori spesso non troppiilec

dramatis personae
«i personaggi del racconto teatrale»; 'espressioeee adoperata
per designare sia gli interpreti teatrali sia colohe sono, o0 sono

stati, i protagonisti di un fatto di una certa inmpaoza.

dulciora
«cose piu dolci»; I'aggettivo neutro plurale & ahlmente usato

come marchio di fabbrica da un’industria dolcianalto nota.

dulcis in fundo

«il dolce (sta) nel fondo»; espressione del linguagoopolare
alludente a un premio ottenuto dopo molta faticaarche,
ironicamente, a un colpo duro che conclude unae séli

disavventure (vedn cauda venenum
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dum Romae consul Itur, Saguntum expugnatur

«mentre a Roma si discute, Sagunto viene presaforisma si
usa (soprattutto netlum Romae consulitur .). per bollare i
chiacchieroni che perdono tempo a discutere, megiiraltri

agiscono.

dum spiro, spero
«finché respiro, ho speranza». Il nostro «finché wlta c'e

speranza» é I'esatto equivalente del motto latino.

duplex

«doppio»; cosi e stata sempre definita, con egpress
burocratica, I'apparecchiatura telefonica utilizzdt due famiglie
distinte o da due persone appartenenti a due femndglerse (vedi

simpley.

dura lex, sed lex
«la legge e dura, ma € la legge»; cioé: quellolzlhegge impone,

bisogna farlo anche se costa sacrifici.

durante
«durante»; il termine fu, in origine, un ablativongolare del

participio presente del verlmurare. In unione con un sostantivo
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indicante il tempo durante die, noctecc.), formo un ablativo
assoluto che esprimeva un’azione svolgentesi imeterminato
periodo. Perdutosi il sostantivduranteha assunto in italiano il
valore di preposizione, usata per determinare itilitemporali

entro i quali si svolge un fatto.

durium

«cosa piu dura»; il barbaro neologismo, con il guslindica la
materia plastica usata soprattutto per la fabbioc&z di dischi
fonografici, nasce dal comparativo neutro latthwius («cosa piu
dura»), cui é stata arbitrariamente attribuitaluimgo dellas, una

desinenza-() tipica dei sostantivi neutri delld 8eclinazione.

67

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

E

ecce ancilla Domini

«ecco la serva del Signore»; sono le parole consagondo il
racconto evangelico, la Madonna rispose all’angele le
annunziava la futura maternita. Sono ora usaterasbkamente,
per dichiarare la propria sottomissione a ordinovpnienti

dall’alto.

ecce homo

«ecco l'uomox»; con queste parole, secondo il Vamgeilato
presento alla folla di Gerusalemme Gesu flagekatmronato di
spine. Ora si usano, come espressione unicageceEoms), per

indicare una persona ridotta male sia nell’aspsttonello spirito.

eccetera

«e tutto il resto». E un’altra delle numerosissipaole tanto
profondamente radicatesi nella nostra lingua, & «ocensumate»
dalluso quotidiano, che nessuno si accorge piuladé&ro
appartenenza alla lingua latiret Cetera letteralmente: «e tutte le
altre cose»). | due elementi di cecceterarisulta composto
(congiunzioneet, pronome:ceterg si sono fusi — in italiano — in

un’unica voce che ha assunto il valore di un sadistan
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editio maior (minor)
«edizione maggiore (minore)»; cosi vengono defindae
redazioni dello stesso volume, una delle qualidetta (minor)

rispetto a quella originaria che risulta percio @mpia (naior).

€ego sum pastor bonus

«io sono il buon pastore»; cosi Gesu definisce teess nel
Vangelo. La frase e ripetuta, con tono fra il seritm scherzoso,
da chi vuole atteggiarsi a protettore o a difensligualcuno o di

gualche cosa.

emendatio
«correzione»; termine del linguaggio degli studiafi testi
classici. Con esso si indicano le correzioni intibel per

congettura nella edizione critica di un’opera.

emulsio

«emulsione»; falso latinismo, tratto demulsum e formato
arbitrariamente sul modello di numerosi altri sntita della 3
declinazione terminanti iftio o -sio nel nominativo singolare. |l
sostantivo € entrato a far parte del linguaggicdudi i giorni
grazie a un’industria di prodotti, usati per laipial dei pavimenti,

che lo ha adottato come marchio distintivo.
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emunctae naris

«di naso fino» (alla lettera: di narice pulita). lhattuta oraziana si
e conservata, con identico significato, nel nostfuersona) di
buon naso», nel significato di persona acuta e igdace

intelligenza.

e pluribus unum

«da molte una cosa sola»; € il motto inciso neléeonsna degli
Stati Uniti d’America e allude alla pluralita degétati che
costituiscono — attraverso l'unione — la nazioneearana. Lo Si
ripete nei molti casi in cui, dalla pluralita, sugge — con vincoli

di vario genere — all’'unita (di popoli, di sentintiewli forze ecc.).

erga omnes
«Vverso tutti»; espressione del linguaggio giuridiadicante che le
disposizioni o le limitazioni di cui si parla hann@lore «nei

confronti di tutti».

ergo
«dungue»; conclusivo: si usa per avviare la parteld, e piu

significativa, di un ragionamento.
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errando disc itur
«sbagliando s’impara»; battuta celebre, avente diEse
I'indiscusso valore dell’esperienza, che riman&winche quando

e negativa.

errare humanum est

«sbagliare € umano»; la frase €& divenuta un praveche
sottolinea, scusandole, le debolezze umane. Adlassaggezza
popolare ha pero aggiunto le seguenti parsdet perseverare in
errore diabolicum(«ma ostinarsi nello sbaglio &€ diabolico»), che

ammoniscono chi ha sbagliato a emendarsi con golieae.

errata corr ige

«correggi le cose sbagliate»eitata corrigeé collocato in fondo
ai libri per raccogliere ed emendare gli ultimiusf tipografici

malignamente sfuggiti alla pur vigile attenzionell’datore-

correttore.

erunt duo in carne una

«saranno due in una sola carne»; la frase, apgatenal
linguaggio ecclesiastico e riferita all’'unione tetahe lega i due
coniugi nel matrimonio, viene ripetuta — in tonoliziasamente
allusivo — per un uomo e una donna non sposatiids@no noti i

legami non proprio regolari.

71

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

est est est

«c'e, c'e, c’e» (sottinteso: il vino buono). llghice estfu scritto
dal servitore di un alto prelato teutonico sullataali un’osteria
di Montefiascone (in provincia di Viterbo), per setpre al
proprio signore che li aveva trovato vino squidlitgrelato, tanto
ne bevve che ne mori: e rimase sepolto nella chdss.
Flaviano, in quel paese per lui delizioso e fatdletre est
costituiscono ancora oggi la marca che distingpeegiati vini

montefiasconesi.

est locanda
«c'é (una stanza) da affittare»; €& l'equivalentéegente e
raffinato, del vecchio e toscaneggiante «appigienasiell’ormai

piu diffuso ed usuale «affittasi». Vddicanda.

est modus (in rebus)
«occorre misura (nelle cose)»; il detto oraziand faaio conin

medio virtugvedi) ed esorta gli uomini a sapersi moderare.

estote parati

«siate pronti»; le parole furono rivolte da Gesli @gpostoli

poche ore prima della sua cattura. Sono ora ilonddigli scouts
cattolici e vengono ripetute, come ammonimentohiatroppo Si

abbandona alle illusioni.
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et similia

«e (altre) cose simili»; e I'equivalente eli cetera(vedi); si pone
alla fine di un elenco («erano intervenuti saltimda,
cantastorie, mangiatori di fuocet similia») per significare la

voluta omissione di elementi somiglianti a queld gegistrati.

et si omnes, non nos

«anche se tutti (agiscono cosi), noi no». || moticalcato sulle
parole che Pietro disse a Gesu, esprime il costidigtacco
dell’individuo da una massa ridotta a gregge abuécprono al

piu gretto conformismo.

ex
«da»; indica separazione o allontanamento da geiadoba (ex
ministro: chi & stato ministro e ora non lo € piu»). Da pt@opo
e usato da solo, per designare il partner di umpieoche ha
abbandonato (o € stato abbandonato dal) l'altroeto della

coppia stessa.

ex abrupto
«all'improvviso»; e detto di cosa che si verificamnodo del tutto

inatteso e senza preparazione.
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ex adiuvantibus

«in base ad elementi di supporto»; locuzione medara cui Si
evidenzia la possibilita di giungere a una diagna$iaverso
'ausilio di farmaci o terapie che agiscono speaifnente in

determinate situazioni cliniche.

ex adverso
«per (la legge del) contrario»; si usa soprattugd linguaggio
politico o giudiziario per definire la dimostrazerdi un fatto

ottenuta con argomenti contrari al fatto stesso.

ex aequo
«alla pari»; € usato soprattutto nel linguaggioladaport per
indicare la situazione di due concorrenti clasatfss

assolutamente alla pari.

ex cathedra

«dalla cattedra». Voce della lingua ecclesiastica allude alla
dogmatica infallibilita del papa quando parla sesjioni inerenti
al suo ministero. E usata comunemente, e con ir@piando si
allude a persona saccente e boriosa, che ritieneodi poter

commettere mai errori.
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excelsior!
«piu in alto!»; e il titolo di una poesia dell’aneano Longfellow;

la parola & usata come augurio di carriera o djn@ss0.

excerpta
«estratti»; voce del linguaggio letterario, usagaipdicare i passi
tratti dalle opere di uno scrittore che vengono kbghti in

volume («gliexcerptadegli scritti di Galileo»).

ex commodo
«con comodox»; cioé: quando puoi e vuoi. Si usarmicare una
cosa da farsi senza fretta e senza limiti di tempaamente

prestabiliti.

ex consensu
«col consenso di ...»; la locuzione & usata, gs&sipre in tono
ironico, con allusione alla richiesta del permedstare qualcosa

rivolta ad una persona che sappiamo essere reséiecardarlo.

ex consuetudine
«secondo I'abitudine»; espressione del linguaggidigiario che
viene usata per definire un comportamento abitugbetuto in

modo pressoché invariato (vadore solitd.
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excursus
«esplorazione»; indica divagazione o digressione ula

argomento o anche trattazione sintetica dell’argamstesso.

excusatio non petita, (accusatio manifesta)

«scusa non richiesta, (accusa manifesta)»; ciaesicttusa non
avendone necessita, si accusa di qualcosa chentraesso e che
vorrebbe non far conoscere. Di solito € usata kolarima parte

dell’aforisma, lasciando in sospeso la seconda.

ex dono

«dal dono»; la locuzione é usata nel linguaggidedablioteche
per designare il cartellino che viene incollato mefofrontespizio
di un libro, per ricordare il nome di colui che ha offerto in

regalo alla biblioteca.

exempla trahunt
«gli esempi trascinano»; I'aforisma, preceduto 'ditb detto:
verba movent («le parole muovono»), esalta la potenza

travolgente dell’esempio offerto agli altri comedhatio di vita.
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exempli grat a
«per (a guisa di) esempio»; la breve battuta éausatin parlare

volutamente ricercato e spesso artificioso.

exequ atur
«Si esegua» (alla lettera: egli esegua); € un’esymee con cui Si
convalida l'ordine di esecuzione di un atto pubhliSi usa

scherzosamente per dare il via ad un’azione qsalsia

ex foed ére
«secondo il patto»; si usa per definire un modaagire o di
comportarsi corrispondente a quanto € stato pretecshente

concordato fra alcune persone.

ex lege
«in base alla legge»; espressione giuridica conscugjiustifica

un’azione procedurale.

ex malo bonum

«da male (nasce) bene». Le disavventure rendontarsehte
I'individuo su cui si abbattono pitu avveduto e muardingo;
percio possono presto risolversi, per esso, in go@genza

salutare — quando non addirittura benefica — pewvenire.
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ex more
«secondo il costume»; & usato per definire un’azimntuale che

Si ripete con pochissime varianti.

ex nih ilo, nihil

«dal niente, niente»; vede nihilo, nihil

ex novo
«di nuovo»; si dice di una cosa che viene ripettaifatta

completamente, ricominciandola proprio dall’inizio.

ex officio

«in grazia della carica»; I'espressione appartiahdéinguaggio
burocratico. Si allude con essa al peso che unsoparha o al
potere che essa esercita, non per valore propripenanflusso
della carica che occupa. Serve anche a indicasediezione di un
atto burocratico espletato senza richiesta dedfggsato, ma per

dovere diretto di chi e preposto a trattarlo.

ex oriente lux
«dall'oriente la luce»; I'espressione fu usata, ewidente valore

allusivo, in riferimento al movimento rivoluzionarsocialista (il
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«Sole dell'avvenire», luce per i lavoratori) prowarte dall’est e
collegato con gli sviluppi della rivolta dei sovieE ancora

adoperato con lo stesso valore, anche se orman matisumato.

experientia docet
«lI’esperienza (lo) insegna»; cioe: la pratica, spesale assai di

piu della teoria.

explicit

«finisce»; la formula (forse un’abbreviazioneeaplicitus sottint.
liber) era posta dagli amanuensi alla fine del manoscadkte
avevano copiato. Si usa attualmente per dire che sbrtata a

termine una cosa.

ex professo
«con competenza»; si dice con riferimento all'epena che

gualcuno possiede intorno a qualche cosa.

ex silentio

«per (la legge del) silenzio»; I'espressione si sggrattutto nel
linguaggio politico o letterario per definire lanbstrazione della
verita di un fatto, raggiunta mediante la consiatez che di esso
non si parla negli scritti di coloro che da questata sarebbero

danneggiati.
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ex tempore
«fuori del tempo»; si usa per definire una cosa [iata
allimprovviso e senza preparazione. Ha dato odagfiaggettivo

«estemporaneo».

extra

«al di sopra, al di fuori»; con il termine si indisia la qualita
superiore di qualche cosa («ca#&tra» sia un servizio non
compreso nel prezzo prefissato («le bevande ail p@asbextra»);

vedisuper.

extra legem

«al di la (e quindi: al di fuori) della legge»; esgsione del
linguaggio giuridico, diffusasi ormai nel parlar adigiano e
soprattutto in quello dei politici, con la qualengeno definite
non solo le persone ma anche le attivita e leatiz che sono al
limite della legittimita o che, talvolta, addiritlusi spingono oltre

I limiti posti dalla legge.

extra moenia
«fuori delle mura»; variante del piu comune e papmokxtra

ordines (vedi). La locuzione, in anni a noi vicini, € ditata
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d’'uso corrente in quanto con essa viene indicategime scelto —
a seguito di un’opzione imposta da una recentenativa — dal
personale medico ospedaliero e universitario pesvimgimento
dell'attivita libero-professionale esclusivamentaiafuori (extra)
delle strutturerfioenig del servizio sanitario nazionale (vexlira

moenig.

extra omnes

«fuori tutti»; & l'intimazione con la quale il candle Camerlengo
invita ad uscire dallaula del conclave tutti caoche non
partecipano alle votazioni per I'elezione del pdinge La battuta
viene usata scherzosamente per allontanare daago lchiuso

coloro che non hanno diritto di restarvi.

extra ordines

«fuori delle file»; si usa — con valore metaforieqger indicare
persone che, per la loforma mentissi collocano al di fuori di
certe categorie sociali e di certi ambienti culiue artistici,
rigidamente ancorati al’osservanza di ben deteatsimegole di

comportamento.
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extrema ratio
«consiglio estremo»; allude a una decisione ris@utche porra

fine, in qualche modo, ad una situazione che nonéd’uscita.

ex voto

«per voto, in seguito a voto»; espressione del ukggio
religioso; indica gli oggetti che il devoto offrdlaadivinita per
soddisfare la propria obbligazione morale. Le daeole latine
sono diventate in italiano un sostantivo (gk votoadornano le

pareti di molte chiese»).
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F

faber est suae quisque fortunae
«ciascuno é artefice del proprio destino»; contieterminismo
dei fatalisti, il detto latino esalta la volontala forza morale

dell'individuo.

facies
«faccia»; il sostantivo fa parte del linguaggiorglico e politico
(designa l'aspetto esteriore di un problema) e wkllQ medico

(«faciescadaverica»).

fac simile

«immagina un qualcosa di simile»; si dice dellaraguzione
esatta di una qualsiasi cosa. In italiano € ditenta sostantivo
(unfacsimilg.

facta, non verba!
«fatti, non parole!»; si dice a coloro che hannbrigua facile, ma

non concludono nulla.
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fac totum
«fa’ tutto»; si dice di una persona capace di idatsi bene in
ogni campo o di chi € in grado di fare qualsiagofa. In italiano

e diventato un sostantivo {dctotun).

factum infectum fieri non potest

«ci0 che é accaduto non pud diventare non accaduto»
espressione, tratta dalle commedie di Plauto e apmsgel
linguaggio giuridico, attestante la realta non rdéga né

modificabile di un fatto ormai verificatosi.

fama volat
«la fama vola»; e riferito a persona che, avviatéuminosa
carriera, ne tace e non ne mena vanto; e tuttavuiatizia del suo

progredire si diffonde lo stesso.

favete linguis

«favoritemi con le (vostre) lingue»; con questanfola I'antico
sacerdote invitava al silenzio rituale le persomesenti a una
cerimonia sacra. La formula e usata ancora adesscipedere
scherzosamente il silenzio a un uditorio irrequiet@ ha perso

ogni notazione sacrale.
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fax

e un «discendente» — per cosi dire fadsimile(vedi). Nel primo
elemento, infatti, € riconoscibile la 2a personangslare
dellimperativo fac, appunto) del verbdacere Il termine ha
tuttavia subito un’evoluzione piuttosto compledsa:alla base |l
vecchiofacsimile(con il quale si indica cid che e «la copia esatta
di un originale») cui, in epoca recente, €& stat@iayo
l'usatissimo prefissdele-, presente in molti sostantivi scientifici
moderni. Poiché pero il sostantivo completteldfacsimilg
sembrava troppo lungo e di non agevole pronunzidgele
scomparve e si conservo, dell’aggettisimile la sola iniziale.
Questa, legatasi con la gutturale preceder)ten@ originato lax
che da al monosillabo una pretensiosa patina aamejcfasulla
(poiché le origini sono latine), ma in perfettatsma con le

«mode» linguistiche dei giorni nostri.

ferramenta

«attrezzi di ferro»; € un sostantivo latino (neupiurale) di
veneranda antichita: € infatti presente gia negitts agricoli di
M. Porcio Catone, il famoso censore. E ritornasorfoi, in tempi
abbastanza recenti, per designare non soltantotiega in cui si
trovano oggetti e attrezzi svariati di ferro e trianetalli, ma

anche la persona che ne fa commercio e |li vengdelddlico
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festina lente
«affrettati con calma»; la contraddizione dell’aora € solo

apparente: la fretta scriteriata €, in ogni atiiyfonte di guai.

fiat iustitia et pereat mundus

«si faccia giustizia e crolli (pure) il mondo». @t® sostiene chi
afferma che non si deve esitare a punire linigitajualunque
luogo essa si annidi. E con tanta maggiore seyesdaessa Si
nasconde fra persone che detengono il potere; midipke quali

potrebbero crollare i pilastri su cui si reggeikadi uno Stato.

fiat lux

«sia fatta la luce»; la frase biblica, alludentia areazione della
luce da parte dell’Eterno, si € ora ridotta al sedobo (iat) per
indicare la rapidita con la quale qualcuno realigmalche cosa

(«in unfiat traccio sulla carta i contorni del monumento»).

fiat voluntas tua

«sia fatta la tua volonta»; la frase e Raker nosterdove indica
la sottomissione dell’'uomo ai voleri di Dio. E pendata anche
per esprimere I'atteggiamento remissivo e rassegtiagualcuno

ai voleri di uno piu forte o piu prepotente.
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ficus

«fico»; ora il termine latino non €& usato per dearg l'albero
mediterraneo che produce i ben noti e dolcissimitifrma la
pianta originaria delle Indie, coltivata a scopaamentale grazie

alle sue foglie ampie e lucenti.

finis

«fine»: vedilectio brevis.

finis coronat opus

«la conclusione corona l'opera»; cioé: non bisognastarsi a
meta del lavoro; € necessario portarlo a termirrevpéderne i
frutti. Si dice tuttavia, in tono ironico, ancherpana cosa

Incominciata male e finita peggio.

finis terrae
«fine della terra»; termine del linguaggio geografe nome di un

promontorio spagnolo che si protende verso I'Attant

flagellum Dei
«flagello di Dio»; lI'espressione fu usata per deénAittila,

'uomo feroce calato in Italia con un’orda di prémta barbari e
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spietati, che, dovunque passassero, cancellavamotm@agcia di
vita; ma si suole ripeterla alludendo a personafald ogni erba

un fascio e che, dove mette le mani, rapina eutjge.

flatus vocis

«risuonar vano della voce»; flatus vocise quello che Dante
chiamo «fiato di vento»Rurg. 11,101) e con il quale defini la
vanita della fama. L’'espressione viene oggi usaadesignare
non solo la labilita di ogni cosa umana, ma soptiattlinutilita
degli sforzi che vengono compiuti da chi parla atgeche non

puo o, peggio, non vuole capirlo.

flex

«flessibile, pieghevole»; dal supinflexum del verbo Ilatino

flectere; € usato nel linguaggio pubblicitario, in genere eom
suffissoide ¢ndaflex, permaflex, magniflexper decantare le
qualita di un oggetto che si piega facilmente ma tirna ad

assumere, con uguale facilita, la posizione irezial

forma mentis
«conformazione della mente»; I'espressione & usataallusione

al carattere di un individuo.
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formula

«breve norma»; il termine indico in origine I'esgs®ne rituale
usata in un atto giudiziario. Nel linguaggio qu@ib ha assunto
significati piu ampi quali, ad esempio, quelli drase che
sintetizza i principi di una dottrina, frase riteali valore religioso
deprecativo; rappresentazione simbolica di un ealbatematico
0 biologico; espressione che permette di calcofprantita non

note sfruttando la conoscenza di quantita note.

fortitudo

«vigore, gagliardia»; il sostantivo fu assai diffuagli inizi del

20° secolo, come denominazione di molte societatispo Si &

conservato, con la stessa funzione, in qualche ligada

provinciale.

forum

«foro, piazza, mercato» e, in senso piu ampio,gdudove Ci Si
trova insieme»; quindi: «riunione, assemblea». Quesno |
significati di base che alla parola si attribuiscotia parte di
coloro che conoscono la lingua latina. Tuttavial #1889, il
sostantivo, apparso con una certa frequenza in dibgiornali

italiani ed esteri nella sua forma originaria, Isguato un nuovo
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significato: quello di «gruppo di uomini liberi clse riuniscono

per prendere decisioni di carattere vario».

frangar, non flectar
«mi spezzo, (ma) non mi piego» (alla lettera: neizz@ro, non
mi piegherd); € il motto di ogni uomo di carattecthe non

rinuncia, per nessun motivo, ai propri principi.

frustra sapiens qui sibi non sapit

«inutilmente sa, chi non sa per sé»; cioé: e iautile un uomo sia
coltissimo, se non sa come comportarsi nelle vtcigmi
guotidiane. L’aforisma fa il paio con il piu notprimumyvivere,

deinde philosopharfvedi).

fuga mundi

«fuga dal mondo»; espressione del linguaggio mauast
religioso. Si adopera oggi in riferimento all'indiwo, non

necessariamente monaco, che, per strapparsi dafifusione

morale e spirituale che travaglia la societa maoaerasta nella
vita «secolare» ma si difende ostinatamente da ogmiatto con

gli altri per ritrovare il proprio io e i valori éad esso sono

legati.
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fulgens
«brillante, luminoso»; il participio presente da&rlofulg eree
divenuto il contrassegno pubblicitario di una malcéampadine.

Dobbiamo dire che, questa volta, 'uso del latiad&ito centro.

fulgida

«splendente, lucente»; l'aggettivo € abbastanzaunermanche
perché e stato adottato come distintivo pubblictda una ditta
che esegue servizi di pulizia in locali pubbligpmvati. E si deve

ammettere che il marchio scelto & propriad.hod

fumus persecutionis

«fumo di persecuzione»; cioe: apparenza di persaoez Cosi,

con ardita metafora, si definisce il sospetto pdavenza di una
volonta persecutoria dei giudici nei confronti di cittadino che
si vede fatto oggetto, secondo lui ingiustamenitétedate forme

di vessazione da parte degli organi che amministtamgiustizia.

L’'espressione, tratta dal linguaggio dei tribunadi, tornata
recentemente di moda in relazione a un deputatpich@igione

con I'accusa di molteplici reati — anche di sanguescarcerato in
forza dell'immunita parlamentare, € fuggito dadllla e si e reso
irreperibile per sottrarsi — secondo l'affermaziale? suoi incauti

sostenitori — alle persecuzioni di chi lo volevaadbvo in carcere,
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stante la gravita delle colpe a lui addebitate.

fund Ttus
«dalle fondamenta»; l'avverbio si adopera per iadc la

conoscenza profonda di un argomento o di una parson
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G

gaudeamus ig Titur!

«... percio divertiamocil»; l'invito a darsi belngo e a vivere
senza troppi pensieri e tratto dai canti digrici vagantes(gli
studenti delle universita medievali), trasmessiel nosiddetti
Carmina buranala battuta & usata anche in senso ironico con il

medesimo valore etico con cui la cantavano glichngtudenti.

genius loci
«nume (tutelare) del posto»; si dice — adessoundipersona la

cui influenza é grandissima in un determinato amnteie

gloria in excelsis (Deo)

«gloria (a Dio) nell'alto (dei cieli)»; I'espressie ha perduto ora
Il suo originario valore religioso e viene adoparger esaltare
iIronicamente un’opera 0 una persona che non soguedd esser

celebrate.
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gloria Patri

«gloria al padre»; sono le prime parole di una érpreghiera in
lode della Trinita. Nell'uso vengono precedute daarticolo che
le sostantivizza e le riunisce insieme («dirai, penitenza, un

gloriapatri»).

grati a plena

«piena di grazia»; le parole che la preghieraianstriferisce alla
Vergine, e che alludono alla grazia divina operamiei, sono ora
riferite — con una certa irriverenza — alla gragialla bellezza

fisica di una donna di amabile aspetto.

gratis (et amore Dei)

«gratuitamente (e per amore di Diopratis € talmente entrato
nella lingua italiana che nessuno pensa piu che & un
ablativo plurale contratto (dgratiis) del sostantivgratia, ae Lo

et amore Dee un’aggiunta chiesastica.

grosso modo
«in maniera grossolana» il nesstradto dal latino popolare e ha il

valore di: «all’incirca, a un dipresso».
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gutta cavat lap idem
«la goccia scava la roccia»; il proverbio latino Hasuo

corrispondente nellitaliano: «chi la dura la vince

guttalax

«goccia (che) scioglie»; ibrido neologismo publdidp, assunto
nel linguaggio farmaceutico e usato come marctsordivo di un
medicinale avente la proprieta di risvegliare Bistino pigro e di
sciogliervi I'accumulo delle scorie. Il secondo reknto del
termine (fax) deriva dall’abbreviamento ¢axat («scioglie»), che

sintetizza efficacemente il potere ... liberatate farmaco.
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H

habeas corpus

«(quando) tu detenga il corpo»; locuzione giuridde diritto
anglosassone che designa l'atto con cui il giudicdiara da
gquando e per quale imputazione detenga prigionigr@cuno.
Estensivamente indica le garanzie delle liberta sqali

assicurate ad ogni cittadino dalla Costituzionepdeprio Stato.

habemus papam!

«abbiamo il papa!»; la battuta, dal linguaggio esistico (con
essa viene annunziata ai fedeli I'elezione del oupentefice), €
passata in quello popolare per designare ironicgargunalcuno o
gualcosa che si sono attesi a lungo e si rivelamodp scarso

valore.

habent sua fata libelli

«ogni libro ha un suo destino». La celebre battg#d’antico
grammatico latino Terenziano Mauro dice, con sidfite
chiarezza, che ogni libro che si pubblica ha o hansuccesso
secondo quanto ha stabilito il destino, al di |[bvdéore intrinseco

del libro stesso.
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habitat

«egli abita»; la voce verbale®(Bers. sing. del presente indic. di
habitarg e divenuta un sostantivo (kBbitat mediterraneo») e si
usa nel linguaggio scientifico per indicare il cdegso delle
condizioni ambientali e climatiche in cui si svipla vita di una

specie animale o vegetale.

habitus
«aspetto»; inteso ora in senso soprattutto trgsidiicde al modo

di pensare, al carattere, al comportamento moralaalpersona.

Hannibal ad portas!

«Annibale (e) alle porte!»; la frase si usa perwsamre un
pericolo grave e imminente. Storicamente si collalijarrivo di
Annibale sotto le mura di Roma, dopo che egli avw@nfitto al

Trasimeno i suoi avversari.

Hercules
«Ercole»; e il «marchio» che distingue gli aerdlale. scandalo
(Lockheed)! Ad essi e stato dato il nome del mijtifmtissimo

eroe greco per I'enorme potenza dei loro motori @é@nettono il
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trasporto di ingentissimi e voluminosi carichi, pappo quasi

sempre bellici.

herpes

«érpete». E un termine della lingua dei medici esigie
un’infezione della pelle il cui nome, di origine ega, poi
latinizzato, € legato ai caratteri tipici di questwale che si
diffonde a chiazze, quasi strisciando (in gré@wpeinsignifica

appunto «strisciare» a guisa di serpente) sullarfioe cutanea.

hic et nunc

«qui e adesso»; appartiene al linguaggio giuridisiodice di
un’azione da compiersi sul posto dove ci si trovasemza
frapporre indugi. Se si tratta di denari, la battpotrebbe fare |l

paio con il nostro: pochi, maledetti e subito!

hic maneb imus optime

«qui staremo benissimo»; la battuta famosa, comuale un
centurione diede l'alt nel Foro di Roma al repadoe egli
comandava e che, interpretata come buon augurssuake i
senatori dall'abbandonare la cittd devastata dallisione dei
Galli, € adesso ripetuta — assai piu modestamemmter ndicare

un luogo qualsiasi dove e piacevole sostare.
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hic sunt leones
«qui (ci) sono i leoni»; la frase appariva su dmicmappe
geografiche che rappresentavano ['Africa centralacoea

sconosciuta.

his dictis
«dopo aver detto cio»; antica espressione giuricleariassume i

fatti, prima che venga letta la sentenza emessgiuidici.

his fretus
«confidando su queste cose»; € detto ironicamexteomfronti di

chi, per agire, si basa su ragioni del tutto pdveondamento.

historia magistra vitae
«la storia (€) maestra della vita»; il motto affartiinsostituibile

valore dell’esperienza nella condotta della vitaanm

hoc habeo quodcumque dedi
«io ho quello che ho donato». || motto esalta Ihilté d’animo di

chi dona con larghezza e disinteresse.

hoc unum scio, me nihil scire
«guesto solo io so, che non so niente»; € la trade4atina della

famosa risposta data da Socrate all’'oracolo didelfe o aveva
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giudicato 'uomo piu sapiente di tutti i Greci. fésisma viene
ripetuto, con tono di falsa modestia, da persomnatdali altissima

cultura di cui perd non vorrebbe — a parole — éatentazione.

hodie mihi, cras tibi
«0ggi a me, domani a te». La vita € una ruota: autredera

domani, in bene e in male, quello che oggi € sisrasne.

homo faber
«uomo artefice»; locuzione del linguaggio scieatificon cui si
definisce 'uomo che, mediante la creativita debla, trasforma

la natura che lo circonda, adeguandola ai propodni.

homo homini lupus
«'uomo (e) un lupo per 'uomo»; la sentenza, piehaamaro
pessimismo, denuncia la cattiveria del’'uomo nenfoanti dei

propri simili.

homo longus, raro sapiens

«l'uomo (troppo) alto raramente (&) intelligentdeffardo detto
popolare, cui gli spilungoni rispondono aggiungendt si
sapiens, sapientissimus(«ma se (&) intelligente, (&)

intelligentissimo»).
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homo novus
«UOMO nuovo»; cosi era — ed e — definito, in prditi’'uomo che

e il primo nella sua famiglia ad esercitare cariphbbliche.

homo oeconomicus

«uomo economico»; locuzione del linguaggio sciertifche
definisce un tipo idealizzato di uomo che agiscessno
esclusivamente dal desiderio di soddisfare le peopecessita

materiali.

homo sapiens
«uomo pensante»; con questa definizione scientifioene
indicato 'uomo primitivo ormai evoluto nei confrondegli

animali superiori.

homo sum

«S0N0 un uomo»»; la famosa battuta — che si compiefieerenzio,
con humani nihil a me alienum puténiente di cio che é
delluomo ritengo a me estraneo») — allude siasdladarieta che
deve unire gli uomini fra loro sia alla sorte cuwittit siamo

soggetti.

homo un 1us libri

«uomo di un solo libro»; cioé: uomo che ha scr{tidetto) un
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solo libro ed ha quindi una cultura specializzate&a molto

ristretta.

homunc ulus

«piccolo uomox»; con questo termine si indico, iigioe, 'essere
dotato di poteri soprannaturali, ma privo di cogdi senno, che
Paracelso e gli alchimisti pretendevano di poteea. |

sostantivo si usa ora per definire una personaatieste risorse

intellettuali, ma che tuttavia pretende di primeggisugli altri.

honoris caus a
«a motivo di onore»; allude ora, quasi esclusivameai titoli
accademici (diploma, laurea) conferiti per meritoaetitolo

onorifico ad una persona.

horresco ref érens
«inorridisco a raccontarlo»; la battuta non viemean piu usata
per riferire (come in Virgilio) un fatto raccapriaote, ma é

adoperata per lo piu in tono canzonatorio.

horribile dictu
«orribile a dirsi». Quando nella scuola si insegnamcora un po’
di buon latino, questa brevissima frase venivapadata come

modello esemplare del costrutto incentrato sullzewerbale nota
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con il nome di supino passivo.

horror

«spavento, terrore»; & un latinismo di ritorno. tdsalagli
anglosassoni, nei cosiddetti racconti o film detwe, per
indicare lo stadio piu alto dello spavento, € stafeso in

italiano con lo stesso valore e lo stesso signiica

horror vacui

«terrore del vuoto». L’espressione, tipica del liaggio artistico,
e usata per designare un certo tipo di decorazi@seolare
arcaica (l'intera superficie del vaso e copertaddagni, per lo
piu geometrici, quasi che l'artista abbia avutorpadi lasciare
«vuoto» un sia pur piccolo spazio delloggetto)ens ora
adoperata per definire sia un quadro sovraccariseghi pittorici
e di colore, sia una pagina scritta, zeppa di espBi
sovrabbondanti, sia un discorso farraginoso, pginomagini e

troppo ricco di parole, ma povero di contenuto.

hortus conclusus

«giardino recintato»; I'espressione biblica € usataper alludere
genericamente a una persona che rifiuta, per gkeriogni
contatto con i propri simili e, particolarmente,uaa donna di

costumi severi che non cede a lusinghe di alcuergen
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humanae litterae

«cultura umana»; cosi furono definiti, tra la fidel sec. 14° e
I'inizio del 15° e cosi sono ancora chiamati, glids che mirano
alla formazione etica delluomo, conseguita mediant
I'equilibrato sviluppo di tutte le sue capacitaeitdttive e di tutte
le sue facolta. Alla base di questa cultura si p@neonoscenza
del mondo classico, greco e latino, in quanto fomésauribile di
esempi di luminosa e libera spiritualita in ognimf@stazione

della vita.

humanitas
«senso dell'umana dignita»; il termine € usato qpaalificare il
complesso di elementi (soprattutto spirituali etunalli) che sono

attinenti alla nostra condizione di uomini.

humus

«terra»; termine botanico che designa il terriccimco di
sostanze organiche, atto a favorire la vegetazidnesenso
traslato: terreno propizio al sorgere e allo s\plansi di un’idea o

di un movimento d’opinione.
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Ibidem
«nello stesso luogo»; termine del linguaggio gigndcon cui Si
indicavano due passi di una disposizione legalgéecmi nella

stessa pagina. Ha conservato l'antico significato.

ictu oculi
«a colpo d'occhio»; si usa, forse con una puntastddiata
ricercatezza, quando ci si riferisce a cosa o ahtevdi cosi

chiara evidenza che non puo sfuggire a nessuno.

ictus
«colpo»; voce del linguaggio medico, che comparessp nei
giornali, con la quale si indica I'urto violento,spesso mortale,

che subisce colui che viene colpito da emorragielcale.

idem
«la stessa cosa»; termine del linguaggio dei taburon cui si
indicava la medesima pena irrogata a due persorexseéi. Ora

serve a indicare qualsiasi identita.
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id est

«cioe». Chi avrebbe mai pensato che un costruttm tehiaro e
pulito, e di cosi antica origine, si sarebbe ridofassando in
italiano, a far da riempitivo ai discorsi sganghierdi tanti
adolescenti d’oggi? Verrebbe quasi la voglia dornare al
vecchio e curialed est(come in qualche particolare caso ancora
avviene), pur di non dover piu sentire quel «ciaédgtto ormai

ad un intercalare inutile, svuotato di ogni efficae privo di

logica collocazione.

idola tribus

«idoli della tribu (o della folla)»; & detto conresasmo sia verso
gli idola sia, soprattutto, verso tabus. Tali idola, spesso privi di
ogni valore, erano e sono i campioni dello spodemtentori del

potere politico e del denaro, i divi dello spetiaco

ignis
«il fuoco»; il sostantivo latino € rientrato nelrgidel nostro
linguaggio quotidiano grazie ad un’industria dite@omestici

che lo ha scelto come suo marchio di fabbrica.
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ignorantia non excusat

«l'ignoranza non giustifica». L’espressione latinajsata
specialmente in ambito giudiziario, vuole affermareoncetto
che qualsiasi prescrizione legislativa esige osse&
incondizionata da parte di chicchessia, né valeilcthasgressore
si nasconda dietro il comodo paravento del “norega}p la legge

— come recita un antico adagio — non ammette ignzara

ignoto militi

«al soldato sconosciuto»; € [liscrizione dedicaoridel

monumento in cui € sepolto un ignoto fante, caduttia la

guerra mondiale, nella persona del quale I'ltali;emde onorare
tutti 1 soldati che, per la loro terra madre, hasaarificato anche

la vita.

illico et immediate
«sul posto e immediatamente»; espressione popotarecui si

esige I'esecuzione di un ordine senza frapporregnd

illis temporibus
«a quei tempi»; l'espressione si rifa a tempi noacpati, e
comungue remotissimi, quasi immersi in un'atmosféirdavola

(veditemporibus illig.
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Imprimatur
«Si stampi»; termine ecclesiastico con cui si cdrua la facolta
di pubblicare un’opera dopo che essa era stata iegt@me

approvata dalle autorita religiose.

in albis (sottint. vestimentis)

«in (paramenti) bianchi». Cosi & chiamata la doosesuccessiva
alla Pasqua perché il sacerdote celebra i ritii sSadossando
paramenti bianchi. Il bianco simboleggia la gioial gheriodo

postpasquale, come il violaceo simboleggia il doldella Chiesa

nel periodo quaresimale.

in alto loco

«in luogo elevato»; espressione del linguaggio tnataco, fatto
di metafore e di allusioni discrete.ldcus cui si fa cenno non é
certo geografico, ma e rappresentato — di solitl@aHa segreteria
di un ministro, dall’anticamera di una personalitalitica, dal
gruppo direttivo di un sindacato e dagli uomini cime tali

ambienti trafficano e agiscono.

in articulo mortis
«in atto di morte»; espressione del linguaggio estaktico con

cui si indicano le azioni che é lecito compiere [@utare
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spiritualmente chi si trovi in imminente pericolouita.

inaudita altera parte

«senza che l'altra parte sia stata ascoltata».télerespressione si
vuole biasimare la stolta arroganza di chi, a psdpodi una
situazione controversa, pretende di giudicare,zaaver prima
ascoltato I'uno e l'altro dei contendenti. Si prestecchio
piuttosto ad ambedue le campane o, come dicevafarnm piu
solenne i giuristi dell’antica Roma che in fattodilitto restano
ancor oggi insuperati maestri di saggezza e diliegoi audiatur

et altera parg“si ascolti anche I'altra parte”).

in bonis

«di buonumore» e anche «in buoni rapporti» 0 «camolp

serene». La locuzione, cui € certo sottinteso wtastivo come

animis, verbiso altro di significato simile, € un latinismo di
sapore popolare, usato comunemente per definirdulana

disposizione d’animo o di sentimenti che qualcurs dia in

relazione al proprio carattere sia nei confrongldaltri.

in calce
«in fondo a ...»; é la forma ablativa (nel complatoedi stato in

luogo) del latinocalcem calcagno (e, metaforicamente, parte
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inferiore di qualche cosa). La locuziome calce si usa per
indicare I'aggiunta a uno scritto, collocata a ghi¢pagina o subito

dopo la parte finale dello scritto stesso.

in camera caritatis
«nel recinto della carita»; il detto, di sapore gape (la lingua
usata lo conferma), allude a qualche cosa dadlidsi farsi senza

testimoni e con estrema riservatezza.

in cauda venenum

«il veleno (&) nella coda»; 'immagine é trattaldacorpione la
cui coda reca, nell’estremita, un aculeo avvelenadobattuta si
riferisce a elogi che si concludono con un’impreavifrecciata

lanciata contro I'elogiato (vediulcisin fundo.

Incipit

«(egli) comincia»; la voce verbale, usata dagli @neRasi

medioevali per mettere in evidenza I'inizio dell&yp classica che
Si accingevano a copiare, viene ora adoperata coa@ENtivo

maschile singolare,«l’incipit», per definire [linizio della

trattazione di un qualsiasi argomento o il puntopdrtenza di
un‘attivita creativa o di un’opera di qualunque egen (vedi

explicit).
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Incipit vita nova
«comincia la vita nuova»; le parole con cui Damieeda su&/ita
novasi suole ripeterle nei confronti di una persona clogodanni

di confusione e di disordine, torna sulla retta via

In claris non est interpretatio

«gquando le cose sono chiare non occorre interpogiasz,
'assioma fa parte del linguaggio giuridico e tagla testa ai
cavilli degli avvocati. Si ripete quando si vuoleettere in

evidenza una verita indiscutibile.

in corpore vili (sottint. experimentum)

«(esperimento) su un corpo plebeo». La battuta e rivolta
ai medici che, secondo le convinzioni popolari, viase gli

ammalati piu umili per le loro sperimentazioni pisichiose. Ora
Il detto si € condensato nel satocorpore vili,con allusione al
meschino cui tocca sopportare angherie e sofferehzegni

genere.

incredibile dictu
«cosa incredibile a dirsi»; si usa per esprimergamglia o

stupore.
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index librorum prohibitorum

«elenco dei libri vietati»; I'espressione, gia a€@ta dal

Sant’Uffizio ecclesiastico per indicare, tassatieate, i volumi

che un cristiano osservante non doveva leggeresatawra per
designare non solo libri, ma anche persone e cdampenti da
evitare: per deficienza letteraria gli uni, per sfieni morali o per
opportunita le altre.

in dubiis abst ine

«nei casi incerti, astieniti»; cioé: se non seiwot® da nessuna
delle tesi su cui verte la discussione, sara phietto astenerti

dall’esprimere il tuo giudizio.

in dubio pro reo

«nel dubbio, (si vada) a favore dellimputato»; ieatnorma
giuridica consacrata in tutte le legislazioni; hedertezza e
meglio assolvere l'eventuale colpevole che condannan
innocente. L’'espressione € ormai uscita dai tribueh € usata

per ogni situazione.

in extenso
«per esteso»; nel linguaggio giudiziario si usarahdosi ad un

atto la cui redazione e fatta in modo completozaegli omissis
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(vedi); cioé non tralasciando alcun passo dellatesea

pronunziata dal giudice.

In extremis
«allultimo momento»; si usa per indicare ogni g#ione che
viene risolta pochi istanti prima che il suo pramesli sviluppo

diventi irreversibile.

in fi eri
«nel diventare»; la locuzione allude a cosa o pErsD cui
caratteri lasciano agevolmente prevedere una sakizaene o

trasformazione («quel ragazzo € un musidrsfeeri»).

in flagrante (crimine)

«mentre (il delitto) brucia»; espressione usatiasial linguaggio
giudiziario (ridotta pero, quasi sempre, al smidlagrantg, con
la quale si definisce la particolare situazioneridioa del reo

colto sul fatto.

in folio

«in (unica) pagina»; la locuzione fa parte del liaggio dei

tipografi. indica il particolare formato di un vohe (o anche di
un giornale) per il quale il foglio originario dada da stampa e

stato piegato una sola volta. L'espressione si tuiavia per
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indicare ogni pubblicazione di grande formato, wrale per

altezza e larghezza della pagina.

In grosso

«in grande quantita»; la locuzione avverbiale campael
linguaggio dei mercanti medioevali ed € nata dahdapopolare
vendere in gross(sottint. modqg con il significato di: «vendere in
grande misura». Si trova in ambito fiorentino g&l secolo 14°,
Si & mantenuta fino ad oggi con lo stesso signdicana € ormai
scritta senza separazione fra preposizione e agnd€imgrossg

nella locuzione «vendere all’ingrosso» (vgddsso modp

in hac lacrimarum valle

«in questa valle di lacrime»; la battuta — tratdladpreghiera che

si apre con l'invocazion&alve regina -designa, con una punta
d’ironia, la terra che (come era solito dire ilet@ie attore romano
Ettore Petrolini) € si una valle di lacrime, petatk ce piagneno

bbene» (tutti ci piangono bene; cioé: ci vivonoevtieri!)

in hoc signo vinces
«sotto questo vessillo vincerai»; sono queste, rakrola
tradizione, le parole, contornanti una croce, gtfgaavero in cielo

a Costantino mentre stava per attaccare battagliatrac
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Massenzio. L’aforisma si usa ora con intenti auljura

in illo tempore
«in quel tempo»; la frase ricorre spesso nei Vangwh pero e

usata per alludere ad eta lontane e favolose.

in itinere
«per la strada»; si dice di una legge o convenzmaecordo di

cui si vanno fissando i termini.

in loco
«sul posto»; locuzione giudiziaria; le prove rateai loco sono

le prove acquisite sul luogo stesso dove € avveahtgato.

in malo modo

«in maniera cattiva»; lI'antico costrutto ablativdla assunto in
italiano il valore di un complemento di manieraiene adoperato
In unione con verbi che esprimono un determinatggtamento

dello spirito («risponderm malo modotrattarein malo mode).

In manus tuas ...
«nelle tue mani ...»; le parole evangeliche (pramte dal Cristo
morente) continuano corDomine, commendo spiritum meum

(«raccomando, o Signore, il mio spirito»); sonotesa in tono
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ora ironico ora preoccupato — da chi chiede ad sdtstegno o

misericordia.

in medias res

«nel mezzo (nel vivo) dei fatti»; espressione tdardal linguaggio
dei grammatici, con cui si indicava la trattaziodei fatti
essenziali da parte dello scrittore, che cosi thitceva il lettore
nel vivo della narrazione. Ora si usa per indicagei descrizione,

letteraria 0 no, condotta con essenzialita e sennaoli.

in medio (stat) virtus
«la virtu (€) nel mezzo»; sentenza medievale checkiama

all’aureamediocritagvedi) degli antichi filosofi stoici.

in memoriam
«in memoria»; si usa per sottolineare la concessthronori o di

ricompense ad un defunto meritevole.

in mente Dei
«nella mente di Dio»; espressione ironica alludentempi in culi
una persona non era ancora nata ed esisteva sella «mente

della divinita».
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in nuce

«nel nocciolo»; cioé: in compendio, in breve. L'esgsione viene
ora adoperata con riferimento ad una trattazioseresale in cui
vengono riassunti i punti fondamentali di una te@tientifica o

di una dottrina filosofica o religiosa.

in partibus infidelium

«nei paesi degli infedeli»; espressione del linguagcclesiastico
che designa il sacerdote inviato in missione inauntorio abitato
da non cristiani. E usata in tono ironico per adiwda chi viene
mandato a svolgere un’attivita poco gradita pregspsone

ugualmente poco gradite.

in pectore (sottint. pontificis)

«nel cuore (del papa)»; I'espressione e riferitanaatardinale non
ancora nominato, ma la cui nomina e sicura perckget cuore
del papa»; si dice pero di ogni cosa gia decisache per |l

momento, non si vuole rendere di pubblico dominio.

in pompa magna
«in splendida processione»; I'espressione ha op@aluto il suo
antico significato sacrale per assumere quello aiacche si

compie, o di persona che si presenta, con lussuesfasto del
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tutto inopportuno.

In primis
«per prima cosa»; allude all’assoluta priorita dalwcosa o di un
argomento sopra tutti gli altri. Spesso € compbetain et ante

omnia;«e davanti a tutte le altre».

in puero homo

«nel bambino (é gia presente) l'uomo»; l'espressioche
compare sul frontone di molti istituti pediatrieyol significare
che il bimbo ha gia in sé tutti gli elementi — ¢ise spirituali — che
appariranno chiaramente in lui una volta che abdggiunta I'eta

adulta.

In re ipsa

«nella cosa stessa»; espressione del linguaggiadigm con la
quale si sottolinea l'esistenza di una situaziofmoame o
addirittura in contrasto con le leggi, connessalaaivelazione di
un evento che viene portato a conoscenza del mabiriediante i

normali mezzi di diffusione delle notizie.

insalutato hospite
«senza aver salutato chi (lo) aveva ospitato»pteEssione allude
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a un congedo brusco e del tutto ineducato nei oatifdella

persona che ci ha accolti o con cui si stava pddan

in separata sede

«in una sede diversa (da quella in cui ci si troy& locuzione, al
pari di numerose altreap aeterno, et cetera, de lana caprina, fac
totum ..), € penetrata cosi profondamente nel tessuto lingoist

guotidiano, da non essere piu intesa come latinidbsdla sua
appartenenza alla lingua di Roma fa invece fedsetpenza dei
termini, nella quale il participio sEparata ha conservato,
secondo l'uso linguistico latino, la posizione chescede il

sostantivo; a differenza di locuzioni similari, m@guisticamente
italianizzate («in sede legislativa», «in sede r@fe», «veicolo
marciante in sede propria»), nelle quali, invece sestantivo ad

aver assunto tale posizione.

in situ
«sul posto»; la locuzione avverbiale é usata pdicane il luogo

preciso nel quale ancora si trova I'oggetto disiwgta discutendo.

in solido
«nella totalita»; I'espressione appartiene all'emtiliritto romano,

nel quale designava il dovere del singolo, parteti@® ad una
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obbligazione divisa in piu quote, a rispondere cpropri mezzi
alle eventuali insolvenze di altri partecipanti eallquote
obbligazionarie. Metaforicamente indica, adessahdligo di far
fronte, a proprie spese e con proprio danno, adnteak
manchevolezze di altri ai quali ci leghino vincalifettivi o di

gualunque altro genere.

instrumentum regni

«strumento di regno (per regnare)»; cinico aforisihadente ai
mezzi subdoli (censura, disinformazione, repressimaculta ecc.)
che i potenti adoperano per spegnere le coscieegie iddividui

e per dominare incontrastati.

insula
«isola»; il sostantivo € usato nel linguaggio medidegli
anatomisti per indicare un elemento ben definito, genere assai

piccolo, dell’organismo umano.

intelligenti pauca
«poco (basta) a chi capisce»; si usa per alluderesa da non
dirsi in pubblico, ma che possono facilmente essdtdte da chi

ha elementi per capirle.
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interim

«frattanto»; I'avverbio latino € ora usato, in i@alo, come un
sostantivo che esprime la breve durata o ['occaditdn
dell’esercizio di un incarico (in genere politicda parte di una
persona in attesa che venga nominato il titolaréciale

dell’incarico stesso («Tizio ha assuntmiérim del Ministero dei

Trasporti»).

interiora

«le parti piu interne»; I'aggettivo plurale neutadino € diventato
in italiano un sostantivo femminile plurale; indiganericamente |
visceri contenuti nelle cavita del petto e del versia dell’'uomo
che degli animali superiori.

inter nos

«fra noi»; allude a discorsi riservati, fatti traniai, che non e

opportuno divulgare.

inter pocula
«fra i bicchieri»; a tavola, mentre si mangia éave, spesso la
lingua si scioglie e dice quello che in altre oamaisnon direbbe.

Bisogna dunque stare molto attenti
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in toto
«in tutto, totalmente»; si usa per sottolinearedeld di
completezza o di totalita, relativa ad una qualengituazione

(«affrontarein totouna discussione incresciosa»).

intra moenia

«dentro le mura». Con tale locuzione si desigmagime scelto —
a seguito di un’opzione imposta da una recente atven— da
personale medico ospedaliero e universitario pesvimgimento
dell'attivita libero-professionale esclusivamenti&rdaerno (intra)
delle strutture rhoenig del servizio sanitario nazionale (vedi

extra moenia

intus et in cute

«dentro e sulla pelle»; la frase allude alla coanga profonda
(carattere e aspetto fisico) che abbiamo nei cofifrdi una
persona con cui intratteniamo frequenti rapporgspressione e

tratta dal linguaggio della medicina.

In verba magistri (iurare)
«(giurare) sulle parole del maestro». La battutaraziana: il
poeta latino la uso in riferimento al gladiatoree ch impegnava

con giuramento a rispettare le clausole del caotiatposte dal
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magister ludi Ora & adoperata con valore assai diverso: allude
infatti alla fiducia cieca con cui qualcuno credie garole di un

altro, del quale riconosce l'autorita o la supetéor

in vino veritas
«nel vino (€) la verita»; latino popolare, ma affazione
antichissima: appare infatti gia in Alceo, un pogtaco vissuto

nel 7° sec. a. C.

invit a Minerv a

«a dispetto di Minerva»; Minerva era la protettribelle opere
dellingegno e delle facolta creative delluomo. battuta vuol
significare che chi non gode della protezione dnédva (cioé:

chi non ha doti d’intelletto) non puo concluderdiadi valido.

in vitro

«nel vetro»; locuzione del linguaggio scientifidiyentata pero di
uso comune, con la quale si fa riferimento a preidaislogici che
vengono riprodotti, per verificare la verita di fenomeno, fuori

dell’organismo vivente.

In vivo
«sul (corpo) vivo»; locuzione del linguaggio medicaa entrata

ormai nell’'uso, con la quale si definiscono osseia fatte su
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cellule o organismi viventi.

ipse dixit

«(lo) ha detto lui», cosi si diceva nel Medioevo, allutten
all'indiscussa superiorita del pensiero di Aristeteel campo
della filosofia. La battuta & usata oggi per indégaanche

ironicamente, I'autorita di qualcuno.

ipso facto

«sul fatto stesso; nel momento stesso dell’aziolzefrase indica
sia la flagranza di un reato sia l'immediatezzaladetua
punizione; o, piu genericamente, la rapidita convoeene attuata
una decisione.

Ipso iure

«in base al diritto stesso»; espressione del ligguwagiuridico
usata per affermare che una cosa € o non e validiaja di ogni
discussione, in forza di quanto la legge prescriva.lo stesso

valore dide iure(vedi).

italum acetum

«italica mordacita»; cosi Orazio, ricalcando Pladtgfini I'acre e
caustico spirito di certe fulminanti battute cheficavano
allimprovviso nel tessuto dell’antico linguaggiogolare. Con lo

stesso valore l'espressione e adoperata anche gacome
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dimostrano le «deformazioni» derivate miare nostrumvedi) o

dauna tantum(vedi).

ite, missa est

«andate, e stata inviata»; all'invito, che conclddemessa, va
sottinteso: «l'ostia consacrata, a chi non e pointervenire alla
cerimonia». Questa €& la convincente interpretazione
dell’espressione sacra data dall’illustre filologAntonino

Pagliaro.

iter
«strada»; il termine € stato assunto per indicar@ercorso
(sempre lento e faticoso) di una pratica ufficiafeiter

burocratico, giudiziario, parlamentare» ecc.).

iunior
«pit giovane»; usato soprattutto nei paesi angsosasper
distinguere il figlio che porta lo stesso nome wo $adre (vedi

senio).

iure gentium
«secondo il diritto dei popoli»; lms gentiume il diritto naturale
che, sebbene non codificato, contiene norme valateutti e che

da tutti devono essere rispettate.
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lus gentium
«diritto delle genti»; e il diritto naturale cheghbene non
codificato, contiene norme valide per tutti. E dettncheius

naturale.

lus murmurandi

«diritto di brontolare»; si tratta di uno pseuddtbr(I’'espressione
ha una chiara impronta popolaresca) che attriblagtieoppressi
la facolta di avanzar critiche, sottovoce, nei confi degli

oppressori.

lus primae noctis

«diritto della prima notte»; barbara usanza medesche dava al
signore del castello il diritto di trascorrere kanma notte di nozze
con qualungue donna non nobile che, nellambitoteleltorio a

lui soggetto, contraesse legittimo matrimonio.

lustus ut palma (florebit)
«il giusto come palma (fiorird)». La sentenza Ioibliesalta

I'uomo giusto; con lo stesso significato € usatehamadesso.
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lus vitae necisque
«diritto di vita e di morte»; le parole indican@ateri assoluti di
cui puo disporre, nei confronti dei propri suddihi comanda

tirannicamente.

luventus

«giovinezza»; la parola entro nelluso comune &ha del sec.
19° quando le pratiche sportive cominciarono aodiffersi fra i
giovani di tutte le classi sociali. Con il termidaventus si
denominarono allora molte societa atletiche: lamuta in Italia €

ora una delle societa calcistiche di Torino.
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L

labor limae
«lavoro di lima»; cioé lavoro di rifinitura e di gezionamento. Si

dice soprattutto nei confronti della revisione diapera letteraria.

lacrima Christi

«lacrima di Cristo»; I'espressione & alquanto arente perché
accosta al pianto del Cristo un famoso vino italiadi sapore
tanto squisito da farlo considerare come discegti dachi stessi

del Signore.

lapis

«la pietra»; ma chi pensa, a prima lettura, cheeumine cosi
comune e cosi ... italiano sia latino? E invecatiad; e della piu
schietta origine. La sua storia € piuttosto congaegsomincia —
sembra — nel sec. 15° quando gli artisti, per diaeg Si
servivano di un minerale — ihpis haematitegla «pietra color
sangue») — che lasciava sulla carta un segno cossietto e ben
visibile. Ma, nell’'uso del parlar quotidiano, I'agjvo haematites

fu presto messo da parte; resto il slalpis, che indico la pietra
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opportunamente sagomata con cui si delineavana salita i
contorni delle figure. Quando poi, verso la meta skc. 16°,
I'ematite fu sostituita dalla grafite, I'aggettivorima accantonato,
si prese la rivincita. Diede infatti origine ad nnovo sostantivo:
la matitg costituita da un cilindretto di grafite chiuso ima
guaina di legno. E questo nuovo termine risultdl gpadito ai
parlanti, e percido cosi vitale, che ha fatto queadere nel

dimenticatoio il pit antico e piu nobilapis.

lapsus
«scivolata, errore»; vi si aggiunge, di solitmguae (errore nel

parlare) acalami (errore di penna).

latinorum

letteralm.: «dei latini»; ma qui la traduzione nfamnisce alcun
significato valido. Il termine ha infatti valore ipse stesso e si
carica di significati dispregiativi, in quanto dave simbolo di una
cultura intesa come mezzo di dominio e di oppressierso chi
non ha potuto conseguirla. E entrato nell'uso, camstantivo,
dopo la famosa battuta fatta pronunziare dal ManaoRenzo
contro don Abbondio («Cosa vuol ch’io faccia delosu

latinorum?>»).
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latinus grossus ...
«latino grossolano ...»; cosi € ironicamente defidagli esperti il
latino usato da chi ama sdottoreggiare, ma adapspaoposito la

lingua dei padri.

lato (latiore) sensu

«in significato (pit) ampio»; espressione del liggia giuridico,
redatta sul modello del pit noto e piu usstiicto sensulvedi) ed
entrata a far parte della lingua quotidiana attrewéa mediazione

della politica.

laud ator temporis acti

«glorificatore del tempo passato»; l'aforisma, imest'epoca
protesa solo verso l'avvenire, ha assunto un sod
dispregiativo; alla pari di «conservatore», chesuane il concetto

racchiuso idaudator temporis acti

laurea

«laurea»; I'antico termine latino era, in origingy aggettivo cui
andava sottintes@orona («corona d’alloro»). Con laorona
laurea venivano premiati i poeti e, in genere, tutti ittdoln
italiano € usato come sostantivo e indica lo sasikgimo titolo
che premia (?) coloro che hanno portato a compiopgnti o

meno bene (in genere, meno), un corso di studieusitari.
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laus Deo!

«(sia) lode a Dio!»; antica formula di congedo, asata quasi
esclusivamente per sottolineare la conclusione rdidiscorso
noioso che ci e toccato di dover sopportare ona €li un lavoro

particolarmente penoso ed estenuante.

lavabo

«lavero»; la voce latina (& infatti il futuro dednbolavare, che ha
assunto in italiano il valore di un sostantivoyatta da una frase
del Salmo 25 lavabo interinnocentes manus megad$-u usata,
all'inizio, per indicare il lavamani della sagrestid € poi passata

ad indicare ogni tipo di lavandino.

lectio brevis

«lezione abbreviata»; espressione usata nelle esqeol indicare

la fine anticipata delle lezioni nel giorno chegwée l'inizio delle
vacanze natalizie e pasquali. Nell’eta dd#atio breviserano
ignoti, nelle scuole, «ponti» e «contestazionibtermine dell’'ora

di insegnamento non era segnalato dai trilli di aampanello
elettrico, ma dafinis dato a voce, aula per aula, da un bidello
bonario che, in genere, bofonchiava umes> perché l'avviso

sembrasse piu ... latino!

131

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

lectura Dantis

«lettura di Dante»; con questo piatto significatmggi intesa
I'espressione latina con la quale, in eta ormatdoa, si indico
invece l'interpretazione dellopera poetica deligieri
(soprattutto quella dell@ommedia fornita da persone dotate di

profonda preparazione e di altissima cultura.

legenda

«cose da leggere»; era in origine un neutro plutalegerundivo
del verbolegere.Si usa ora come sostantivo femminile singolare
premesso a un elenco di indicazioni o delucidazioni
corrispondenti, in una pianta topografica, in unappa, in
un’illustrazione contenuta in un volume, a dei nunwellegati

con le didascalie esplicative.

legibus solutus

«non sottoposto a leggi»; espressione del lingwaggiridico,
adottata poi anche in quello politico, con la qusiemette in
evidenza che — in regimi di un certo tipo — chii@® il potere si
considera svincolato dall’'ubbidienza alle leggil eliasopra delle

leggi stesse.
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lento pede
«a passo lento»; I'espressione si usa per defihirmodo di
camminare tranquillo, e come astratto, di una p&so

pacificamente immersa nei propri pensieri.

levissima
«leggerissima»; l'aggettivo femminile (sottinhquad € usato
come marca distintiva di un'acqua minerale, dellalg mette in

evidenza i pregi della particolare leggerezza.

lex iniusta non obl Tigat
«la legge ingiusta non vincola»; detto di sapor@gbare, cui
corrisponde l'altro aforisma, di chiara derivazionslitaresca:

«gli ordini sbagliati non si eseguono».

libellula

«piccola bilancia»; elegante latinismo scientifitsostantivo ¢ il
vezzeggiativo diibella, diminutivo dilibra: «bilancia»), entrato a
far parte del nostro linguaggio quotidiano: desigmsetto dalle
lunghe ali trasparenti, al quale il volo librato teanquillo,
richiamantesi all’equilibrio dei due piatti dellaldncia, ha fatto

dare il grazioso appellativo.
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libera nos (a malo)
«liberaci (dal maligno)»; la frase e nehter noster; viene
adoperata correntemente, con tono di comico scomgaontro

persone o cose che potrebbero procurarci dei guai.

libera nos, Domine

«scampaci, o Signore»; l'invocazione religiosa mgletata daa
peste, fame, bellgdalle epidemie, dalla fame, dalla guerra»); e
ora usata, con un sottitenso lievemente scherzkajendo a
persona particolarmente uggiosa e opprimente, ilavicinanza

vorremmo a tutti i costi evitare.

libertas

«liberta»; e forse la parola latina piu diffusagmesta nostra eta.
La si sente ripetere ad ogni pié sospinto ed e sddirittura

assunta a distintivo di un partito politico. Ma ,ctui da noi, la

liberta? E, se c’e, che tipo di liberta €? Comatande la gente?

lib1do

«libidine, desiderio»; termine appartenente al ueggio
scientifico, con cui si indica ogni estrinsecaziastantiva, legata
allinsieme dei fenomeni connessi con le manifastaze le

necessita sessuali dell’essere umano.
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licet

«e lecito». La forma verbale espressa in tono linggtivo (icet?)
fu usata, fino agli inizi del 20° secolo, dagli Broper chiedere al
maestro licenza di uscire dall’aula in cui egli dea la sua
lezione. E ancora adoperata, come termine aul@oinglicare un

«luogo di decenzay.

linoleum

da lini oleum («olio di lino»). Il sostantivo, ritornato in Italia
dall'Inghilterra, € usato per indicare uno speciahateriale,
adoperato per ricoprire i pavimenti, ottenuto padsasu grossa

tela vari ingredienti, fra i quali appunto I'olio kho.

lippis et tonsoribus (notum)

«(cosa nota) ai cisposi e ai barbieri»; il provetaitino alludeva a
cosa nota a tutti e con lo stesso significato l@ame ora noi.
Infatti le botteghe detonsoreserano luoghi di incontro degli
sfaccendati che vi si riunivano a far chiacchiera scambiarsi
pettegolezzi. Inoltre tonsoreseseguivano (ed hanno continuato a
farlo fino al secolo scorso) piccoli interventi eimici e curavano

con unguenti affezioni non troppo gravi.

liquor

«liquidita»; termine del linguaggio medico usatomtmemente
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per designare il liguido contenuto nelle cavitaebeali e nel

canale midollare.

litterae non dant panem

vedicarmina non dant panem.

locanda

«(casa) da affittare»; era, in origine, il femmendingolare del
gerundivo del verbdocare, cui era sottinteselomus E divenuto,

in italiano, un sostantivo di genere femminile silage ed e usato
per designare un locale che offre ai clienti un estd alloggio

con servizio di trattoria. Vedist locanda.

locus communis

«luogo comune»: spesso usato al plurédei communes Cosi

sogliono esser definite, nel linguaggio degli awatoce dei

burocrati, le espressioni che si riferiscono aazitoni 0 a fatti che

sono sotto gli occhi di tutti.

longa manus
«la lunga mano»; si adopera per indicare I'eseeutmalese di
ordini, spesso spietati, impartiti da un mandante i cela

nell’'ombra.
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lucus a non lucendo

«selva, dal fatto che non c’e luce»; la traduziaone riproduce
pero il gioco di parole che costituisce I'essengbd#tto latino. Si
tratta di una delle «etimologie varroniane» (colBiamate dal

nome dello scrittore latino M. Terenzio Varronell&e€ui opere

compaiono) che cercano di chiarire, attraverso steacenti

pseudoscientifici, I'origine di alcune parole. Logisma si usa ora
per mettere in evidenza l'arbitrarieta dell'intexf@zione di un

fatto o di un avvenimento.

lumen
«luminosita»; termine del linguaggio scientificajoperato per

misurare il flusso emanato da una sorgente luminostante.

lumen Christi

«luce di Cristo»; termine del linguaggio religioson cui Si
definisce la particolare candela, benedetta neingialel sabato
santo e destinata ad essere accesa solo in odcasion

particolarmente importanti.
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lupus

«lupo»; termine del linguaggio medico realizzatcantite
un’ardita metafora; come, infatti, il lupo (I'anited divora la
carne viva delle sue prede, cosi I'affezione ulsarche attacca la
superficie cutanea e la «divora», insieme consutsottostanti,

ha avuto dai medici il nome, appuntowpus

lupus in fabula

«il lupo nella commedia»; frase popolare alludeaten’antica
credenza secondo la quale chi incontrava un lupeya visto per
primo dall’animale, perdeva la parola. La si usaainente per
indicare il comparire improvviso di una persona éheggetto del

discorso che altre stanno facendo proprio su di lei

lupus lup Tham non est
«lupo non mangia (carne) lupina»; il proverbio hauo esatto

corrispondente nel nostro: cane non mangia cane.

lux

«luce»; il sostantivo e usato nel linguaggio pubtario per
indicare un sapone da toletta, di cui si decanfanparticolari
qualita igieniche e [laltissimo valore cosmeticd. termine

compare anche — sempre a scopo pubblicitario estastivi che
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designano oggetti collegati con la lucdéuxpttica) o con

I'elettricita (ElectroluX.

lux perpetua

«luce perpetua»; le parole, tratte dalla preghigea i defunti
(Requiem aeternamsono state assunte come denominazione di
una societa che cura e gestisce lilluminaziondedeimbe nei

cimiteri.

lyceum

«liceo»; il termine (un aggettivo neutro sostarttwadefiniva il
luogo dove Aristotele insegnava, in Atene, la fifig ai suoi
scolari. Esso viene ora usato per contraddistirgguer

un’associazione avente un generico carattere aldtur
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M

magna charta

«la grande carta»; e il documentdagna charta libertatumnel
quale il re Giovanni Senza Terra delineo (1215)jnqpi basilari
della democrazia inglese. Attualmente le due pasbiesano, con
ironia, in riferimento ad un’attestazione di scarg8igvo, cui Si

tenta di far assumere, in qualche modo, una granpertanza.

magna debetur puero reverentia
«grande rispetto si deve al fanciullo»; cioé nordeve dire né

compiere, davanti ad un fanciullo, cosa che nd timnocenza.

magna pars
«parte grande»; si adopera in riferimento all'imipoza che una

persona ha o ha avuto in un ufficio o in un’atévit

magnificat

«(egl) esalta»; € una voce verbale, usata commirter del
linguaggio religioso: indica, in modo specifico, geeghiera con
cui la Madonna celebra la gloria di Dio, dopo chisdbetta le ha

recato I'annuncio della sua prossima maternita.
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magnitudo

«grandezza»; il termine appartiene al linguaggiergifico e
recentemente (terremoti del 1978 nel Friuli e d8rd nella
Valnerina) € apparso piu volte nei giornali. Si yma definire
I'intensita dei moti tellurici, stabilita in basdlaascala Mercalli 0

alla scala Richter.

magnum
«grande»; si adopera per definire il formato diualcoggetti

d’'uso (saponetta formataagnun.

maior
«pit grande»; si usa per indicare la condizionendiggior

grandezza di un oggetto rispetto ad un akditio maio)).

maiora premunt

«COse piu gravi incalzano»; la frase si usa p@onsdere a chi, in
tempi difficili, propone di interessarsi di cosendissun peso.
mala (sottint. vita)

«(vita) disonesta»; l'aggettivo femminile latino ddvenuto, in
italiano, un sostantivo («le imprese dell@ala) e si usa per
definire il modo di vivere al quale si abbandonaftune persone,

talvolta riunite in gruppi, che campano ai margiaila societa.
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mala temp Ora currunt

«tempi amari stanno passando»; non é difficile reapi
significato profondo di questa frase ed é altréttafacile
comprendere perché la si senta ripetere tanto drégmente in

guesti nostri tempi.

male parta, male dilabuntur
«le ricchezze male acquisite, male si disperdon@borisma,
frutto di meditate constatazioni, trova il suo tspondente nel

nostro: «la farina del diavolo va in crusca.

manu militari

«con la forza militare». Locuzione del linguaggiaurglico
alludente all'impiego delle truppe per dare esamgia un ordine
cui tenta di resistere chi ne é I'oggetto.

manus manum lavat

«una mano lava (I'altra) mano»; il proverbio, cleal&a I'aiuto

reciproco, € ancora vivo in italiano.

mare magnum
«mare immenso»; l'espressione € usata soprattutgignificato
metaforico, per indicare una grande quantita dietiggparsi

disordinatamente qua e 1a, in un luogo piuttodtreito .
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mare nostrum

«il mare nostro», € il Mediterraneo; la definiziofueusata con
orgoglio dai Romani quando, sconfitti i Cartaginesin ebbero
piu rivali in questo mare. Fu riesumata duranteiitennio 1922-
43, ma venne presto posta in ridicolo dalla geotmmune che la
trasformo (usando uno pseudolatinismojnare «lorum»«mare
(di) loro»), riferendo illorum ad Americani e Inglesi, che del
Mediterraneo divennero padroni dopo la vittoriaentita nella
guerra 1939-45.

margaritas ante porcos (sott. nolite proic  ére)
«(non buttate) perle davanti ai maiali»; cioe: atile offrire il
bene della cultura e della scienza a chi lo rifitaresta

indifferente davanti ad esso.

mater certa, pater semper incertus

«la madre si conosce con sicurezza, sul padre semgpre |l
dubbio». La battuta, pseudogiuridica e di saporpofae, non
segna certo un punto a favore della fedelta e aredsta delle

donne!
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matrona

«signora»; fra i Latini era chiamata cosi una dodhaango
piuttosto elevato, legittimamente maritata e madiie figli
legittimi. 1l sostantivo si usa ora, con una cefiamatura ironica,
per indicare una donna ancora giovane, ma non gissiana, di

alta statura e di forme piuttosto abbondanti.

maximum
«Ccosa assai grande»; I'aggettivo sostantivato viesego quando
si vuole indicare la qualita massima, il limiteresto, la quantita

piu grande di qualche cosa.

mea culp a
«per colpa mia»; espressione religiosa (appare Quelifiteol)
usata comunemente per ammettere, con pentiment@yaprio

errore.

mea sententi a
«a parer mio»; Si usa per sostenere un proprioiZyu@d una

propria valutazione nei confronti di qualcuno ajdalche cosa.
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media

«i mezzi»; il latinismo, nell’espressione americanass media,
serve a definire i mezzi (cinema, radio, televisijpron cui la
cultura (o la pseudocultura?) viene diffusa, caneesa rapidita, e

purtroppo con altrettanta superficialita, tra lessepopolari.

medice, cura te ipsum
«medico, cura te stesso»; cioe: non rimproveraliealig i difetti

che tu hai e di cui non riesci a emendarti.

medicus curat, natura sanat

«il medico cura, la natura guarisce»; affermazipopolare che,
senza voler diminuire I'importanza del lavoro deddito, afferma
'assoluta preminenza dellopera della natura nelarigione

degli infiniti mali da cui 'uomo é afflitto.

medium

«cosa che sta in mezzo»; il termine, ben notoinglihggio degli
occultisti, € divenuto in italiano un sostantivindica la persona
che, con doti vere o presunte, fa da tramite franondo dello

spirito e quello della materia.
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melius abundare quam deficere
«meglio avere in abbondanza che mancare»; I'afarismtte in

evidenza l'insaziabilita dei desideri umani.

memento
«ricordati»; ha valore di ammonizione o di richignspesso e

accompagnato daori: «di (dover) morire».

memento homo (quia pulvis es et in pulverem
reverteris)

«ricordati, uomo, (che sei polvere e in polverenéoai)»; le
parole bibliche ci ammoniscono a non dimenticare skamo
mortali. Le prime duenjemento, honmasono poi comunemente
usate anche per indicare, in tono ironico, la te¢d

mementome), specialmente se essa ha poco cervello.

memento mori!
«ricordati della morte». L'ammonimento viene dal ndo
religioso, in particolare dai conventi dove vivomdrati che

praticano le regole piu severe.

memorandum
«da ricordare»; si usa come titolo di un elenc@ale che non

vanno dimenticate (veg@ro memorig.
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mens rara in corpore longo
«l'intelligenza (&) rara in uno spilungonex»; € aate, pero meno

diffusa, dihomo longus, raro sapierggedi).

mens sana in corpore sano

«Spirito  sano in corpo sano»; l'aforisma — com’eteso
attualmente — celebra la sanita dello spirito quélesso di quella
del corpo ed esalta il valore morale dell’'esercaatie discipline

sportive.

mica

«briciola, granellino»; il sostantivo latino & dntato, in italiano,
un avverbio di valore negativo ed é usato per érit mediante
litote, un concetto positivo («mica buono = piuttosattivo») o

negativo («mica brutta = piuttosto bella»).

miles gloriosus
«soldato spaccone»; si dice non solo delluomo nifache
racconta imprese eroiche che non ha mai compiutodinogni

persona che si vanta di cio che non ha mai fatto.
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militia est vita hominis super terram
«la vita del’'uomo sulla terra € un servizio comsaldato»;
I'aforisma, tratto dalla Bibbia, pone in chiara ésmza gli aspri

travagli che angustiano 'esistenza quotidianaaauno di noi.

minimum

«la cosa piu piccola»; indica la piu piccola qu@ntli qualche
cosa, prescritta per accedere a un’attivita o pgremare uno
sbarramento («per ottenere il brevetto occorre augerato un

minimumdi quattro prove su sei»).

minor
«piu piccolo/a»; si usa per indicare la condiziodie minor
grandezza di un oggetto rispetto ad un altro («mviorris]

minor»; «formatominor»).

minus habens
«che (ne) ha di meno»; e riferito all'intellettsiedice di chi ne e

poco dotato.

mirabile dictu
«meraviglioso a dirsi»; la battuta si ripete ogoita che si debba

raccontare qualche cosa di straordinario.

148

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

mirabilia

«le meraviglie»; il termine si uso, in antico, iferimento alle
bellezze architettoniche di Romanifabilia urbis Romag poi
indico, anche ironicamente, ogni «meraviglia» veréalsa che

fosse.

miscellanea

«cose mescolate insieme»; neutro plurale dell’'ayget
miscellaneus:questa voce dotta del latino tardo-imperiale
divenuta in italiano un sostantivo femminile e \@eunsata per
designare un insieme di scritti di argomento diwerscon valore
figurato e generalmente negativo, una congregeediogme poco
raccomandabili, dedite ad attivita losche e quasmme

truffaldine.

misc ére utile dulci
«mescolare l'utile al dolce»; cioe: saper fondeseame cio che e

piacevole con cio che e vantaggioso.

miserere
«abbi pieta»; il verbo costituisce l'inizio di umalsio; si €

conservato nell’espressione: «cantare ad unmisler ere per
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significare che la persona in questione € in firvith e bisogna

raccomandare a Dio la sua anima.

missi dominici

«inviati del signore» (dove signore sta per priecimonarca); in
eta medievale missi dominicierano dei rappresentanti del re
inviati nelle province del territorio soggetto alonarca per
osservare e riferire. L'espressione designa attematie; con un po’

di sarcasmo, le persone che esercitano il mestiatelatori.

mobilia

«le cose mobili»; questo aggettivo, neutro plusadstantivato, e
entrato cosi profondamente nell'uso, che ormai qEE@8suNo si
accorge che esso € un tipico latinismo. Si usaimdicare il

complesso dei mobili che costituiscono I'arredamehtuna casa.

modus operandi
«modo di operare»; espressione modellata sul ptd mmdus

vivendi(vedi).

modus vivendi
«modo di vivere»; I'espressione si € conservatalinguaggio
della diplomazia per indicare un rapporto trangitdra due Stati

che cercano di metter fine a reciproci contrasti.
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mon itor

«avvisatore, rammentatore»; € uno dei numerosi astgt
(derivato dalla radice del verboon ergritornato nel suo paese
d’origine dall’lAmerica. Fa parte del linguaggio eeisivo e
definisce I'apparecchio che riproduce le immagiasmesse dalla
centrale di diffusione in un piccolo cinescopioguale permette
al presentatore di controllare la qualita tecnid&féicienza delle

Immagini stesse.

monstrum
«prodigio strano, cosa anomalax. Il termine sipesadefinire una
condizione o una situazione fuori del normale, @deprodurre

turbamento nell’ordine naturale delle cose e degdnti.

mora
«indugio»; € usato quasi esclusivamente nel linguwafiscale e
designa sia il ritardo con cui qualcuno paga il dabito al fisco,
sia l'indennita che il ritardatario € obbligato &rsare come

penalita per tale differito pagamento.

151

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

more nobilium

«secondo il costume dei nobili»; I'espressione ataisolo in
occasione di quelle cerimonie funebri nelle qualbara — durante
il rito religioso della benedizione del defunto -ennviene
collocata sul catafalco, ma é deposta sul pavimdelia chiesa o

sulla nuda terra.

more solito
«secondo la solita abitudine»; I'espressione do#al in modo

negativo, I'abituale comportamento scorretto dilquiao.

more uxorio
«con abitudini di moglie»; si dice di una donna chee
abitualmente con un uomo senza essere unita a dai ¢

matrimonio legittimo.

morituri te salutant
«quelli che stanno per morire ti salutano»; quéstmle erano
rivolte allimperatore dai gladiatori prima di in&ze i loro scontri

guasi sempre mortali.

mors omnia solvit

«la morte scioglie tutto». L'aforisma appartiene liaguaggio
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giuridico; infatti, se I'imputato muore durante pfocesso ogni

azione penale si estingue automaticamente.

mors tua, vita mea
«la morte tua (&) la vita mia»; I'antico detto laolfegoismo
sordido di chi guarda impietoso il sacrificio degjliri e su di esso

costruisce i propri trionfi.

mortis caus a

«per la morte»; espressione usata nel linguaggidridenali per
significare l'estinzione di ogni procedimento gimdrio nei
confronti di un imputato in seguito alla sua moxe;nel diritto
civile, per indicare il trasferimento dei dirittii goroprieta dal

defunto all’erede.

mMOos maiorum

«il costume degli avi»; la frase € il vessillo ditt coloro che
preferiscono il passato (di cui lodano le virtu)pagsente (di cui
mettono in rilievo le manchevolezze).

motu proprio

«con iniziativa propria»; indica ogni decisione sage per
autonoma deliberazione e senza consiglio di alcdaa;olui che

dirige un alto ufficio.
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motus in fine velocior
«il movimento (&) piu rapido verso la fine»; il paybio antico fa
il paio con il nostro che afferma che il cavallcaqdo sente odore

di stalla, corre piu svelto.

multiplex

«molteplice»; sostantivo del linguaggio scientififarmato su
duplex(vedi); € usato per definire un apparato radio pérnette

di ricevere e trasmettere contemporaneamete  molte

comunicazioni.

mutatis mutandis

«dopo aver cambiato le cose (che sono) da cambidee»
locuzione, abbastanza diffusa nel gergo burocraia@ssunto un
chiaro tono canzonatorio derivato dell’assonanzi ndetandis

con lI'indumento intimo ben noto.
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N

natura non facit saltus
«la natura non fa salti»; cioé: come in naturaotétordinato e
progressivo, cosi da un cervello modesto non cpassono

aspettare grandi cose.

navigare necesse est
«navigare e necessario». Il motto, che fu proprialcline nostre
repubbliche marinare, € ora usato per definire apeakcosa che

deve essere fatta ad ogni costo, se si vuole sapeae.

necessitas non habet legem
«necessita non ha legge»; aforisma giuridico cfexrah come di
fronte ad uno stato di necessita anche la leggbadphssare in

secondo piano.

nec plus ultra

«non (si vada) piu oltre»; queste parole, secoraddedigenda,
furono incise da Ercole sulle due rocce che linatav 'odierno
stretto di Gibilterra, ad ammonire che nessunosesasventurarsi

al di la di esse, nel mare aperto. Nelluso comilneotto,
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lievemente modificato e usato come sostantivo (&ih plus
ultra»; vedi), serve ad indicare il massimo della peoiez

raggiunta in qualsiasi campo.

neglegentibus iura non succurrunt

«la legge non difende chi la trascura»; cioe: n@ué continuare
a violare la legge, o a vilipendere i suoi rappnéseti, € poi
chiedere l'aiuto e la protezione dell’una e dedhi,aguando se ne

abbia bisogno.

nemo iudex in causa propria

«nessuno (&) giudice in una causa che lo riguartaerisma

appartiene al linguaggio dei tribunali e sancidgerincipio che

nessuno puo far da giudice in un processo dovestgdiso sia
imputato o parte lesa, perché tale condizione pb&anfluire in

modo determinante sulla formulazione della sentenza

nemo me impune laedet

«nessuno mi offendera impunemente»; il motto acaldiembra
essere diventato, oggi, la divisa di molti uomimlijci e di
mafiosi (ci si perdoni 'accostamento puramentéelario e del
tutto lontano da ogni volonta offensiva) che senmtespesso si

difendono, se attaccati, svelando le malefatte elpe — vere o
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solo immaginarie — in cui sono incorsi i loro «impvidi»

avversari.

nemo potest duobus dominis servire
«nessuno puo servire due padroni» dice il Vangaladendo a
Dio e a Satana. Lo stesso diciamo a chi vuole @gpgradito ai

propri amici e ai loro avversari.

nemo propheta in patria
«nessuno (&) profeta in patria»; cioé: nessunosspré propri

concittadini, € considerato e valutato come merita.

ne nos inducas in temptationem
«non ci indurre in tentazione»; le parole Baker nostersi usano,
con una certa irriverenza, per sottolineare comalofpe volta, sia

I'occasione a render ladro 'uomo (vexticasiofacit furen).

ne quid nimis
«in nulla il troppo»; cioé: non bisogna mai esaggraccorre aver

misura in tutte le cose.

nescio vos

«non vi conosco». Le parole evangeliche, che irqael di casa

157

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

rivolse agli invitati che si erano presentati taali banchetto
rifiutandoli, sono ripetute da chi respinge gli axsari da cui

viene ingiustamente attaccato e li bolla col sep@zzo.

ne sutor ultra crepidam

«il calzolaio non (vada) oltre la scarpa»; il montbolla chi,
sfornito di competenza, trincia giudizi a destra enanca: come
qguel calzolaio che, una volta, critico Apelle per sandalo mal
dipinto e, vista accolta la sua osservazione, @téndere le sue

critiche a una delle gambe. Ma Apelle lo bloccoitsub

ne varietur

«non si cambi (niente)»; la formula accompagnadadumenti
che non ammettevano alcuna variazione. Si ripet per
affermare che una decisione gia presa non puoessgdescussa e

tanto meno cambiata.

nigra, sed formosa

«bruna, ma bella»; cosi si definiva &ponsa de Libanmel
Cantico dei Cantici. Le parole si ripetono oggi menfronti di
una donna, il cui intenso color bruno della caroagi e dei

capelli potrebbe essere giudicato non positivamente
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nihil difficile volenti

vedivolenti nihil difficile.

nihil obstat

«non c’e opposizione»; formula del linguaggio driaucon la
guale si concedeva il permesso di fare una detatmicosa.
L'espressione ha mantenuto lo stesso significata, ha perso

ogni contatto con il mondo prelatizio.

nihil sine causa

«nulla (avviene) senza un motivo». L’espressiotiadeevidenzia
che nel mondo dei fenomeni naturali come in qudkdi’agire
umano ogni situazione € la conseguenza di una staopa

precedente che in buona misura I'ha determinata.

nihil sub sole novi
«nulla di nuovo sotto il sole»; cioé: sulla tereavicende umane,

tristi o liete, si ripetono sempre.

nivea
«di neve». L'elegante aggettivo latino, precedutbplu prosaico
sostantivo italiano «crema», designa un noto casmet

dall’aspetto cremoso e di colore bianco-neve (dohdsme),
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adoperato per proteggere la superficie epidermatgibcesso di
disidratazione che si verifica o destate quandopklle é
lungamente esposta ai raggi solari, o d'invernangoae inaridita

dai soffi gelidi del vento secco della tramontana.

nolente

«non volendo (una qualche cosa)». Forma cristaldzdeablativo
assoluto, usata esclusivamente nell’espressionéem@hte e
antiteticavolente... nolente.La coppia dei due participi viene
adoperata per esprimere un obbligo al quale norossilpile
sottrarsi 0 una necessita cui € giocoforza piegarsi

noli me tangere

«non toccarmi»; sono le parole con cui Gesu teontaha da sé
la Maddalena che cercava di avvicinarsi a lui esfdbrargli la
veste. Si sogliono ripetere, con intenti ironicei rconfronti di
persone che hanno, spesso a torto, cosi alta opirdo sé da

disdegnare la vicinanza degli altri.

nolite iudicare ...

«non giudicate...»; il monito evangelico continuanait non
iudicemini («perché non siate anche voi giudicati») ed € usato
ancora oggi per esortare alla misura e alla prualehz € troppo

corrivo a trinciare giudizi su tutto e su tutti.
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noli turbare circulos meos

«non guastare i miei cerchi». La tradizione atisbe ad
Archimede queste parole, che vengono ancora adepsza
invitare garbatamente qualche seccatore noioso edtesta di...

rompere le scatole.

nomen omen
«il nome (ha in sé) il presagio»; secondo l'antitigciplina
augurale, i nomi delle persone o delle cose contam®in sé gli
indizi del destino che con esse era congiunto.dttoné anche
0ggi usato, ma in senso ironico: si pensi ad uMODEE come
«Altissimo» designante una persona che superi @penetro e

mezzo di statura!

nomina sunt consequentia rerum
«i nomi sono conseguenti alla realta dei fattiafdrisma,
connesso con l'arte divinatoria, esprime lo stessmcetto

contenuto imomen omefvedi).

non decet
«non sta bene»; affermazione che bastava, un temraftenere

una persona dal fare cid che non stesse bene. Butel
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sconosciuta al tempo nostro, quando tutto sta benti: anche le

cose piu indegne e sconvenienti!

non de solo pane (vivit homo)
«non di solo pane (vive 'uomo)»; il detto evangeli spesso
citato nella sola prima parte, si usa per sottalied’'importanza

dei beni dello spirito in confronto con quelli Mmiaddi.

non exp edit

«non € utile»; con questa frase il papa Pio IX,adppresa di
Roma da parte dell’esercito sabaudo nel 1870, \aetcattolici
italiani di partecipare alle consultazioni indefier eleggere |l
parlamento. Tale proibizione duro fino al 1905. ftase si usa
ancora per indicare qualche cosa che non recaggiata chi la

compie.

non licet
«non é consentito»; esprime un divieto, ma conrereone ed

eleganza.

non liquet
«non € chiaro», anticamente la formula apparteaéwaondo dei
tribunali e serviva, nelle votazioni, a esprimeastensione. Si

usa ora per significare, in forma elegante, il pi@pubbio su un
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argomento.

non omnia possumus omnes

«tutti non possiamo tutto»; cioé: ciascuno di naidei limiti in
ogni campo; pero, dalla consapevolezza della pmopri
imperfezione e dall’armonica fusione degli impeglei singoli,

nascono il vantaggio comune e il progresso dellgta

non plus ultra

«non piu avanti»; l'espressione e divenuta, iniatad, un
sostantivo («quelluomo e ron plus ultradei padri») con cui si
indica I'eccellenza assoluta di una persona o @ cosa. Vedi

nec plus ultra

non possumus
«non possiamo»; risposta data dal papa Pio IX ihetare le

proposte di riconciliazione avanzate dalla monarckabauda
dopo il 20 settembre 1870; e poi passata in provgrér indicare

un rifiuto netto.

non praevalebunt
«non vinceranno»; la battuta evangelied portae Inferi non
praevalebunt super eanfjEcclesianf) € pronunziata da chi

afferma, con serena fierezza, che non permettergrapri
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avversari, per quanto potenti, di spuntarla codttai.

non putaram
«non (ci) avevo pensato»; magra scusa di chi vedmlarsi

addosso, inaspettatamente, qualche grosso accidente

non scholae sed vitae (disc Tmus)
«non per la scuola ma per la vita (impariamo)»; shidia
seriamente non deve mirare al diploma o al «pekzarth», ma a

prepararsi a vivere con serieta e onesta la profgdaa

nosce te ipsum
«conosci te stesspx la traduzione latina del motto greco che
ornava il frontone del tempio di Apollo in Delfi edsortava

I'individuo a conoscere se stesso per poter capaglio gli altri.

notitia criminis
«notizia (conoscenza) del crimine»; espressionelidglaggio
giuridico usata in relazione ad un avvenimentonaliscorso o a

uno scritto mediante il quale si viene a conosceinza reato.

notula
«piccola annotazione»; termine eufemistico, nel lgual

diminutivo non riesce a rendere meno aspra unaaosaa qual é
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un conto da pagare. Il professionista che si risdatedico,
avvocato, architetto) non manda «il conto» delle prtestazioni,
ma lanotula! E, in genere, non rilascia ricevute, per evitarsi la..

noia delle tasse!

nulla dies sine linea

«nessun giorno senza una linea»; come l'artistaypgliorarsi,
deve esercitarsi ogni giorno (iaea é quella che il pittore traccia
per mantenere sciolta la mano), cosi 'uomo oneswee ogni
giorno esercitare la virta per affrontare con fezmsegli ostacoli

imprevisti che la vita gli pone davanti.

nulla quaestio

«(non c’e) nessuna controversia»; espressione del linguaggio
giuridico, riferita all'inesistenza della materi@ldcontendere in

un processo. La breve frase I'antenata del recentissimo e
diffusissimo «non c’'@roblema», che tutti adoperano anche nelle

discussioni piu futili.

nullum crimen, nulla poena sine lege
«(non puo esistere) né crimine né punizione senadegge (che

li sancisca)».
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numerus clausus
«numero chiuso»; l'espressione si adopera per idefita
limitazione nel numero delle iscrizioni ad un ci@oad una

scuola, ad una accademia e simili.

nunc dimittis

«ora congedi»; I'espressione evangelica si compdetaservum
tuum, Domind«il tuo servo, o Signore»). Viene ripetuta da chi si
accinge a lasciare un incarico cui ha atteso pegHissimo

tempo.

nunc est bibendum

«ora dobbiamo bere»; il celebre invito rivolto daa@o ai

Romani allorché giunse a Roma la notizia della enodi

Cleopatra, viene ora ripetuto — in forma assai n&wlenne — da

chi chiama gli amici a riunirsi per una lieta beaut

nunc et semper
«ora e sempre»; il motto, tratto dAWe Mariag € usato per
indicare la saldezza di un sentimento che ci sueaigossa durare

in eterno.

nunc pro tunc

«ora per allora»; cioé: restituire adesso quel® ale stato dato o
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fatto in passato. L’espressione sembra tratta dajuhggio
giuridico o da quello degli affari. In essa pardtiateso un
sentimento di rivalsa o di vendetta, rimasto parglu tempo

insoddisfatto.

nuntio vobis gaudium magnum

«vi annunzio una grande gioia»; sono le parole can il
cardinale Camerlengo, a conclusione del conclaveyazia al
mondo l'avvenuta elezione del nuovo pontefice. e
ripetute, in tono scanzonato, da chi si accingeeaglalche cosa

molto modesta o addirittura poco piacevole.
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O

obtorto collo
«con il collo piegato (a forza)»; € usato per iagicuna violenza
subita, per la quale siamo costretti a compiere atto che

spontaneamente non compiremmo mai.

oderint, dum metuant
«(mi) odino, purché (mi) temanox; la battuta appanen dramma
di Accio e fu cara a Caligola; si addice ad ognspiga che

esercita il suo potere col terrore e la violenza.

o felix culpa!

«peccato  salutarel»; cioé: benedetto quello sbaglio
L’esclamazione, attribuita a S. Bonaventura, dséaifelix
(«fecondo, fertile»; cfrArabia feli¥ il peccato di Adamo. Egli,
infatti, violo gli ordini del suo creatore, ma dalo peccato ebbe
poi origine la nascita del Cristo, inviato in teda Dio padre a
riscattare con il suo sacrificio le colpe di tuttamanita.
L’espressione € ancora molto usata quando, soticat&i vuol
sottolineare il fatto che una cosa buona nasce @ aosa
sbagliata.0 felix culpa,insomma, ha il suo equivalente nel piu

modesto e popolare «non tutto il male viene pecare».

168

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

Olympus

«Olimpo»; il nome del monte abitato dagli déi dmifica Grecia
e stato assunto come marchio di fabbrica di undigpparecchio
fotografico di cui, forse, si vogliono evidenziadelle qualita di

alto pregio.

omissis
«essendo state tralasciate (alcune cose)»; ter@hinguaggio
giudiziario con cui si indicano le parti omesserché non

importanti, in un atto burocratico.

omne trinum est... malandrinum

«ogni complesso di tre € un’associazione di furfantariante
«maccheronica»nfalandrinumeé uno pseudolatinismo inserito,
per la rima, nella battuta) e beffarda del piu nmme trinum est

perfectum(vedi).

omne trinum est perfectum
«ogni gruppo di tre elementi € perfetto»; il dettasce dal
supposto valore magico dei numeri dispari e del eronire in

particolare (vedomne trinum est.. malandringm
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omnia mea mecum porto

«tutti i miei beni li porto con me»; la fiera risgfa dell’antico

filosofo ai suoi compagni di naufragio si applioga @ beni assai
meno validi di quelli spirituali che quel saggio @oriava di

possedere.

omnia mors aequat
«la morte mette tutti alla pari»; affermazione tagelida quanto
vera; di fronte alla morte non ci sono piu distodifra ricchi e

poveri, umili e potenti.

omnia munda mundis
«tutto (€) puro per i puri»; cioé: chi ha animotoeg pronto a

vedere il lato migliore in ogni cosa.

omnia praeclara rara
«ogni cosa bella (é) rara»; cioe: la bellezza, abyito quella

dello spirito, non & cosa che si trovi in ogni cand.

omnibus
«per tutti», con questo termine vennero indicatedilgenze

adibite a servizio pubblico nelle grandi citta chim i primi
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decenni del sec. 19°. La desinedaus € poi divenuta un
suffissoide («autobus, aerobus») con cui si designgualunque

mezzo di trasporto pubblico.

omnibus unus

«uno per tutti». Il motto, adottato nel 19° secéoalcune societa
segrete, esalta la fratellanza di tutti gli appsetdi ad un
sodalizio e la loro pronta disponibilita ad aiutarsostenere con

ogni mezzo i confratelli.

omnium

«di tutti»; il termine (genitivo plurale dellagdeto omnis, & €
usato, nel linguaggio degli sportivi, come sostantiserve a
indicare una gara alla quale pu0 partecipare cluleyusenza
limitazioni di eta né distinzioni di categoria. Edogperato

particolarmente in riferimento a gare ippiche (vattierium).

omnium consensu

«con il consenso di tutti»; si dice di decisionege all’'unanimita.

onus probandi
«onere della prova»; tale «peso» spetta a chi déwm reato.
L'espressione fa parte del linguaggio giudiziarid @ ancora

molto usata.
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ope legis
«in forza della legge»; si usa per indicare un afbhe viene
compiuto a favore o a danno di qualcuno in basena u

disposizione legale.

opera omnia
«tutte le opere»; si dice specialmente dell’intgnaduzione

letteraria di uno scrittore, riunita in diversi uahi.

oportet ut scandala eveniant

«e bene che avvengano gli scandali». Il detto esfarmgviene ora
ripetuto per affermare che, qualche volta, € neceshe si
verifichi un fatto sconvolgente perché si sbloceha situazione

confusa o pericolosa.

optimum
«la cosa migliore»; I'aggettivo sostantivato si y&a indicare |l
meglio di una situazione, I'elemento piu qualifitanli una cosa,

la qualita particolarmente buona di un oggetto.
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optimus

«ottimo»; I'aggettivo € tornato sulla bocca di nuose massaie
da quando é stato scelto dalla pubblicita per dese un
condimento molto usato nella cucina delle nostrgiore

settentrionali.

opus Dei

«opera di Dio»; organizzazione religiosa e catkitgtiche si
dedica all’evangelizzazione delle genti non cristi@ all’aiuto di

esse, perché possano progredire sulla via dellaltaciv
Evangelizzazione e aiuto che sono considerati app«opera di
Dio», secondo quanto afferma il motto da cui prerdeome

I'organizzazione stessa.

opus incertum

«struttura (muraria) mista»; fa parte del linguaggiegli

architetti, dei costruttori e dei muratori antichtfraverso i quali
conosciamo anche dpus quadratum («struttura a conci
squadrati») e Bpusreticulatum («struttura a reticolo»). Questi
due ultimi hanno aspetti ben piu precisi (per Iemse delle

strutture) e piu definiti (per il tipo e la formaeldmateriale

iImpiegato) dellbpusche ebbe l'attributo dncertumproprio per

la sua composizione disordinata e apparentemegttelfrsa.
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0 quanta species!
«oh, quanta bellezza!»; l'ironia della battuta, aenuncia la
vanita della bellezza fisica, si coglie alla lucdlel parole che la

completanogerebrum non habekma non ha cervello»).

ora et labora

«prega e lavora»; con queste parole, rimaste trelthzione ed
ora usate come ammonimento e incitamento a far, lid@reedetto

da Norcia, il santo fondatore dei Benedettini eatee del centro
monastico di Montecassino (anno 529), diede vita al
monachesimo occidentale, vigile e attivo, in oppiosie a quello

orientale essenzialmente contemplativo.

ora pro nobis

«prega per noi»; le parole, che fanno parte Aed’ Maria e
domandano alla Vergine I'aiuto della sua preghpeesso il trono
di Dio, sono ripetute — con alquanta irriverenzda-chi chiede

con esse l'aiuto di un potente presso un altrorpiete

oratorium
«oratorio»; termine del linguaggio artistico chesigaa una

composizione poetico-musicale avente un soggetim sa
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oremus!
«preghiamo!»; l'invito alla preghiera, rivolto aiedeli, era
pronunciato piu volte durante la Messa, quando essaletta in

lingua latina.

organum
«organo»; il sostantivo, giunto a noi dal latinodme®ale, € usato
nel linguaggio scientifico per definire il complesdelle idee da

cui e costituito un sistema filosofico.

o tempora! o mores!

«0 tempi! o costumi!»; la battuta, pronunciata dae€bne nei
confronti del comportamento di Catilina, si suolpetere per
deplorare tempi e costumi dell’eta presente pddratente

corrotti. Si usa pero anche in tono scherzoso.

0 terque quatergque beati!

«felici tre e quattro volte!». L'espressione virgila suole
ripetersi quando una persona si vede travolta dadestino
avverso e considera la sua condizione assai perandi quella di

ogni altro essere umano.
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oves et boves
«pecore e buoi»; I'espressione, in cui ha un peserohinante
I'omofonia dei due sostantivi, viene usata percade una folla

bruta e anonima, simile a gregge o armento.
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P

pacta sunt servanda

«Ci0 che e stato stabilito per accordo va mantenuip secondo
I'interpretazione popolare corrente: «i patti vanrnispettati».
Espressione tratta dal linguaggio giuridico-potiticrasferita poi
agli avvenimenti della vita quotidiana e usata pemmonire o
rimproverare chi non mantiene quanto ha in precaen
concordato con altri o viola le norme di un compesso che pur

Si era impegnato a rispettare.

pactum scel eéris

«accordo per un delitto»; espressione del linguaggiridico con
cui si suole designare un patto tacito e sempogmistretto fra
due o piu persone che si mettono insieme per cotaraet

un’azione nefanda.

Paestum

e il nome della citta greco-latina di Posidoniatitaito al luogo e
al borgo che gli e sorto vicino, quando gli scayiortarono
allantico splendore i monumenti che ne costitustoora

I'attrattiva piu bella (vedVibo Valentig.
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paidovis

«corroborante per bambini». Il termine designa otegratore
dietetico ritenuto un efficace ricostituente panfinzia.Paidovis

€ un sostantivo ibrido, composto di due terminitidis e

appartenenti a due diverse lingue: il primmaiflo — avente
funzione di complemento di vantaggio — € tolto giadco e vale
“bambino”; il secondo \(is. “forza”) € uno dei piu noti termini

latini appartenenti alla terza declinazione.

panem et circenses

«pane e giochi del circo»; i Romani antichi (e rginantichi

soltanto) facevano consistere la felicita del lorwere nel

mangiare e nel divertirsi a spese dello Stato;dghiano dunque,
con arroganza, cibo e divertimenti ed esigevanoessere
accontentati. La battuta & usata ancora nel sucoasignificato

ed ¢é indice di grave decadenza di costumi.

parabellum

vedisi vis pacem, para bellum.

paralysis agitans
«paralisi congiunta a tremore»; espressione meddiaante una
grave incapacita motoria associata a tremori diffusorbo di

Parkinson).
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parcere subiectis
«risparmiare chi si sottomette»; cosi diceva ArelisEnea; cosi

si dice ora per esortare chi ha vinto a non irmgesullo sconfitto.

parce sepulto

«perdona a chi e nella tomba»; la frase fu nobitené&radotta da
V. Monti con questo verso: «Oltre il rogo non viva nemica.
Si usa soprattutto per chi conclude ingloriosamemia carriera

troppo facile e non priva di ombre.

par condicio

«pari opportunita». Espressione del linguaggioidico-politico;
fu usata per la prima volta nella primavera del4.@8 &€ ormai
entrata nel linguaggio quotidiano. Allude, in mogdarticolare,
alluso dei mezzi di comunicazione di massa (stampdlio,
televisione) che devono esser messi a disposizebnautti i
movimenti politici — grandi e meno grandi — in ungura che sia
uguale per tutti e in modo tale che nessuno diressti favorito
o danneggiato nell'utilizzazione dei mezzi stedgsitualmente

viene adoperata anche in situazioni al di fuoquielle politiche.
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pares cum paribus (facillime congregantur)
«i pari con i pari (assai facilmente si aggregano)proverbio ha
una sua interpretazione popolaresca nella nosigadi. «Dio li fa

e poi li accoppia».

parva, sed apta mihi

«piccola, ma per me sufficiente»; e I'inizio dedtrizione dettata
da L. Ariosto per la sua casa ferrarese. Le pambgono ripetute
da chi non ha grandi ambizioni e si contenta di cite ha

raggiunto.

passim

«qua e la»; indica, nei riferimenti relativi ad dibro, che
I'argomento di cui si discute é trattato in pareecpagine, che
perdo non si citano con richiami precisi ai luoghreoesso

compare.

passio

«passione» (il riferimento € alla passione di @jistermine del
linguaggio liturgico con cui si indica il brano d¥langelo nel
guale sono descritti i momenti successivi del pgseoea Gesu,
fino alla sua morte. Il brano evangelico (detto wagp il PassiQ
viene letto nella domenica che precede quella dedlene ed e

detta, per questo, «di Passione».
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pater familias
«il padre della famiglia»; nelluso attualpater non ha Il
significato di genitore, ma di capo (grazie sopurtadt all'eta e

all'autorita che da essa deriva) del gruppo famalia

pater noster
«padre nostro»; le parole iniziali della preghienatiana sono ora
adoperate solo come riferimento alla preghierasatésgli fece

recitare dugaternostemper penitenza»).

patria est ubicumque bene est
«la patria & la dove si sta bene»; cinico mottotenéa invano di
distruggere uno dei piu radicati sentimenti umaguello

dell’lamore per il paese in cui si € nati.

patria potestas
«patria potesta»; l'antico termine giuridico comnserancora

intatto il suo valore.

pax Christi
«pace di Cristo»; € la denominazione di un movimegydcifista
fondato a Lourdes nel 1945, che si prefigge di pawvere la

diffusione delle dottrine della Chiesa sulla pada #aternita tra i
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popoli e di favorire la collaborazione scientificéernazionale.

pax et bonum!
«pace e benel»; & il motto dei frati francescam tajuale essi
augurano agli uomini la tranquillita dello spiri® il sereno

benessere.

pax tibi, Marce, evangelista meus!

«sia con te la pace, o Marco, mio evangelistal»pddtuta €
divenuta famosa perché fu adottata dalla repubbkreta come
motto del suo stemma e delle sue monete. L’'evasigdilarco e

ancora considerato il protettore della citta di ¥aa.

pecunia non olet

«il denaro non ha odori»; la battuta e di Vespasiahe rispose
con essa a chi gli rimproverava di aver imposto tassa sui
luoghi di pubblica decenza che ancora portanodlsame. La si
ripete per affermare, consumisticamente, che ii.sotbn sempre

soldi!

pedibus calcantibus
«con i piedi che calcano (la terra)»; espressiai®rzosa che
allude a un viaggio lungo e faticoso, compiuto pate@mente un

passo dopo l'altro.
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per absurdum

«per assurdo»; espressione tratta dal linguaggmsofiico-
matematico e passata nell’'uso comune; € adopeeatmgicare
gualsiasi tipo di considerazione o di ragionamemtstaurato in
contrasto con la realta patente, con il quale sievarrivare alla
dimostrazione di una verita inconfutabile (vediedo quia
absurduny.

per ambages
«con parole ambigue»; I'espressione si usa penidefun tipo di
linguaggio pieno di parole oscure e di espressaihisive o

velate.

per aspera ad astra
«attraverso vie difficili (si giunge) alle stellewariante diad

augusta per angust@edi).

per exempla

«per mezzo di esempi»; I'espressione fa parte idgluhggio
scientifico: si adopera soprattutto per introdutnea serie di
esemplificazioni usate per chiarire o confermaranfol si e

venuto esponendo in forma puramente teorica.
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per inc idens

«incidentalmente»; il nesso avverbiale appare cequenza nel
linguaggio giudiziario e filosofico a sottolineaveun evento che
si e verificato per caso o un’affermazione che @i@mserita in

modo marginale nel ragionamento.

perinde ac cadaver

«proprio come un corpo morto»; espressione delubggio

religioso e di quello dei tribunali. Ora viene wsper designare la
persona che esegue senza fiatare gli ordini ricevuthe si

conforma alla volonta di altri in maniera totalepnte un

individuo incapace di avere una propria personalitina propria

forza decisionale.

per (omnia) saecula saeculorum
«per (tutti) i secoli dei secoli»; la locuzione, atigine biblica, &
ora usata per designare un tempo (futuro) lunghssconfinante

con l'eternita.

pietas
intraducibile; il sostantivo esprime il concettotrao legato
all'aggettivo pius (si ricordi il virgiliano pius Aenegse designa

un complesso di sentimenti in cui si fondono bont&anita,
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religiosita profonda e affetto devoto. Si usa dthemte per
indicare l'atteggiamento tipico di una persona ipalarmente

buona e sensibile.

placebo

«io piacero». Questa forma del futuro del vefdacere viene

usata nel linguaggio medico per indicare quelldsiasi sostanza
— Inerte dal punto di vista farmacologico — che neie
somministrata al malato per soddisfare la sua egthi di un
medicinale che gli attenui le sofferenze, affinelggsca su di lui

per suggestione.

placet

«(mi/ci) piace»; si usa per indicare I'assenso datmegato, da
qgualcuno (in genere fornito di autorita) alla rezdizione di
gualche cosa («la mostra dei pittori divisionisti dvuto ilplacet

del sindaco»).

plenum

«il pieno»; l'aggettivo neutro ha assunto ora ilova di un
sostantivo e viene usato nel linguaggio politicalduni paesi
dell’Europa orientale per indicare la riunione @aa dei membri

che costituiscono gli organi direttivi del partdominante o dello
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stesso governo. Da quei paesi il termine si e sliffun Italia con il
medesimo significato ma con piu larghe implicazioche
investono, oltre il campo politico, anche quellldscale e

organizzativo.

pluralis maiestatis

«plurale di maesta»; & cosi denominato I'uso d&llpersona
plurale nei verbi e l'uso del plurale, in luogo dhgolare, nel
pronome personale di®Ppersona da parte dei monarchi o dei
pontefici, come segno di distinzione e di autorii i pontefici,

di recente, ne hanno smesso 'uso volontariamentejonarchi —

I pochi che sono rimasti — non credono piu, nemmeno, alla

«maesta» della loro personal

poeta nascitur, orator fit

«poeta si nasce, oratore si diventa»; cioe: laip@emnata; non si
raggiunge con lo studio, come la capacita oratdr@orisma si

usa per celebrare non solo la poesia, ma ogni folirspirazione

artistica.

pollice verso

«col pollice (volto) in basso»; era questo il gesta cui le vestal
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e il pubblico condannavano a morte il gladiatorengitto, quando
Si era battuto con scarso coraggio. L'espressionsasanche ora

per esprimere riprovazione o condanna.

post eventum

«dopo l'accaduto»; espressione giuridica usatadeénire una
teoria 0 un’ipotesi che vengono formulate dopo sine verificato
un avvenimento. Si adopera, con intonazione irgraceche per
alludere a una previsione o profezia formulatacse avvenute

(vedipostfactun).

post factum
«dopo il fatto»; locuzione del linguaggio giudizaare politico.

Vedi posteventum.

post factum, nullum consilium
«dopo il fatto (non vale) alcun consiglio». |l cetio € identico a
qguello espresso nellitaliano: parola detta e saSstio non

tornano indietro.

post fata resurgo
«dopo la morte risorgo»; il motto, che consacravedpacita della

fenice di tornare in vita dopo che fosse morta,sata ora per
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celebrare la ricostituzione e la rinascita di assooni, di enti
culturali, di societa diverse che riprendono leoloattivita

interrotte.

post hoc, ergo propter hoc

«dopo questo, dunque per questo»; I'antica masBlosnfica e
ora usata per designare due fatti legati fra laabresso causa-
effetto (cid che avviene dopo non pud non averguka causa in

guello che e accaduto prima).

postilla

«dopo quelle cose»; in origine si trattava di daanini (una
preposizione e un pronome dimostrativo neutro puost illa)
che si sono fusi e sono diventati, in italiano, swstantivo
femminile con cui si indica una chiosa o un’aggaunthe

completa o chiarifica il testo.

post mortem

«dopo la morte»; termine del linguaggio medicowgiario con
cui si indicano diversi fenomeni che si verificamoun corpo
dopo che ne e sopravvenuta la morte. In medicigaldesi usa
con riferimento ad esami o0 accertamenti compiuticadavere di

una persona che si suppone sia stata vittima detitto.
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post nub ila sol
«dopo le nuvole (torna) il sole»; I'esperienza grse che, nella

vita, dolori e gioie si alternano come nel cielmlesole e il sole.

postremus dicas, primus taceas
«(sii) l'ultimo a parlare, il primo a tacere»; masa popolare che

sottolinea le virtu del silenzio e i pericoli deflarola facile.

post scriptum
«dopo lo scritto»; le due parole precedono, anahgigla 6.s),

un’aggiunta posta in fondo a una lettera gia casakifirmata.

postuma
«le cose che vengono dopo»; l'aggettivo pluraletnoesi e
conservato tale e quale in italiano e serve accardigli scritti di

un autore che vengono pubblicati dopo la sua morte.

potius sero quam numguam
«meglio tardi che mai»; il detto italiano corrisjgenesattamente a

quello latino.

praesente cadavere

«alla presenza del cadavere»; espressione del aljyiu
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religioso; allude ad una cerimonia funebre cheetelira essendo

presente la bara in cui sono rinchiuse le spogialdfunto.

praesidium
«difesa»; il termine €& usato, nei regimi di tipccisdistico, per

indicare I'organo supremo preposto al governo dekp.

prima caritas incipit ab... ego

«il primo affetto comincia da... io»; la forma vt@wmente
pedestre e sgrammaticatab(ego in luogo dia meé mira a
sottolineare il gretto egoismo di chi pensa soée &tesso e non si

cura degqli altri.

prima digestio fit in ore
«la prima digestione avviene nella bocca»; massielia famosa
Scuola Salernitana con la quale si esorta chi rmaagnasticare

con cura il cibo per facilitarne la digestione.

primum non noc eéere

«innanzi tutto non nuocere»; aforisma della celslortela medica
salernitana, ora usato per definire provvedimemim&di che non
pretendono di realizzare miracolistiche «guarigtoipolitiche,

economiche, strutturali), ma si limitano a non ascere |l

malanno.
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primum vivere, deinde philosophari

«prima (occorre pensare a) campare, poi (a) fata t®sofia»;
cioe: bisogha essere pratici; non ci si pudo abbaado alle
astrazioni dell'intelletto se prima non si € pensatprocurarsi i

mezzi per la sopravvivenza.

primus inter pares
«primo fra i pari»; si dice di una persona investlit un grado che
la distingue fra altre, le quali perdo non le sonteiiori né per

dignita né per meriti.

principiis obsta
«opponiti a cio che comincia (male)»; un vizio o mmalanno
ripresi a tempo, un errore corretto subito possessere guariti;

ma se li si lascia durare, riesce poi difficilemgharli.

principium individuationis
«principio di individuazione»; espressione del liaggio
filosofico-giuridico usata per designare I'elemergoalificante

che consente di cogliere la parte essenziale grainlema.
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pro
«a favore di»; la preposizione latina € comunemestda anche
in italiano per indicare I'azione compiuta a vamjiagdi

gualcuno («si raccolgono denari e indumembd terremotati del

Friuli»).

pro aris et focis

«in difesa degli altari e dei focolari»; poichme e foci designano
due luoghi cari ad ogni uomo, I'espressione alladeora oggi al
paese dove siamo nati, allamore che ci lega aol @sdla volonta

di difenderlo contro ogni aggressione.

probi viri
«uomini onesti»; coprobi viri sisuole ora indicare un collegio di
persone di spiccata onesta, cui € affidato il coongi valutare il

comportamento morale degli appartenenti ad un sxolal

pro bono malum

«(ho ricevuto) male in cambio di bene». L’amardauiat posta da
Ludovico Ariosto a suggello del s@rlando furiosoe rivolta alla

nobile famiglia degli Estensi, che aveva ripagabn eneschine
grettezze la gloria offertale dal grande Ludovisople essere
ripetuta — anche oggi — da chi, prodigatosi peradfi, riceve in

cambio odio e cattiveria.
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pro bono pacis
«per il bene della pace»; si usa alludendo allaposmione di
una vertenza nella quale le parti in contrasto medmascuna un

po’ delle loro buone ragioni, pur di raggiunger@éeificazione.

pro cap ite

«per testa»; l'espressione serve a indicare quatdsa che
riguarda gli individui presi uno per uno («reddpoo capite
reddito individuale»). llcaput (testa), come parte del corpo piu

nobile delle altre, simboleggia appunto 'uomo silag

procul negotiis

«lontano dal (quotidiano) lavoro»; la battuta é un epodo
oraziano, dove e definitbeatus(«felice») chi pud, ogni tanto,
mettere da parte pensieri e affanni e rifugiardargerenita della
vita agreste. Viene ora usata per definire un naidovere privo

delle angosce che derivano dallansia che ci afienee ci

opprime ogni giorno di piu.

pro Deo

«per Dio». Il breve motto costituisce la denomipagz di

un’organizzazione universitaria assai nota, nellalg la serieta
dellinsegnamento non e disgiunta da una meditatmsEiente

formazione religiosa.
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pro die

«per ciascun giornox»; la formula appariva nellettee dei medici
e dei farmacisti (vedbis in die) e stava ad indicare che la
medicina prescritta nelle ricette stesse dovevaresggsresa ogni

giorno, nella dose che il medico aveva stabilito.

pro forma
«per formalita»; si usa per sottolineare l'aspegtoramente

formale di un atto o di un comportamento.

pro hac vice

«limitatamente a questa vicenda»; espressione idgldggio

ecclesiastico di curia, con la quale si indica wtaazione

particolare e ben definita. Si usa, con lo stesdorg e lo stesso

significato, anche nel linguaggio non curiale.

pro loco

«per il luogo (natio)»; I'espressione, precedut’atticolo («la
pro locodi Contigliano»), &€ adoperata col valore di un @o8vo;
Si usa per definire un’associazione i cui membiingegnano a
tutelare le tradizioni storiche, artistiche e p@pbti una localita

In genere piuttosto piccola.
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pro memoria
«per ricordo»; si dice di un appunto o di una sintesati per non
dimenticare una notizia o i punti essenziali diamgomento (vedi

memorandum

promissio boni viri est obligatio
«la promessa di una persona onesta € un obbli¢aferisma
esalta il valore vincolante della promessa oral@ngo essa sia

stata fatta da un uomo d’onore.

promoveatur ut amoveatur

«enga promosso perché (lo) si possa allontanacaco
aforisma che sottolinea la non lodevole abitudinelichinare un
personaggio scomodo (scomodo, perché onesto) prandolo
al grado superiore e destinandolo ad un incariga@gmtemente

pit importante, ma nel quale non possa piu ddastidio.

propaganda

«cose da diffondere»; in origine il termine erangutro plurale
del gerundivo dipropagare. Ora € usato come sostantivo
femminile singolare con il significato di attivith una corrente di
pensiero, delle idee di un partito politico, di wrodotto

commerciale.
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propaganda fide (de)

«per la diffusione della fede»; I'espressione funiata per dar
nome a un’istituzione pontificia ai cui membri eaffidato |l
compito di diffondere la fede cristiana nei paas @ristiani. Si e
conservato solo nella denominazione del romano leiol di
Propaganda fide che continua, attraverso l'opera di sacerdoti

altamente qualificati, I'attivita per la quale forfdato.

pro patria (et libertate)
«per la patria (e per la liberta)»; motto araldecdenominazione
(la sola prima partepro patrid) di societa sportive (vedi

luventus.

pro quota parte

«per la parte proporzionale». E la formula che legta

distribuzione dei profitti e delle perdite dallecsgia per azioni.
Quando una di queste societa chiude in attivo bafmanziario,

distribuisce | guadagni che ha conseguito (il devido) a ciascun
membro della societa (I'azionista) per una somnup@zionale

alla quota di capitale di cui I'azionista risultagsessore.

prorogatio
«prolungamento, estensione». Il termine € appaumsagisrnali

negli ultimi giorni dell’agosto 1986, quando i gomanti hanno
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cominciato a rinnovare gli uomini posti alla direze dei
principali enti pubblici e privati (comandi militabanche, RAI-
TV ecc.).

prosit

«(ti) giovi»; augurio usato nei brindisi dalle pdgzioni
dellEuropa centro-settentrionale e ritornato ora lfalia, sua
patria d’origine, dove — tuttavia — sembra aversprenaggior
piede, in luogo del nostrano «alla salutexgif-cin dei Cinesi

(importato dai colonizzatori inglesi).

pro tempore
«per un certo tempo»; indica i limiti di tempo enir quali e

concesso di esercitare un’attivita o una caricdi(@d interim).

proximus sum egomet mihi
«il prossimo per me stesso sono io»; la frase e varante

letteraria diprima caritas incipit ab... egfvedi).

pueri cantores

«fanciulli cantori»; con questi due termini si io@ho di solito
associazioni religiose di giovani (per lo piu desi) che
coltivano il canto gregoriano e si riuniscono inriceocali nei

quali riesumano canti sacri medievali e li eseguotmn
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accompagnamento di strumenti musicali idonei.

puervit

«ricostituente per bambini». Il termine designanato prodotto
farmaceutico, consistente in piccole fiale vitaring,
raccomandato dai pediatri per favorire una raplavalescenza
dei loro piccoli pazienti. Il termine risulta congio da due
elementi, di cui il primoguern — avente funzione di complemento
di vantaggio — € tolto di peso dal latino e sigrafi‘bambino”, il
secondo \(it) e la riduzione alle prime tre lettere del nomdade

sostanza ricostituente che il prodotto contiengitiEmina.

pulsate et aperietur vobis
«bussate e vi sara aperto»; il detto evangelicinlgota il valore

della perseveranza necessaria per vincere lealtfiidella vita.

pulvis et umbra sumus
«siamo polvere e ombra»; le malinconiche paroleOdazio
delineano con efficacia la dura realta della firfee dutti ci

attende.

punctum dolens
«punto dolente»; termine del linguaggio medico consi indica, nel

parlar quotidiano, il punto focale o il nodo di ua@estione spinosa.
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purus grammaticus, purus asinus

«grammatico puro, asino assoluto»; I'aforisma sa per colui
che, studiando l'opera di uno scrittore, non rieac@enetrare
nello spirito di essa, ma si ferma all'arido esad®tla forma

esteriore dell'opera stessa.

pus
«materia organica corrotta»; voce del linguaggiaioe con la
qguale si indica il liquido denso, di color giallendastro,

costituito da globuli bianchi in putrefazione.
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Q

guaerite et inveni étis
«cercate e troverete»; le nobili parole pronunzidét Cristo
vengono ora intese in modo assai meno spiritual@ecesortanti

a ricerche ben piu terrene e materiali!

qualis pater, talis filius
«quale il padre, tale il figlio»; il detto popolageusato per mettere
in evidenza pregi o difetti che si riscontrano ii@mel padre e

nel figlio.

guandoque bonus dorm Ttat Homerus

il verso oraziano € male interpretato con il valdiecqualche
volta anche il buon Omero viene colto dal sonno&;pmoprio con
qguesto significato, volgarmente diffuso, € passatproverbio e
viene adoperato a significare che anche gli uowdfilgenio sono

soggetti a distrazioni e ad errori.
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gquantum mutatus ... !

«guanto cambiato ... !». Le parole sono di Virgdiai riferiscono
a Ettore che compare in sogno, pallido e stravat&nea. La
battuta suole ripetersi in relazione ad una perst@arivediamo
dopo molto tempo e che ci appare profondamente ieéanhbel

fisico e nello spirito.

guantum suff Icit

«guanto basta»; la formula appartiene al linguaggiadarmacisti
del buon tempo antico (quelli di oggi, 'hanno vailgzata ing.
b.. «quanto basta») che indicavano con essa la daaditiun
ingrediente da valutarsi, caso per caso, da chkeliconfezionava

il farmaco.

guem Deus vult perdere, prius dementat

«a colui che Dio vuol mandare in rovina, toglienmaila ragione»;
famoso detto biblico che allude al comportamentie f@ gravido
di luttuose conseguenze) di qualcuno che primaaty Sempre

saggio ed equilibrato.

quia
«poiché»; la congiuzione é usata in italiano comesostantivo
per alludere al tema centrale di un ragionamerttrrfare aluia,

dopo le digressioni»).
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gui bene amat, bene castigat

«chi vuol bene come si deve, punisce come si dgwyerbio
0oggi lasciato cadere del tutto in disuso da geinégamaestri che
temono, se puniscono, di essere accusati come sBgpree

retrogradi!

quid

«qualche cosa»; indica un elemento, non sempre tul&b
determinabile ma significativo, che pud completaequasi
rendere perfetta una persona o una cosa («ti ngurelguid che

farebbe di te un cantante perfetto»).

guidam de populo

«uno della folla, una persona qualsiasi»; L'espoegs usata
talvolta nella forma sgrammaticataquisque de populo
specialmente nel linguaggio burocratico o giorti@lss viene
adoperata per designare una persona mai prima latgigoer
competenze specifiche o per doti particolari e gred

sconosciuta ai piu.
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guieta non mov ére

«non smuovere cio che sta tranquillo»; e I'equinededel nostro
proverbio: non stuzzicare il cane che dorme. Liagfoa si
adopera soprattutto in relazione a questioni cossglee difficili
che — assestatesi da sole con il passare del terapoopportuno,

e forse pericoloso, riprendere in esame.

qui fodit foveam (in eam inc  1dit)
«chi scava la fossa (precipita in essa)»; provefibico che si
suole citare, soprattutto nella sua prima parte,gbiermare che

chi tende insidie agli altri spesso ne rimanemittilui stesso.

qui gladio ferit, gladio perit

«chi di spada colpisce, di spada perisce»; cio@lenza chiama
violenza, in un susseguirsi di azioni e di ritorsi@empre piu
aspre e rovinose. Le conseguenze sono, nel naadisepsotto gli
occhi di tutti.

qui habet aures audiendi, audiat

«chi ha orecchi per ascoltare, ascolti». Il dettangelico, che
esorta a seguire e a mettere in pratica i condajlida chi e piu
esperto di noi, viene ora adoperato per invitar@auno a capire
Il senso recondito delle parole che altri pronuncian forma

volutamente oscura o reticente.
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gui nescit dubitare nescit discere

«chi non sa dubitare non sa imparare». L’aforisnediavale
esalta l'atteggiamento prudente e circospetto diurhilmente
vuol percorrere l'ardua via della conoscenza eealpio stesso
bolla la stolta sicumera di chi pretende con amagadi avere in

tasca la verita assoluta su qualsiasi argomento.

gui pro quo

«"il quale” invece di “per il quale”»; I'incisiva spressione, con
cui un anonimo (medievale?), certamente buon caosadella
lingua di Roma, volle sottolineare l'ignoranza pretsiosa di un
tizio che non sapeva usare il pronome relativodatfusi insieme

| tre elementi, € diventata, in italiano, un sostn(«un banale
quiproquo» avente il significato di: grossolano equivoco,

disattenzione, confusione.

quis custodiet (ipsos) custodes?

«chi custodira gli stessi custodi?»; cosi dissedkta latino
Giovenale pronto a negare la sua fiducia a coltw avrebbero
dovuto custodire I'integrita di vita di una matrori@osi ripetiamo

noi che abbiamo perduto ogni fiducia negli uomioliti, che
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affermano di essere i difensori dello Stato e oriudei diritti dei

cittadini.

quisquilia
«cosa da poco»; il sostantivo, rimasto identicddahano, € usato

ancora oggi con lo stesso significato che avevatino.

guod abundat non vitiat

«I'abbondanza non guasta». L'aforisma, di chiargoosa
popolare, collegato con l'atavica miseria del nospopolo,
sembra fare a pugni con il detto che afferma chetreppo
stroppia»; € perd confortato da un’altra sentenatind —
anch’essa di tipo popolare — nella quale si sostielme melius
(es) abundare quam defice(gedi).

quod deus avertat!

«Ci0 la divinita allontani (da noi)!»; si dice dare di chi e
costretto a narrare un evento increscioso o up fattuoso del

guale si augura di non dover rimanere, egli stesona.

guod Deus coniunxit, homo non sep aret
«quel che Dio ha congiunto, 'uomo non (lo) dividda frase
appartiene al linguaggio ecclesiastico e si rifEis

allindissolubilita del matrimonio. E usata schesamente per
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alludere ad una separazione fra persone 0 cosautate

impossibile o difficilmente realizzabile.

quod differtur non aufertur

«guel che viene rimandato non viene tolto»; afoaignatto dal
linguaggio giuridico, il cui significato e: cio ctepetta di diritto
non va perduto, anche se il soddisfacimento viemandato nel
tempo (come di regola accade per le tassazionibitelehe |l
fisco si affretta ad incamerare, con promessa siitogione...

guando Dio vorra!).

guod licet lovi non licet bovi

«quel che e consentito a Giove non & consentitoee». Cioe:
qguel che puo permettersi di fare un dio non pudnpéerselo un
poveruomo; o — in parole pitu semplici — chi stalto, chi detiene
il potere, puo agire a suo talento nel bene eastyito, nel male;

chi sta in basso deve sopportare e tacere.

guod non fecerunt barbari, fecerunt Barberini
«guel che non fecero i barbari, hanno fatto i Banpe allusione
alla nobile e potente famiglia romana che costrauoi palazzi

demolendo talvolta antichi edifici e prendendo dai de pietre
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necessarie per quelli nuovi. Si dice ancora di d@dmolisce

gualche cosa di ben fatto per metter su qualcosgedb valido.

qguod scripsi, scripsi

«quel che ho scritto, ho scritto»; & la rispostéadda Pilato ai
sacerdoti ebrei cui non andava a genioel ludaeorumposto
come iscrizione in cima alla croce ove fu inchiedatCristo. Si
usa ancora adesso per dire che non s’intende mqtaeto é

stato deciso.

guondam
«un tempo»; I'avverbio latino € rimasto nel linggagcuriale e
giudiziario per indicare che la persona di cuitsi parlando é

ormai defunta («iquondansignor Tizio»).

quorum
«dei quali»; si usa nel linguaggio burocraticoteletle per
indicare il quoziente di voti che il candidato deaggiungere per

essere eletto.

guot capita, tot sententiae
«guante le teste, altrettanti i pareri»; per questanto difficile far

andare d’accordo gli uomini!
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guo usgue tandem ...

«allora, fino a quando...»; la frase — con cui preala £
Catilinaria — continua comabutere, Catilina, patientia nostra?
(«vorrai abusare, o Catilina, della nostra pazi@nza
L’espressione si usa, ora, per mettere in evideheasi € arrivati,
nei confronti del comportamento arbitrario di quelo, ai limiti

della sopportazione.

guo vadis?

«dove vai?»; secondo la tradizione neo-testamentai la
domanda rivolta da S. Pietro al Signore che si araviverso
Roma, deciso ad affrontarvi un nuovo martirio, memietro ne
fuggiva proprio per il timore di essere catturataceiso. Si dice
0ggi, in tono benevolo, a una persona diretta varsolocalita a

Noi sconosciuta.
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R

radium

«(il) radio»; € questo il nome del metallo, appaetge alla
famiglia dell’uranio, che — scoperto in Francia daniugi Curie
alla fine del sec. 19° — ha, in bene e, qualchéayoh male,
condizionato la vita degli uomini del nostro secdlammome, nella
sua forma latina, & strettamente scientifico edgato, in misura

assai notevole, al mondo della medicina.

raptus

«rapimento, strappo». Il sostantivo si usa soptattunel
linguaggio medico per designare Iimpulso improwvise
incontrollato dal quale siamo talvolta spinti a ¢ene azioni
aggressive senza aver coscienza di cio che facci@madopera
anche in senso metaforico per indicare, nell’atistmprovviso

manifestarsi dell'ispirazione.

rara avis
«uccello raro»; I'espressione fu usata dal podiadaGiovenale
per indicare le virtu di donne come Lucrezia o Regoes rare ai

suoi tempi in cui imperavano il vizio e la corruzé Si usa anche
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ora per definire cosa o0 persona eccezionale sottioi tpunti di

vista.

rari nantes
«pochi nuotatori»; la battuta, che compare B@lidevirgiliana,

e usata come denominazione di societa sportivaaulel nuoto.

rata

«guota»; era in origine il femminile del participperfetto del
verbo reri («calcolare»), cui era sottinteso il sostantipars
(«parte»). E divenuto, in italiano, un sostantivo gknere
femminile; viene usato per definire le singole partcui viene
frazionato il pagamento di una somma di denaro esitunirsi
entro un limite di tempo ben determinato e secosdadenze

regolarmente intervallate.

ratio

«consiglio, decisione»; vedktrema ratio

ratio studiorum
«programma degli studi»; I'espressione veniva usatgli istituti
di istruzione aperti dai Gesuiti per la preparagiatei giovani

destinati ad entrare nel loro ordine; designavaogmmmi da
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svolgersi durante il periodo di formazione scolastieligiosa
dell’allievo. Si adopera ancora, con lo stesso iB@aio, nelle

scuole gestite da organizzazioni confessionali.

rebus
«per mezzo di cose»; si usa per definire queldigaodovinello in
cui si deve scoprire il significato di una fraseegentata con

Immagini di persone o di oggetti.

rebus sic stantibus
«stando cosi le cose»; espressione di tipo popalhecsriecheggia
una formula del linguaggio giuridico, con la qualgiassume una

situazione gia esaminata e discussa.

recipe

«prendi»; termine comunemente adoperato dai fagmadella
vecchia generazione, che erano soliti scriverltedolro boccette
o cartine dei medicamenti che essi amorosamenteagaeano
secondo le prescrizioni dei dottori. E ancora usabm una certa
ironia, nel linguaggio politico-commerciale perualere a un
gualche rimedio che valga a sanare, pil 0 menacolmaamente,

situazioni assai pericolose.
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recto
«dalla parte diritta»; si usa per indicare la facanteriore di un

foglio, di una moneta, di una medaglia (veeisg.

redde rationem
«dammi il rendiconto»; la frase evangelica € anamsata per
definire I'invito rivolto, con severita, a qualcurfeinvitare uno al

redde rationem) perché dia conto del suo comportamento.

reddite Caesari ...

«restituite a Cesare...»; la battuta che apre nmho&o invito
evangelico («Date a Cesare quel che é di CesalRi@ guel che
e di Dio») viene usata per affermare che e giuk® @ascuno

abbia quanto gli spetta.

referendum
«cosa da esprimere»; € una forma democratica diisgi®o,
realizzato chiamando gli elettori a manifestaregliaigte un voto,

il loro parere circa una questione d’interesseorae.

reflex
«che riflette (la luce)»; il termine (formato dallparticella

preverbalere, che esprime il concetto del tornare indietro,aé d
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tema del perfetto del verlflectere appartiene al linguaggio della
fotografia. Nato in regioni di lingua inglese, étrato in lItalia
ormai da molti decenni e indica I'apparecchio fao&dgo nel
quale linquadratura e la messa a fuoco del soggeih

fotografare avvengono su uno specchio riflettorergghato.

refugium peccatorum

«rifugio dei peccatori»; nel linguaggio della Claeguesto titolo
viene dato alla Madonna; nel linguaggio comuneediniscono
refugium peccatorunun luogo, spesso poco raccomandabile,
aperto a tutti, o una persona che, per amor dojuwacoglie tutti e

fa affari, piu 0 meno loschi, con tutti.

regina coeli
«regina del cielo»; e la Madonna. A Roma, con guesime, &
indicato un noto carcere cosi chiamato perché uitstsul suolo

ove sorgeva una chiesa dedicata alla Madonna.

relata refero
«riferisco le cose (a me) riferite»; I'aforisma oo popolare,
come dimostra I'accoppiamento dei due termini dirgusimile,

ha il suo equivalente nell’italiano: ambasciatooa porta pena.
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relax

«(egli) da sollievo»; neologismo che potremmo dedirdi ritor-
nox». Si tratta infatti di una voce verbaleléxat darelaxare
privata delle ultime due lettere e ridotta a fumaiai sostantivo
nelle lingue inglese e americana. Dall’America d@rnmine é
ritornato, grazie ad una non bene intesa esteaphkel suo paese
di origine nel quale ha mantenuto il valore e ignsiicato
attribuitogli nelle lingue anglosassoni; e ormaesianto diffuso
che nessuno, 0 quasi, usa piu il sostantivo «rpa$® suona a

molti troppo... provinciale!

rem tene, verba sequentur

«domina l'argomento, le parole verranno da soleafotisma
catoniano e rivolto a coloro che — per la primaael tengono un
discorso dinanzi ad un pubblico che non conoscaha eui non
sono abituati. La battuta consiglia loro di essergyrimo luogo,
padroni dei temi che si accingono a trattare; lelpacon cui
illustrarli verranno da sole e — per cosi dire #mindo del tutto

naturale.

repetita iuvant
«le cose ripetute giovano»; si dice soprattuttdicegmonimenti
che, continuamente rivolti a qualcuno, finiscono peere una

gualche efficacia.
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reprimenda

«cose da frenare»; in origine era il neutro plu@dee gerundivo
del verboreprimere («contenere»). E ora usato, in italiano, come
sostantivo femminile singolare con il significatiosdridata aspra,

rabbuffo violento.

repulisti

«hai respinto»; il termine compare nell’espressidaksalmo 42:
Domine, quare me repulisti?(«Signore, perché mi hai
respinto?»). Per la sua assonanza con l'italiaipuksti», la voce
verbale ha assunto, nel linguaggio popolare, ilonal di:
«distruggere tutto, buttar fuori ogni cosa, elimaa
completamente» e si e cristallizzata nella locuzi@therzosa
«fare ilrepulisti», che significa appunto: «far piazza pulita diiogn

COoSa».

requiem aeternam

«il riposo eterno»; le parole iniziali della pregfa cristiana per i
defunti sono anche usate, in modo un po’ macakaoconfronti
di qualcuno che ha commesso errori tanto gravisdarecostretto

a cessare dalle sue normali attivita e a starsepade.
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requiescat in pace

«riposi in pace»; cosi i cattolici salutano il detin alla fine della
cerimonia funebre. La battuta €& perd anche usata,
irriverentemente, per dare il saluto a qualcunoradreci e gradito

e che vediamo con soddisfazione allontanarsi da noi

rerum novarum
«delle nuove attivita». Sono le parole iniziali ldelfamosa
enciclica — promulgata dal papa Leone Xlll nel 189%on la
guale veniva esposto il pensiero della Chiesa agwsito della
guestione sociale. Nell'enciclica si affermava igenza di
un’autentica giustizia nei riguardi dei lavoratogiustizia che
andava realizzata non gia mediante la lotta diselaxome
sostenevano i Socialisti, ma attraverso riforme cdaseguire
grazie a un fattivo spirito di collaborazione teadiverse classi

sociali.

res, non verba!
«fatti, non parole!»; battuta antica, ma sempreédaalusabile nei
confronti di coloro (e sono tanti!) che campano osol di

chiacchiere.
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res null fus
«cosa di nessuno»; definizione giuridica di un aggperduto o

abbandonato, del cui legittimo padrone non resfandracce.

retro

«dietro»; I'avverbio latino & usato sia come sastan(«il retro
della casa») sia come prefissoide in molti competigettivi,
sostantivi, verbi) in cui predomina il concettol@addare indietro,
con valore locale o temporale («retrospettivo, otabttega,

retrocedere»).

rex
«re»; fu I'orgoglioso nome di un nostro lussuosms$atiantico, in
servizio negli anni che precedettero la secondargumondiale. Il
sostantivo é rientrato nel linguaggio quotidianaglddtaliani

grazie a un’industria di elettrodomestici, che B $telto come

suo marchio di fabbrica.

rigor mortis

«rigidita della morte»; espressione del linguaggnedico e
giudiziario con cui si definisce lo stato di rigélidelle membra di
un cadavere. Dalgor pit 0 meno accentuato del corpo senza vita
puo dedursi approssimativamente l'ora in cui € aute |l

decesso di qualcuno.
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rinogutt

«gocce per il naso» Termine farmaceutico indicant@laconcino

spray consigliato, nelle sindromi di forte raffredd, per

agevolare la respirazione nasale. Il sostantivo ne ilrido

costituito di due elementi: il primaifo), usato in funzione di
complemento di vantaggio, risale alla radice grera che

significa «narici»; il secondgutt € la riduzione del vocabolo

latino guttae(«gocce»).

risus abundat in ore stultorum
«il riso abbonda sulla bocca degli stupidi»; I'adara popolare
conferma, ancora una volta, come i sentimenti danmtinnella

vita umana siano quelli della malinconia e del delo

Roma, caput mundi

«Roma, capitale del mondo»; I'affermazione ribaglig@ntico
orgoglio della gente latina. Il motto medievalecmpletato dalle
parole: regit orbis frena rotundi(«tiene le briglie dell’orbe
rotondo») — compariva in una bolla doro dellimptre

Ludovico il Bavaro recante la data del 1328.

rosa, rosae

«la rosa, della rosa»; sul ritmo della declinaziatiequesto
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profumato sostantivo, tutti i patiti del latino lmEmosso i primi
passi sulla strada di questa linguardba rosaesta infatti ad

indicare I'abbicci di qualche cosa.

rotula
«piccola ruota»; latinismo scientifico e termineammico, usato
comunemente per indicare il disco osseo che foanaalte piu

sporgente del ginocchio umano.

rubr ica

«(terra) rossa»; I'aggettivo indico in origine imeri dei capitoli

di un libro, scritti in rosso perché avessero tsaul testo. In

italiano é diventato un sostantivo e si usa pemdefun elenco

alfabetico di nomi e indirizzi o la sezione di uiorgale o di una
rivista in cui viene trattato sistematicamentecadgnze precise,

un determinato argomento.
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S

sacra rota

«ruota sacra / circolo sacro». sacra rotae ancora in funzione: é
un tribunale istituito verso la meta del sec. 1df €incarico di
trattare le cause sia religiose che civili (per fjeeultime,
I'attivita rotale cesso nel 1870: anno in cui, danconquista di
Roma da parte della monarchia sabauda, la giulsgizivile fu
acquisita dai tribunali del regno d’ltalia); il titinale rotale e
tuttavia noto in tutto il mondo cattolico perché ettea ancora
sentenze relative all’annullamento dei matrimomtcatti con il

vincolo del sacramento religioso.

salve!
«sta’ sano / state sani!»; € I'imperativo latind derbo salvere

(«star bene»), usato in italiano come formula titsaaugurale.

salvelox

«protezione rapida»; neologismo creato per esigpuobeélicitarie
e formato dall'ibrida e arbitraria fusione di duggattivi: salvuse
velox Il termine é entrato nel linguaggio quotidianorghe é

adoperato, come marchio di fabbrica, per designar@rodotto
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parafarmaceutico destinato a proteggere abrasigrerBciali o

piccole ferite.

salve, Regina!

«salute a te, o Regina!»; le due parole costitmisdnizio di una
nota preghiera rivolta alla Madonna. In italiano ssino fuse
insieme galveregind ed hanno formato un sostantivo di genere

femminile («ha recitato unsalveregina).

sanatrix

«guaritrice, risanatrice». Il sost. femminile nasie#ia radice del
verbo latinosanare(«guarire») e, per questo, € entrato d'impeto
nel linguaggio dei medici (i “guaritori” per ecoefiza). Infatti
non si contano istituti, cliniche (in genere assaffinate ed
eleganti), acque che lo hanno adottato come insegdaemmo,
come distintivo. Promettere e dare guarigione fattin il nobile

ufficio dei medici.

Sancta Sanctorum
«le cose sante fra le sante»; espressione delagugo religioso
indicante, in origine, la parte piu interna del peonebraico di

Gerusalemme (inaccessibile agli sguardi del pubpliassunta
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poi a significare — anche in tono scherzoso — wygduassai
riservato, dove solo pochi sono ammessi. Si diceh@ndei

sentimenti, racchiusi «<n8lancta Sanctorumell’anima».

sanctus

«santo»; l'aggettivo e usato, nel linguaggio relsy, per
glorificare Dio nella parte centrale della messal parlare
odierno, il termine é diventato un sostantivo (®kessa € giunta al

Sanctus)

Saxa rubra

«le rocce rosse»; € indicata con questo nome (poatssi

nellonomastica attuale) la localita sita nei praisRoma — ma
ormai quasi incorporata nella cittda — dove Costentebbe la
visione della croce (vedn hoc signo vincgse sconfisse il suo

rivale Massenzio.

scholabus

«autobus scolastico»; & l'ultimo neologismo latcmmparso in
giro (si vede scritto su alcuni autobus adibitR@ma, al trasporto
degli alunni da casa a scuola e viceversa). Risudtaposto da
scholae dal suffissoidebus,elemento finale domnibus(vedi), il
termine con cui vennero indicate — agli inizi decs19° — le

diligenze «per tutti».
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schola cantorum

«gruppo dei cantori»; termine del linguaggio re&gp: indica sia
'insieme dei cantori che eseguono musiche relgissa |l
recinto, spesso sopraelevato, che, nelle anticlsdlidmee, era
destinato ad accogliere il gruppo dei cantori at@mpagnavano

con canti sacri i momenti salienti del rito.

scil icet

«naturalmente!, s’'intende!, senza dubbio!». L’es@aione,
frequente nel linguaggio giuridico, ma non altrettafrequente
nel parlar quotidiano, vuole mettere in risalto Rel@e con una
sottolineatura di tono malizioso e ironico — I'eemka di una
verita che altri tende a cancellare o ad ammettergro voglia,

sfumandone i contorni e attenuandone I'importanza.

scriba

«scrivano»; il sostantivo indico sia lo scrivanopdofessione sia,
nel giudaismo, lo studioso o l'interprete delle i®@aScritture. Con
guesto secondo significato si € conservato nellstradingua,

dove ha pero assunto un valore dispregiativo, dergli forse dal
SuUO guasi costante accoppiamento con «fariseossiawono soliti

attribuire il senso di «falso» 0 «ipocrita».
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semel in anno licet insanire
«una volta alllanno € permesso far follie»; la é&adiventata un
proverbio non privo di saggezza, € un monito chatananche

'uomo piu severo a metter da parte, qualche vidtaua serieta.

senatores boni viri, senatus mala bestia

«i senatori (sono) brave persone, il senato unaipasbestia»;
cioe: gli uomini, presi uno per uno, non sono ugttna messi
insieme diventano pessimi, poiché acquistano flitiaspetti

negativi della massa.

senectus est ipsa morbus
«la vecchiaia é gia di per sé una malattia»; lemaci medici, ma

e sufficiente la traduzione italiana a commenthdetto latino!...

senior
«pit vecchio»; usato soprattutto nei paesi angkusas per
distinguere il padre che porta lo stesso nome difglio (vedi

iunior).
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sic!

«cosil»; si usa di frequente — chiuso fra parentesdopo
un’affermazione stravagante o dopo un vocabolo terra
incomprensibile, per attirare su di essi l'attenealel lettore e
per attribuirne la responsabilita non al tipografa all’autore del

testo.

sic et simplic Titer

«cosi e semplicemente»; i due avverbi, riuniti imica
espressione, Si usano per mettere in evidenza oligas
naturalezza e facilita con cui una cosa viene f(mrta

compimento.

sic transit gloria mundi

«cosi svanisce la gloria del mondo»; queste pdfatenti parte
del linguaggio liturgico) si sentono ripetere, dii®, allorché
muore un qualche potente o dopo gli insuccessndiarsonaggio

che e caduto in disgrazia dopo aver dominato saltpi

sicut erat in principio
«come era all'inizio»; 'espressione, di origintifgica, si usa per
definire, con amarezza ironica, un qualcosa ditbrdit cui non si

vede la fine.

225

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

si Deus pro nobis, quis contra nos?

«se Dio (&) per noi, chi (€) contro di noi?»; legka mettono in
evidenza la serena fiducia di chi si sente difeatbadpotenza
divina. Esse, tuttavia, furono ripetute orgogliosate da chi
credeva di aver dalla sua parte la divinita in miwae compiuta

con la forza.

si licet

«Se € concesso»; si adopera 0 per scusarsi di @sato,
forzatamente, un linguaggio sconveniente o0 pemkodare un
paragone troppo audace. In questo secondo casaattiatende:
parvis componere magné&raffrontare le cose grandi con le

piccole»).

simplex

«semplice», «singolo». Cosi e stata definita, cepressione
burocratica, in occasione di uno dei tanti aumdalie tariffe del
telefono, I'apparecchiatura telefonica utilizzata dina sola

persona o da una sola famiglia (vddpley.

simul stabunt, simul cadent

«insieme staranno in piedi, insieme cadrannox».i& di due
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concetti o, piu in generale, di due circostanzenamente legate
tra di loro, 'una delle quali non puo reggersipredi senza Il

sostegno dell'altra.

sine causa

«senza ragione». E piu usata la formotn sine causg«non

senza ragione»), con cui — tramite la litote — esica di dare
giustificazione ad un modo di agire che sembratdcao, ma che
e, invece, una ritorsione nei riguardi di un’ingizia che si €
subita. La battuta € usata sia in politica siajliedd frequente,

nelle aule dei tribunali.

sine cura

«senza preoccupazione»; si usa per definire witattipoco
iImpegnativa o un ufficio che non comporta alcuna
preoccupazione. La locuzione e diventata, in ialja un
sostantivo di genere femminile («quell'incarico @auvera

sinecura).

sine die

«senza (fissare) il giorno»; si usa nel linguaggimocratico in
relazione al rinvio di una seduta, di una discussie simili, per il
guale non si fissa una data. Spesso si adoperanistiftamente

questo tipo di rinvio alle calende greche (vedl kalendas
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Graecas per far capire che il tema di quella discussione verra

pil preso in esame.

sine qua non (conditio)
«(condizione) senza la quale nonx; si dice di walizione che
costituisce premessa imprescindibile per I'eseqeioo

I'attuazione di una cosa che ad essa e strettamelégata.

singulatim
«singolarmente»; indica i molteplici elementi di éuformato un
complesso di uomini, di cose, di fatti che veng@saminati o

discussi a uno a uno.

sinite parv ulos (venire ad me)

«lasciate che i bambini (vengano da me)»; le paieleCristo —
soprattutto le prime due — vengono usate da chlevapparire
«democratico» accogliendo tutti e a tutti danddjngendo di

dare, ascolto.

sit tibi terra levis

«ti sia lieve la terra»; era I'augurio con cui ghtichi salutavano
Il defunto deposto nella fossa. Le stesse paroleipgtono,
gualche volta, anche oggi: ma suonano piuttosticaste e

ricercate.
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si vis amari, ama
«Se Vuoi essere amato, ama»; proverbio popolarenahié suo

equivalente nel nostro: amore con amor si paga.

si vis pacem, para bellum

«se vuoi la pace, prepara la guerra»; cinico afaisisato da chi
si finge amante della pace e si arma con decisiomeltime due
parole, unite insiemepérabellun) e usate come sostantivo,
dettero il nome ad un micidiale fucile mitragliatousato dalle

truppe russe nella®guerra mondiale.

solarium

«luogo del sole»; si tratta di un latinismo raffmaassunto nel
linguaggio degli architetti e dei costruttori diitalzioni, ma ormai
diventato di uso comune, con il quale si indicamadne, di una
casa signorile, particolarmente idonee, per la &sposizione, ad
essere sfruttate per farvi i bagni di sole. Il plarGolaria: «cose
solari, luminose») fu assunto, negli anni iniziaél 20° secolo,

come titolo di una famosa rivista letteraria d’agaardia.

sol lucet omnibus

«il sole splende per tutti»; in un mondo pieno gibisti esistono
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tuttavia cose che sono di tutti!

solve et rep éte

«paga e chiedi (il rimborso)»; iniquo principio gdico che lo

Stato applica in casi di imposizioni fiscali o dulte palesemente
non dovute. Il cittadino, indifeso di fronte a takssazioni, e...
invitato a pagare quanto gli € ingiustamente rigtoiee a far
domanda di rimborso, che gli verra pagato allelermde greche!

Il solve et repeté stato ora abolito, ma solo sulla carta!

sosia

«sosia». Questo sostantivo, colapis (vedi), € una parola latina,
radicata ormai tanto saldamente in italiano, clesmeo pensa piu
ad attribuirla alla lingua alla quale, pur tuttg\ég@partieneSosia
fu, in origine, un nome proprio di schiavo (codait si chiama il
servo di Anfitrione nellomonima commedia di Playteenne poi
usato per indicare una persona tanto simile adltum’da poter
essere scambiata per quella. Con questo valagamirie € ancora

adesso adoperato.

specillum
«piccolo oggetto per guardare»; «sonda»; termindirgiaggio

medico con cui si indica un arnese lungo e sotilenetallo o di
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legno, a punta smussata, adoperato per sondaierondi ferite

o di fistole putrescenti.

specimen
«saggio, prova»; si adopera per definire I'esengptail modello
di qualche cosa che si intende realizzare e clsotsbpone al

giudizio di altri.

spes ultima dea

«la speranza (&) l'ultima dea»; secondo il mitosperanza fu
I'ultima dea che abbandono la terra quando 'awetdll'eta del
ferro vi portd guerre, malattie e lutti. L’espresst € usata per
mettere in evidenza che 'uomo, nella sua infdiaton cessa mai

di sperare in giorni piu sereni e in una sorte orgl

sponsor
«garante, mallevadore»; il sostantivo (derivatoladahdice del
verbosponderg e ritornato in Italia dopo essersi diffuso nei paes
di lingua inglese. Fa parte soprattutto del linguagportivo ed
ha assunto, presso di noi, il significato specifttasostenitore,
patrocinatore. Si usa per designare la personadittéa che, per
motivi pubblicitari, aiuta finanziariamente una && sportiva o

un singolo atleta. Dall'antico e nobiponsore nato l'orribile

231

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

neologismo «sponsorizzare».

sponte

«di spontanea volonta»; il termine si usa per definn’azione
compiuta liberamente e spontaneamente. sponte € stato
formato, per assonanza, lo pseudolatinissinte, inserito
nell’espressione popolarespinte o sponteson cui indichiamo
un’azione che va obbligatoriamente compiuta, se&lohvogliamo

(sponte sia che non lo vogliamaginte.

S.P.Q.R.

sono le iniziali diSenatus Populus-Que Romarfud senato e il
popolo di Roma») che simboleggiarono in anticodhile maesta
della Res publicaromana e che appaiono anche oggi nello

stemma della citta di Roma.

stabat mater

«stava la madre»; sono le parole con cui si apfanioso inno
religioso, scritto da Jacopone da Todi, che desciivdolore
disperato della Madonna ai piedi della croce sujlale sta
morendo il divino suo figlio. | due termini sonovdnuti, in

italiano, un sostantivo («lstabat mates).
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stante
«mentre € in atto»; participio presente, caso @blatlel verbo
stare usato nella locuzione avverbiale «sedstante> con |l

valore di: subito, immediatamente.

statu quo (antea)

«nella condizione in cui (prima)»; locuzione usetaliplomazia

per alludere a un insieme di condizioni o di sitaazprecedenti a
guelle in cui si trovano uno Stato o un popolo ke guali si

vorrebbe, o si dovrebbe, farli ritornare.

status

«condizione; il termine € usato in modo specifien indicare la
condizione sociale in genere, ma particolarmentellguwi una
persona che abbia raggiunto il successo. Il sogtamdtino si
trova di solito in coppia con l'ingleseymbol (status symbol
dimostrazione di condizione sociale); il connuhi@ slimostrato

valido, percheé I'espressione risulta ormai moltfuda.

strepitus fori
«rumori della piazza»; si usa per definire, con ymata di
disprezzo, le valutazioni date dalla gente, le gegscqualunque»,

per lo piu sfaccendate e perdigiorno, che frequenta piazza e
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trinciano giudizi su ogni cosa e su ogni argomesp&cialmente

su quelli che piu colpiscono gli ignoranti e piinf® scandalo.

stricto iure

«a stretta norma di diritto»; cosi si esprimonodgiue avvocati,
ma anche uomini politici e giornalisti, quando mdeno riferirsi
ad una interpretazione troppo rigorosa, meccaning@nme

restrittiva, e, come tale, spesso non giusta, didiaposizione di

legge..

stricto sensu

«in significato ristretto»; espressione del linggiag curiale,
adoperata ormai comunemente nei giornali e nel aparl
qguotidiano. Il suo valore rigidamente limitativo & che essa
venga usata per meglio definire un concetto, delajtestringe e
precisa i confini, ponendone cosi in maggiore avide gli

elementi che piu lo qualificano (veldito sensi.

studium Urbis

«lo “Studio” della citta»; le due parole costitwso la

denominazione aulica (incisa anche nello stemmisti@lizione

universitaria) con cui l'ateneo romano si distingdalle altre
universita italiane. Che poi nelgtudium Urbissi studi sul serio...

e un’altra cosa!
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stultum est dicere: “putabam”

«é da sciocchi dire: “credevo che®; sentenza popolare espressa
in una forma latina altrettanto popolare. La sentiaipetere ogni
volta che vogliamo mettere in evidenza, per cniaa il
cosiddetto «senno di poi». Il «credevo che...» s@ma i guai che
I'incuria, la disattenzione o, peggio, la mal caldtsonesta hanno

provocato nel nostro Paese.

sub

«sotto»; l'antica preposizione latina, estratta I'agdettivo
italiano «subacqueo», si e diffusa — grazie propila incisiva
efficacia della sua brevita — a spese del termiodyngo ed ha
finito per soppiantarlo del tutto. E usata come tau$/o
(«l'attivita dei sub e spesso rischiosa») specialmente nel

linguaggio dei giornalisti e degli sportivi.

sub condicione
«a condizione che...»; espressione giuridica chéican le
disposizioni tassative a cui e sottoposta la caore di qualche

beneficio.

sub divo

«sotto la volta del cielo»; I'espressione si usa pettere in
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evidenza l'incertezza della condizione umana: I'oogninfatti un
essere indifeso, esposto, “sotto la volta del &ieloduri colpi del

destino.

sub iudice
«sotto il giudice»; si dice di una questione la saoluzione e

ancora dibattuta e incerta.

sub lege libertas
«liberta sotto la legge»; € un aforisma che trosa@e minore
applicazione, perché molti si ostinano a credere lehliberta

consista nel fare — in ogni campo — il proprio cowio

sub specie aeternitatis

«sotto il profilo dell'eternita»; espressione ddhguaggio

teologico ora usata comunemente, e in significagaiadiverso da
quello originale, per definire una cosa di scarssope di poca
durata cui si vuol far assumere, a forza, I'impozeae il valore

che in nessun modo possiede.

succ 1sa virescit
«recisa alla base, torna a rinverdire». Le parohe ornano lo

stemma dell'abbazia di Montecassino (una quercidiata al
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piede, dal cui ceppo vanno spuntando rami nuoengeno anche
usate in riferimento a tutto cio che, dopo la disiwne, trova in sé

la forza di tornare a nuova vita.

suff 1cit

«e sufficiente»; la forma verbale viene ancora adaga per
indicare che la qualita o il livello raggiunto daalche cosa (un
lavoro, una cura medica, le risposte a un’interzag#e scolastica
ecc.) sono da considerarsi sufficienti e rispondemuanto si era

precedentemente concordato.

Sui generis
«del suo genere»; l'espressione viene usata peacanred una
persona che non somiglia a nessun’altra, cioe bae dal

comportamento imprevedibile.

summa
«la somma, il complesso (di qualche cosa)»; sipesandicare |l
compendio delle parti essenziali di un argomentdermine e
derivato, per abbreviazione, dallumma theologica di S.

Tommaso.
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summum ius, summa crux
«giustizia indiscriminata, punizione indiscriminatavariante
popolare (come dimostra l'assonanza fra i due sbsip di

summum ius, summa iniurjaedi).

summum ius, summa iniuria
«giustizia assoluta, ingiustizia assoluta»; cio@:ss applica la
legge in modo irrazionale si finisce per compieualghe grossa

ingiustizia.

summus honos, summum onus
«onore altissimo, peso altissimo»; cioé: le carigha alte

finiscono per diventare un peso e una catena pée elsercita.

super
«al di sopra»; il termine si usa per definire laalga
particolarmente eccellente di qualche cosa («barsipe); vedi

extra.

supernova
«(stella) assolutamente nuova»; l'aggettivo sostatt € usato
per lo piu al plurale:supernovae.ll termine fa parte del

linguaggio scientifico degli astronomi; con essoirglicano le
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stelle che, esplodendo con estrema violenza, seeghegli spazi
interstellari una parte della materia di cui sowstituite, dando

origine a imponenti variazioni di luminosita.

super partes

«al di sopra delle parti». Espressione del lingimagguridico, ma
diffusissima anche nel linguaggio politico. Indieaposizione di
chi, per la carica che ricopre e per I'attivita dwelge, dovrebbe

essere neutrale e distaccato nei confronti di tutti

surge et amb ula

«levati su e cammina»; le parole che Gesu rivoldglio della
vedova, quando lo resuscitdo e lo restitui alla mguiangente,
sono ripetute — alquanto irrispettosamente — dairohta una
persona pigra a lasciare il luogo dove siede csap®a dedicarsi

a un lavoro attivo.

sursum corda!

«in alto i cuoril»;, la battuta appartiene alla dgia e viene
pronunciata nella messa, al momento dell'ElevazioBie usa
comunemente, anche in tono ironico, per incitare@oimare chi

e afflitto da qualche dolore e per dargli coraggio.
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symposium

«bevuta in compagnia, banchetto»; il termine ergirmariamente
greco e fu latinizzato in epoca imperiale. Attuattee viene
adoperato per indicare un congresso culturale rfinam®
soprattutto su temi di medicina) in cui si dibatiogquestioni di

particolare interesse scientifico.
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T

tabula rasa

«una tavola (ben) pulita»; espressione del lingimdépsofico
usata dal Locke per indicare che nelluomo non amcs idee
innate. Si adopera ironicamente per dire che unaopa e
totalmente priva di intelligenza («Tizio e utebula rasa) o che

gualcuno ha fatto abilmente man bassa dei bem ditvo.

tandem!

«finalmente!»; dal linguaggio degli studenti ingJggesso i quali
'avverbio aveva il significato di «in lunghezzd]aalunga», il
termine é tornato in Italia, dove € usato per iadicla bicicletta
piu lunga di quella normale e avente un equipaggjiodue

persone.

tanto nom ini ...

«per un nome cosi famoso...». L’iscrizione postiasomba di
Niccolo Machiavelli, nel tempio fiorentino di S. &re, continua
connullum par elogiun(«nessun elogio adeguato puo esistere»).
L’espressione, intera o limitata al sempli@ato nomini,viene

usata per celebrare la fama di un personaggio aiftem
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qualificato; ma puo venire adoperata, in tono iconianche per
un... illustre ignoto di cui si voglia far rilevara smania di

mettersi in mostra.

te Deum laudamus

«te lodiamo, o Signorex»; sono le parole inizialudiinno di lode,
rivolto a Dio nell'ultimo giorno dellanno. Esse mgono ora
usate, con notevole irriverenza, per sottolineareonclusione di
gualche cosa da cui siamo stati a lungo infastitliprimi due
termini (e Deum sono diventati un sostantivo maschile («cantare

Il tedeun»).

temporibus illis

«a quei tempi»; I'espressione indica eta lontangtefelici di
quelle in cui vive chi la usa. L'uomo, specie ia elvanzata, €
naturalmente tratto a rimpiangere il passato e sarezzare |l

presente nel quale non si trova a suo agio (Mediemporibug.

terminus ad quem ...
«limite al quale...»; espressione del linguaggidostfico
indicante il punto al quale deve tendere il ragmaato per

giungere alla dimostrazione di una tesi (Medminus a qup
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terminus ante (post) quem

«limite prima del (dopo il) quale»; espressione hiefjuaggio
storico-letterario usata per indicare un dato diofdben noto,
mediante il quale si puo determinare la datazioneud
avvenimento che, per ragioni intrinseche, non puEsesesi
verificato prima o deve essere accaduto dopo l'evencui |l

terminussi riferisce.

terminus a quo ...
«limite dal quale...»; espressione del linguaggimsobfico
indicante il punto dal qual deve partire il ragioteanto per dare

avvio alla trattazione di un determinato tema (vedminus ad

quen).

terna

«tre cose»; era, in origine, un neutro plurale 'a@gdettivo
distributivo terni, ae, a.E ora usato come sostantivo femminile
singolare per indicare il complesso di tre perstmecui deve

scegliersene una, destinata ad assolvere un ingarestabilito.

tertium non datur

«una terza possibilita non esiste»; si dice difdttg il verificarsi
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di uno dei quali esclude automaticamente I'altrogai ulteriore

possibilita di variazioni.

testis unus, testis nullus

«un teste solo (equivale a) nessun teste»; espnesstel
linguaggio giuridico con la quale si afferma chetestimone solo
puo essere facilmente subornato e quindi il peska deua

deposizione puo risultare assai scarso.

timeo Danaos (et dona ferentes)

«temo i Danai (anche se portano doni)»; questelgatgolte da
Laocoonte ai Troiani per dissuaderli dall’accettéoéferta del
fatale cavallo di legno, sono ora usate per die rbn ci si puo
fidare di un avversario anche se si presenta cpettasgentile e

con volto sorridente.

torpedo

«torpedine»; voce del linguaggio automobilisticosata per
definire un tipo di vettura dalla carrozzeria atjata, avente la
forma di una torpedine o di un siluro. Il sostaativenne
adoperato, agli albori della storia dell’automobiper indicare
un’auto a quattro posti, sensibilmente piu lungaugia normale
carrozza tirata da due cavalli, dal tetto bassalla tinea snella ed

elegante.
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tot

«tanto, tanti»; il termine si usa o per definire urmero preciso,
ma che non viene ripetuto in quanto € stato giaguentemente
indicato («occorre rivendere qu#dt di auto per pareggiare |l
bilancio»); oppure per indicare in modo generica goantita ben
determinata di qualche cosa («se guadagmnma spendi di piu,

finisci male»).

tot capita, tot sententiae

vediquot capita, tot sententiae.

toto corde

«con tutto il cuore»; si usa per esprimere la yagecipazione ad
un fatto o la profonda intensita di un sentimented{ ab imo
corde.

tramite

«per (la) via di»; usato assolutamente: € un afdagtrumentale
di trames(«strada, passaggio») che ha assunto in italiavedare
e la funzione di un costrutto preposizionale («geedn plico

tramite corriere diplomatico»).
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transeat

«passi»; la voce verbale ¢ tolta dalla preghiemita al Padre dal
Cristo angosciato nell’'orto di Getsemani («Padesspda me — se
e possibile — questo calice di amarezza»). Si esaqtolineare

un adattamento forzato, ma inevitabile, a qualcbgsacche ci

trova discordi con chi ce la vuole imporre.

transfert

«egli trasferisce»; il termine verbale (divenuto italiano un
sostantivo maschile) e usato nel linguaggio degjiganalisti per
definire il trasferimento dei sentimenti del sodggesu altre

persone o oggetti.

transfuga
«disertore; il termine e usato ancora oggi ngluaggio militare

e politico con lo stesso valore che aveva in latino

tres faciunt collegium

«tre persone costituiscono un organo collegiale.nbrma fa
parte del linguaggio giuridico: infatti, gia conetrmemoburi,
qualsiasi organo collegiale puo esprimere in modbdg una
maggioranza e una minoranza su ogni questione ehgavpresa

iIn esame.
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triplex
«triplice»; 'aggettivo € adoperato attualmente eomarchio che
contraddistingue una fabbrica di apparecchi didmmestico e ne

mette in rilievo la particolare robustezza e resiga all’'usura.

tris
«tre volte»; € uno pseudolatinismo creato per a@maloon bis
(vedi); indica, nel gioco del poker o in altri slinuna serie di tre

carte dello stesso valore.

tu dicis

«tu (lo) dici»; é la risposta di Gesu a Pilato, dje aveva
domandato se era veramente il re dei Giudei. Lelparengono
ora usate per contestare un’affermazione che cievegtribuita

ma che non abbiamo mai fatta.

tu ne cede malis

«tu non cedere alla sventura»; il detto latino, sheompleta con
sed contra audentior itgcma valle contro con pit audacia»), Si
usa per esortare chi, sopraffatto dalla cattivéessta per piegarsi

ad essa rischiando di esserne travolto.
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tu quoque ... !

«anche tu... '»; I'apostrofe accorata che Cesaodse a Brutot(
guogue, Brute, fili mi«Bruto, figlio mio, anche tu ... !»), quando
lo vide nel gruppo dei congiurati assassini, risosulle labbra
delll'uomo di oggi quando si accorge di essere toaproprio da

colui nel quale aveva riposto tutta la sua fiducia.

turbo

«turbine»; e il primo elemento di numerosi terndel linguaggio
tecnico (turbocompressore, turboelica, turbocistgrmei quali
assume il significato di «turbina». Recentementp@dil 1976) il
termine ha cominciato ad essere usato isolatanfeRiatturbo»)

per definire quel tipo di autovettura nella qualgas di scarico,
prima di essere espulsi, vengono rimessi in circoiante un
dispositivo, facendo cosi aumentare la potenza ndelore e

consentendo un certo risparmio di carburante.

turris eburnea
«torre d’avorio»; I'espressione, tratta dalléanie in onore della
Madonna, e usata per definire la cintura di fiafasa in cui ama

chiudersi chi non vuole aver contatti con la gente.
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U

ubi consistam

«dove mi possa appoggiare»; cioe: se si ha uncs@itto di

appoggio si possono portare a compimento anchapeese piu
difficili. Le due parole, precedute dall’articolbanno assunto, in
italiano, il valore di un sostantivo («gquelluoma trovato lubi

consistan; ha trovato, cioe, la sua base).

ubi lex noluit, tacuit

«guando la legge non vuole (qualche cosa), nonanlesp cioé:

se il legislatore ritiene che qualche cosa non dedgser fatta o
che non sia lecito farla, non ne fa menzione ngbpasitivo della
norma legale, per evitare ambiguita, incertezze isiosioni

interpretative.

ubi maior (minor cessat)

«dove (e) il maggiore, (il minore si ritira)»; cioéhi € meno
importante deve lasciare il passo a chi lo & di mugenere si
adoperano, della battuta, solo le due prime padd&e con un

tono di voce che lascia intendere agli altri il lerto seguito.
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ubi mel, ibi fel

«dove e il miele, ivi € il fiele»; cioe: dolce e ara non sono mai
divisi. La sentenza € di carattere popolare egaisalto al tempo
in cui anche i piu umili sapevano un po’ di latino:dimostra la

rima che lega i due emistichi.

ubi peccat aetas maior, male discit minor

«gquando sbaglia il vecchio, il giovane apprendeechmeste»;
proverbio popolare che sottolinea la pericoloskuarfza che puo
esercitare il cattivo esempio, dato da un vecchio,giovani

inesperti e moralmente poco saldi.

ubi Petrus, ibi ecclesia

«dove (e) Pietro, li (é) la chiesa»; la battutdar@me aforisma
religioso, viene usata — con intenti sottiimentenici — in
riferimento a persona dotata di un certo ascendécitgle,
sociale, politico), per indicare che essa, la dsivieova, diviene

subito centro di attenzione e di riguardosa comaiiene.

ubi societas, ibi ius
«dove (c’é) un insieme (di uomini), li (c’e) il dio»; I'aforisma
giuridico intende affermare che € un fatto natuidie il diritto

nasca e si sviluppi automaticamente non appenau@nini
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cessino di vivere isolati e si riuniscano in grugpa allora, i loro
rapporti reciproci non possono essere definitigolai altrimenti

che su basi giuridiche, concordemente stabilitecetsate.

ultima Thule

«Tule remotissima»; nel linguaggio corrente I'esprene allude
a un paese sconosciuto, barbaro, posto agli esteniini del
mondo, nel quale si sceglie volontariamente di nidv@ dove si €
condannati a risiedere. Per gli antichi. Thuled&ntificava con

un’isola remota posta a settentrione della Britanni

ultimatum

«ultimo avviso»; termine del linguaggio diplomaticulitare con

cui si minacciano all’avversario dure ritorsionirsen si pieghera,
entro un tempo stabilito, ad accettare quantoigihgeede o gli si

vuole imporre.

ultra

«piu in la». L'antico avverbio € ora diventato uostntivo e
definisce, nel linguaggio politico, gli estremislii ogni colore e
corrente, le cui gesta folli stanno insanguinandtalin nel
tentativo di trascinare il paese in una disperatarmg civile. II

termine e usato anche per definire i «disperatu@esportivi.
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ultra posse nemo obligatur
«nessun e obbligato al di la delle sue possibjli@yprescrizione
appartiene al linguaggio giuridico ed ha riscontrel detto

popolaread impossibilia nemo tenet(vedi).

una tantum

«per una volta soltanto»; I'espressione si adoperalefinire una
forma di elargizione pecuniaria che viene disttidbuaiallo Stato o
da qualche ente pubblico ai propri dipedenti pea sola volta.
L'ultima, risalente al 1976, comportd una somma essggyua che,
a Roma, luna tantumfu subito ribattezzatana... pocum!Un
decennio dopo (1986lna tantume stato usato per definire
imposizioni fiscali particolarmente esose e sgmditche
avrebbero dovuto essere versate una volta solasiMa quello
che avviene da noi... e alloraltlum acetume di nuovo
intervenuto, modificando Wina tantumin una intantum..(cioeé:

intanto paga adesso; poi si vedra ... )!

una voce
«a una voce»; l'espressione si usa per indicarearda di

sentimenti e unanimita d’intenti.
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unguibus et rostro
«con gli artigli e col rostro»; cioé: con tutteftmze e con ogni
mezzo. E il motto di chi lotta fino all’'ultimo comt le avversita e

non é disposto a piegarsi davanti a nessuno.

unicuique suum
«a ciascuno il suo»; nell'uso corrente il signifcalella breve

frase € questo: meriti e colpe vanno attribuitheteccano.

unicum

«una cosa unica»; I'aggettivo neutro e divenutoitafiano, un
sostantivo; si usa per indicare un qualcosa di zanele ed
irripetibile, tanto in bene quanto in male. E wnicum, ad
esempio, l'insipienza politica di molti pubblici ammistratori del

nostro paese!

unum, sed leonem!

«uno, ma leonel»; cosi rispose la leonessa delladaalla volpe
che la criticava perché aveva partorito un figlimlos
L’'espressione € usata per sottolineare che nonnéniero che

vale, ma la qualita.

urbi et orbi

«allurbe e all'orbe»; cosi viene usualmente dédinila
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benedizione universale che il papa impartisce daligia della
chiesa di S. Pietro ai cattolici di Roma e di tutonondo in

occasione di particolari solennita religiose.

usque ad finem
«fino alla morte»; il motto appare spesso compbetainet ultra
(e oltre»). Si usa per esprimere l'intenzione dantenere

inflessibilmente le proprie idee e i propri princip

usus magister optimus
«l'esperienza (e) la migliore maestra»; I'aforisesalta il valore
formativo dell’esperienza. Variantisusomnium rerum magister

e ususmulta doce(«l’esperienza insegna molte cose»).

ut fata trahunt
«come il destino vuole»; cioe: contro il volere lut&abile del

destino e inutile lottare.

utile dulci misc ére

«mescolare I'utile al dolce»; cosi afferma Orazail’ Ars poetica
e cosi ripetiamo noi, nella convinzione che I'tdilpossa ottenersi
piu facilmente, se intervenga la piacevolezza adesre piu

gradito il conseguimento.
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V

vacatio legis

«assenza della legge»; espressione giuridica cqudkee si indica
la situazione di «vuoto» legislativo che si vedficper
'improvvisa decadenza di una legge, non sostitsiibito da
un’altra che ne rimpiazzi le prescrizioni. Di tatgacanza» (!!)
sono pronti ad approfittare — lo constatiamo qogsii giorno nel
nostro Paese — i delinquenti di ogni risma e diiogplore

politico, per infliggere nuovi colpi alle struttudelio Stato.

vade mecum
«va’' con me»; indica un prontuario, per lo piu &sE, o un
manuale pratico di rapida consultazione, che posHare

sinteticamente notizie circa qualche cosa cheterassi.

vade retro (, Satana)!

«va’' indietro (, o Satana)!»; formula di scongiucon cui Si
respinge qualcuno (anche il diavolo) che vuole e@les o
comprometterci in azioni gravemente scorrette. &sp usata in

tono ironico.
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vae soli!

«guai a chi e solo!»; il monito biblico viene rip& contro chi
respinge la compagnia dei propri simili, chiudendos
egoisticamente in se stesso e rifiutando il sostegm conforto

che puo venirgli dagli altri.

vae victis!

«guai ai vinti!»; le storiche parole buttate in dec ai Romani
sconfitti da parte del vincitore Brenno, vengongicgmaramente
ripetute allorché si constata che il vinto si tradetéalmente alla

merce del vincitore.

vale

«sta’ bene»! E un antico saluto, ancora molto in, uhe fa

coppia corsalve(vedi) ed ha, comsalve valore augurale riferito
alla buona condizione fisica di colui che vieneutstb. E quindi

assai piu bello e piu significativo dei nostciao (derivato da

«schiavo»!, con accenno a una condizione di sossione

avvilente), arrivederci (dove prevale il trito riferimento ad un
incontro che potra o non potra esseragdio (dove il richiamo

alla divinita sembra addirittura alludere ad unomico... post

morten).
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vanitas vanitatum
«vanita delle vanita»; cioe: tutto cid che e in sfoemondo, &

labile e destinato a finire. L’espressione ci viea#ia Bibbia.

veni, vidi, vici

«venni, vidi, vinsi»; parole attribuite da PlutaraoCesare che
annunziava al Senato la sua vittoria su Farnaceip8&iono ora
per sottolineare la rapida e favorevole conclusidnejualche

COSa.

venter praecepta non audit
«lo stomaco non sente ragioni»; detto popolarehehfame non

si accontenta di parole!

Venus
«Venere»; il nome dell’antica dea dellamore imposisce una

crema di bellezza assai nota nel mondo della cageraminile.

verba volant, scripta manent
«le parole si disperdono, gli scritti restano»phisa quindi essere
prudenti sempre, ma soprattutto quando si scrigenpn offrire

ai maligni armi che potrebbero essere rivolte apdtmoi.

257

http://lwww.societaeditricedantealighieri.it/librari




Societa Editrice Dante Alighieri

verbi gratia
«in grazia di una parola»; € un'espressione ritarca

corrispondente all’italiano «per esempio».

veritas odium parit

«la verita genera odio»; I'affermazione trova esmgni societa
corrotta, nella quale tutti coloro che detengonogualche modo,
il potere hanno colpe di cui possono essere ringedy ma non

amano sentirsele rinfacciare.

Verso
«dalla parte rovescia»; si usa per indicare laifaposteriore di

un foglio, di una moneta, di una medaglia (vedito).

versus

«risvolto»; l'aggettivo latino, usato oltre Atlaca sin dai primi

decenni del secolo scorso nel significato di «ofpgs «di

fronte», € da qualche anno ritornato nella suaigodlir origine

dove viene usato, specialmente nel gergo spouidandicare una

squadra contrappostaefsus scritto anches) all’altra.
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veto
«i0 vieto»; diritto statutario per il quale s'impsce
I'approvazione o l'esecuzione di un atto. Usato spemente

nell’espressione: «diritto dieto».

vexata quaestio
«questione (molto) dibattuta»; si dice di ogni peoila spinoso
che, coinvolgendo gli interessi di molte persontgrée di liti, di

ripicche, di discussioni infinite.

via Crucis

«via della Croce»; indica propriamente la stradacqrsa dal
Cristo verso il Calvario. Si usa per enunciare, ganere
metaforicamente, un susseguirsi di condizioni dider o di

sofferenze che si concludono in modo drammatico.

Vibo Valentia

e il nome latino dell’antica citta greca Hipponionrestituito al
paese di Monteleone Calabro nel gennaio del 192&meai
rimasto ufficialmente alla citta rinnovata e amgaia(vedi
Paestun
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vice

«al posto / in luogo di»Vice & l'ablativo singolare di un
sostantivo della B3 declinazione di cui non & documentato il
nominativo. Lo usiamo, premettendolo ad un sostantper
indicare la persona che si trova in immediato sdibe ad
un’altra esplicante funzioni dello stesso tipo mapesiori
(vicepresidente, viceprefetto, vicesindaco; ma ancipiu
modestamente, vicebrigadiere, vicemacchinista).atloperiamo
anche in assoluto —vlice —quandosi € gia hominato il superiore

(“ll segretario non c’e; c’e Vice”).

viceversa

«rovesciatasi la situazione»; I'antico ablativochsto latino (nel
quale il sostantivo vice - trova il completamento nel participio
perfetto -versa-) ha assunto, in italiano, il valore sia di avverbio
(«all'opposto, al contrario») sia di congiunzioneversativa («e

invece, ma al contrario»).

vicisti, Galilaee!

«Galileo, hai vinto tu!»; sono, secondo la tradigple ultime

parole che Giuliano [I'Apostata — fiero avversarioel d
Cristianesimo — pronuncio mentre, sul campo didggiti, cadeva

trafitto da una freccia. Le ripete, in tono quasnpre scherzoso,
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chi soccombe a un avversario contro il quale siraggiosamente
battuto.

victor

«vincitore»; di questo appellativo, abbastanza dupesi adorna
un prodotto destinato alla cosmesi... maschild!«incitore» chi
e? Il destinatario del prodotto o non piuttostéuibo creatore e

venditore di esso?

video

«i0 vedo»; la voce verbale, adoperata nella ndisigaa come un
sostantivo («il tale uomo politico non compare swivideo», fa

parte del linguaggio radiotelevisivo; indica I'elento visivo

trasmesso dall’apparecchio allo spettatore (aedio).

vigilantes

«quelli che vigilano»; il termine, nato intorno 75 e diffusosi
recentemente, € usato per designare un corpo diigp@rivata
che alcuni enti e cittadini mantengono a propriessp in
sostituzione della polizia dello Stato impossibii, talvolta, ad
assolvere i troppo gravosi compiti che le derivdatle perverse

attivita svolte da terroristi e delinquenti di ogpiecie.
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virago

«donna che agisce come un uomo»; il termine e adtp@er
indicare una donna dal carattere forte e risol&ausato pero
anche in tono scherzoso, per definire una donnfasiaétto
sgraziato, tendente al mascolino, e dal comportiompnvo di

gualsiasi delicatezza femminile.

viribus unitis
«con le forze unite»; fu il nome di una corazzatst@aca
affondata dagli Italiani nella guerra 1915-18; ie=ssione suole

adoperarsi come appello allunione e alla concordia

virtus post nummos!

«la virtu dopo i quattrini!». Il motto, come si v&ce molto antico;
ma €& anche attualissimo, in un’eta come la nostléa rguale
'uomo onesto viene giudicato da molti uno scioct® non sa
stare al passo con i tempi; mentre chi sa arriscfmon importa

con quali sistemi) & considerato un «dritto».

virtute duce
«con la guida della virtu». La battuta classicauBata spesso
come motto araldico, con riferimento all'importardeterminante

della virtu nel campo della morale.
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virus

«veleno, umore velenoso». Il termine fa parte dejuaggio
medico-scientifico e designa, in forma genericagé¢nte infettivo
microscopico che si riproduce dentro le cellulalthi organismi,
generando infezioni che risultano spesso assai.dgwero usato
estensivamente anche con valore metaforico {iiis della

violenza giovanile»).

vis comica
«comicita»; & usato nel linguaggio teatrale pettosiotare le

capacita comiche di un attore.

vis polemica

«aggressivita verbale»; espressione ibrida nellalequ primo
elemento e il sostantivo latinovis («forza»), e il secondo
(polemicg €& un aggettivo tratto dal greco e significa

«combattivo».

vis unita fortior

«la forza unita e piu forte»; cioé: la forza indivale cresce se fa
lega con altre forze. L’espressione fu il mottonablte societa,
sportive e di mutuo soccorso, dei primi anni déel 28colo e, piu

recentemente, di qualche cooperativa edilizia.
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visus
«vista»; termine del linguaggio medico con cui sfimisce la
capacita visiva dell’occhio umano («nelle persongane ilvisus

risulta spesso indebolito»).

vivere est cogitare

«vivere €& pensare»; l'affermazione e tornata aoriave nel
mondo attuale, nel quale tutto appare dominatdudiéitbrismo
consumistico, per riaffermare il valore preminedilo spirito

sulla materia.

volente

vedinolente.

volenti nil difficile
«nulla é arduo per chi ha volonta»; € un nobileverbio che

esalta la forza della volonta capace di superaneasjacolo.

vox clamantis in deserto
«voce di uno che grida nel deserto»; nelluso cuaei adopera
in riferimento a persona che dice cose vere eginsh predica al

vento.
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vox populi, vox Dei

«voce di popolo, voce di Dio»; il detto popolaréeaia che se
una cosa € ripetuta concordemente da molti € canessa
provenga da Dio: deve quindi essere vera. Ma,ahagi fatti non

stanno sempre COSI...

VOXSson

«voce suono»; ibrido neologismo industriale, assunbme
marchio di fabbrica da una societa costruttriceagparecchi
radiotelevisivi. E formato da due sostantivi latfuox, sonu$, il
secondo dei quali ridotto ad una sola sillaba psigemze

commerciall.

vulgata (editio)

«edizione (assai) diffusa»; si suole indicare daolo vulgatala
traduzione latina delle Sacre Scritture fatta daGBolamo (4°
sec.) e approvata dal Concilio tridentino. L’'agiyettsi usa anche

per indicare la redazione piu nota o piu diffusamliesto antico.

vulgo

«comunemente», I'avverbio si usa per designare casamdizioni

0 concetti noti a tutti; o per definire con un terepit comune e
piu comprensibile cido che viene espresso con um djrparole
spesso troppo ricercato («l'operatore della neterbanayulgo

spazzino»).
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vulgus vult decipi
«il popolo ama essere ingannatox»; affermazione&idi chi ama

dominare con l'intrigo e la slealta.

vulnus

«ferita, violazione». Il sostantivo & attualmentato solo come
termine giuridico o politico. Il valore originarialel termine
(«ferita») ha oggi assunto il significato metaforai «violazione»

e viene usato per definire ogni turbamento o supendo o
stravolgimento di uncstatus sancito da leggi o consolidato da

prassi di non recente data.
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